Barbara Cartland

Najwazniejsza jest mitosc

Love is invincible
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Od autorki

Glownym czynnikiem wyznaczajacym polityke imperium
za czasow krolowej Wiktorii byla obawa przed rosyjskimi
planami wobec Indii. Najgorgtszy punkt lezal na granicy
poinocno - zachodniej, z Afganistanem - brama Aleksandra
Wielkiego do Indii. Afganistan byt bardzo
nieodpowiedzialnym  sasiadem. W  poblizu  granic
zamieszkiwaty plemiona muzutmanskie, nie podlegajace
niczyjej wiladzy, utrudniajace ustanowienie solidnej linii
obrony. Oto dlaczego rozpoczgto Wielka Gre. Kazdy
inteligentny Anglik pragnal wzia¢ udziat w przedsigwzigciu
ryzykownym,  tajemniczym I trudnym. Rosjanie
niepowstrzymanie parli na wschod 1 na potudnie, wchtaniajac
po drodze jeden po drugim chanaty w Azji Srodkowej, tym
samym przygotowujac si¢ do okrazenia Indii. Jednoczesnie
budowali kolej transsyberyjska na Daleki Wschod. Krazyty
pogtoski, aczkolwiek niepotwierdzone, ze buduja rowniez
kolej w Turkiestanie 1 przygotowuja si¢ do przylaczenia
Tybetu. Ze zrozumialych wzgledow krolowa Wiktorig
niepokoitly te poczynania. Zasypywata wicekrola pytaniami o
sytuacje. Brytyjczycy rozmieszczali oddzialty wojskowe jak
najblizej posterunkow rosyjskich. Brali rowniez pod uwage
opanowanie Afganistanu. Legenda brytyjskiej armii w
Lidiach, fascynujaco opisana przez Kiplinga, narodzita si¢ na
skatach 1 w wyschnigtych korytach rzek pdinocnego zachodu,
gdzie na zomhierzy czyhaly dzikie plemiona. Plemiona te
popierali Afganczycy, a za nimi stali Rosjanie.



Rozdziat 1

Rok 1887

Lucille, jadac bardzo szybko, raptownie spig¢ta konia i
elegancko przeskoczyta wysoki zywoptot.

- Dobry konik! - zawotata, klepiac wierzchowca po szyi. -
Jestem z ciebie bardzo zadowolona.

Powoli przeszia do stepa. W tym czasie z ukrycia pod
gateziami drzew wysunal si¢ mezczyzna na ogromnym
ogierze. Gwaltownym gestem zerwat z glowy wysoki
kapelusz. Zauwazyla, ze nieznajomy jest wyjatkowo
przystojny 1 bardzo wytwornie odziany. Natychmiast si¢
zorientowata, ze w koncu spotkata margrabiego Shawforde.

- Czy wolno mi pogratulowac sposobu, w jaki pokonata
pani ten zywoptot? - zapytat. - Mialem wilasnie sam to zrobic,
ale czuje, Ze nie uczyni¢ tego tak doskonale jak pani...

Lucille usmiechngta si¢ do niego. Zobaczyt dwa rozkoszne
doteczki w policzkach. Byla doprawdy najtadniejsza
dziewczyna, jaka w zyciu spotkat.

W ciemnozielonej amazonce, o0 jasnych, niemal
stonecznych wilosach 1 oczach bigkitnych 1 przejrzystych
niczym gorski strumien, wywarla na nim niezwykle silne
wrazenie. Pomyslal, ze musi tu by¢ gosciem. Milczeli przez
chwilg.

- Czekam na skok Lordowskie; Mosci.

- Jesli pant wie, kim jestem - stwierdzil margrabia,
unoszac brwi ze zdziwienia - moge jedynie prosi¢ o
uprzejmosc¢, aby mi si¢ pani przedstawita...

- Nazywam si¢ Lucille Winterton. Zmarszczyt czoto,
jakby si¢ zastanawiat.

- Nie widzialem pani w Londynie. GdybySmy sig
spotkali, na pewno bym tego nie zapomniat.

- Nie mogt mnie pan spotka¢c w Londynie - odparta
Lucille. - Z bardzo prostego powodu. Jeszcze tam nie bytam...



- Pani tu mieszka? - zapytal z niedowierzaniem.

- Tuz za wioska. Niedaleko bram panskiej posiadtosci.

- Zatem juz nie strace pani z oczu.

Lucille si¢ rozesmiata, jakby uznata to za zart Skierowat
konia blizej wierzchowca Lucille.

- Domys$lam si¢, ze skoro znajduje si¢ pani na mojej
ziemi, robi pani co$, cZego nie powinna.

- Niewatpliwie jest to panska ziemia - odparta Lucille -
jednakze od lat, o ile nie od stuleci, znajduje si¢ tu tor
wyscigowy... Wszyscy mieszkancy wioski, tak jak wielu
mieszkancow hrabstwa, jezdzi tutaj 1 pokonuje przeszkody. -
Zerkneta na niego szybko i1 dodata: - JeSli pan nam tego
zabroni, wybuchnie rewolucja.

- Obiecujg, ze tego nie uczyni¢ - zapewnil margrabia,
usmiechajac sig. - Zwlaszcza ze dzi§ poznatem tu pania. -
Moéwiac to, podkreslit stowo ,,pania".

- Gdyby pan wiedziat, jak cata okolica bedzie mi
zazdrosci¢ - odpowiedziata z filuternym btyskiem w oku.

- Dlaczego? - zaciekawit si¢ margrabia.

- Wszyscy bardzo pragneli pana pozna¢ i1 byli bardzo
rozczarowani, kiedy nie zaprosit ich pan na ekscytujace
przyjecia w zamku.

- Tego wilasnie si¢ spodziewali? - zapytal z uSmiechem.

- Oczywiscie! - potwierdzita Lucille. - Mieli nadzieje, ze
kiedy pan odziedziczyt tytul, w zamku wszystko si¢ zmieni.
Okazalo si¢ jednak, ze jesli chodzi o sasiadow, wszystko
zostato po staremu.

- 7 pewnoscig mozna to jakos naprawic. Kiedy zje pani ze
mna kolacje?

- Teraz mnie pan zawstydzil - odparta Lucille. - Wyglada
na to, ze zabiegatam o zaproszenie.

- Obiecuje, ze otrzyma pani zaproszenie. Bez wzgledu na
pani zabiegi! - odrzekl margrabia. Przyjrzal jej si¢ badawczo,



jakby chcial si¢ upewnié, ze Lucille istnieje naprawde. -
Zatem twierdzi pani, ze niedaleko moich bram mieszka wigce;j
takich piecknych miodych dam jak pani? Nie moge w to
uwierzyc...

- O tym musi si¢ pan sam przekona¢ - rozesmiata sig. -
Juz si¢ nie moge doczekac¢ chwili, kiedy pogalopuje do domu
z okrzykiem: ,,Spotkatam go! Spotkatam!".

- Teraz pani sprawia, iz czujg, ze zachowywalem sig
niewlasciwie - powiedziat z nuta skargi.

- Oczywiscie, ze zachowywat si¢ pan niewtasciwie! -
potwierdzita Lucille.

Spojrzat na nia ze zdumieniem i1 znowu si¢ roze$mial.
Pomyslat, ze ta mtoda kobieta jest fadniejsza od wszystkich
dam, jakie widzial w Londynie czy gdziekolwiek indziej. Byta
rowniez inna od plochliwych dziewczatek, ktorych unikal na
balach. Uwazal, ze sa niesmiate 1 nie wiedza, co powiedziec.

- Odpowie pani na moje pytanie? Zaprosilem pania na
kolacje.

- Watpig, czy bedzie mi wolno przyja¢ panskie
zaproszenie - odrzekta Lucille i odwrocita wzrok.

- Kto pani tego zabroni?

- Moja siostra, a gdyby zyl tata, jestem pewna, ze
zazadatby, abym panu odmowita.

- Dlaczego? Dlaczego? - dopytywat sig.

- MQj tata sadzil, ze panski ojciec niewlasciwie traktowatl
biedniejszych mieszkancow wioski. A moja siostra panskie
przyjecia uwaza za obraze boska!

- Obraze boska?! - wykrzyknat ze zdumieniem margrabia.
- A c6z ona o nich wie?

- Z pewnoscia zdaje pan sobie sprawe, milordzie - zaczgla
wyjasnienia Lucille - ze wszystko, co pan robi w zamku, jest
dobrze znane w wiosce, jeszcze zanim si¢ wydarzy. Cale
hrabstwo szczegdétowo to omawia...



- Nie miatem o tym pojecia...

- Od panskiego przyjazdu o niczym innym nie
rozmawiamy - przyznata Lucille otwarcie. - Jestem pewna, ze
to, co styszeliSmy, nic nie stracito podczas opowiesci.

Pomys$lata o stuzacych, ktorzy pochodzili ze wsi, a
ktorych liczba wzrosta po tym, jak margrabia odziedziczyt
majatek. Podobnie jak mtode pokojowki, nie skapili rodzinie
opowiesci o zachowaniu margrabiego. Dzigki nim wszyscy,
od pastora poczynajac, pozostawali w ciaglym szoku.
Poprzednik margrabiego zmart po dlugiej i wycienczajacej
chorobie. Zamek od dawna sprawiatl wrazenie pograzonego w
zatobie. Cala okolica przyszta na jego pogrzeb w wiejskim
kosciele stojacym w rogu parku. W jego murach pochowano
spora czeg$¢ rodziny. Dla wielu byl to koniec pewnej epoki.

- Teraz wszystko bedzie lepiej - powtarzali z
optymizmem okoliczni mieszkancy.

Nie byli jednak przygotowani na to, co wniesie z soba
mtody margrabia. Dwa miesiace pdzniej wydal pierwsze
przyjecie 1 zapelil dom przyjaciotmi z Londynu.
Wyrozumiali twierdzili, iz nikogo nie powinno dziwié, ze
pragnie si¢ cieszy¢ towarzystwem pigknych kobiet 1 tanczy¢ w
sali balowej, ktorej nie otwierano od lat. Kt6z moglby
oczekiwac, ze, tak jak jego schorowany ojciec, nie bedzie
przyjmowat gosci, skupiajac si¢ wytacznie na oczekiwaniu na
smierc?

- Przyjecie to jedno, ale orgia to zupelie co innego -
powiedziala surowo pani Geary, ktora prowadzita sklep
SPOZYyWCZy.

Wszyscy stuchacze chetnie si¢ z nia  zgodzili.
Opowiadano, ze panowie wypili za duzo. Panie z rézem na
policzkach 1 uszminkowanymi wargami bratly udziat w
hulance. Zjezdzaly po porgczach 1 tanczyty na dachu w swietle
ksigzyca. Jak powtarzano pelnym zgrozy szeptem, miaty na



sobie wylacznie nocna bielizng! Po kolacji w rozlegtych
salonach rozpoczgto ,,Polowanie na lisa". Panowie deli w
mysliwskie rogi. ,,Lisem", a raczej ,lisami", byly kobiety.
Ubywaty si¢ w roznych miejscach, a potem ,nalezaly" do
tego, ktory je schwytatl. Co si¢ dziato pozniej, uznano za zbyt
nieprzyzwoite dla uszu mlodych dam, szczegdlnie dla corek
Dziedzica, jak zawsze nazywano pulkownika Roberta
Wintertona. Jego posiadtos¢ byta niewielka w porownaniu z
majatkiem sasiada, czyli margrabiego. Mimo to dwor w Little
Bunbury znano jako siedzib¢ Dziedzica, zanim jeszcze
zamieszkali tam Wintertonowie. Byli jego wiascicielami od
ponad stu lat.

Oczekiwanie na margrabiego, piatego w kolejnosci,
ozywito Little Bunbury. A jednak do tej pory nikt go nie
poznat osobiscie. Znano go jedynie z poglosek. Nie spedzit
dziecinstwa na zamku w Shaw, jak mozna bylo tego
oczekiwac. Jego rodzice si¢ rozstali, kiedy byt jeszcze matym
chtopcem. Nie doszto jednak do czegos tak wulgarnego jak
rozwoOd. Margrabina zabrata syna, aby zamieszkal wraz z nig 1
jej rodzicami na potnocy Anglii. Jej maz sam przyjezdzal na
zamek. Kiedy byl mlodszy, nie zdarzato si¢ to zbyt czegsto.
Pracowat w stuzbie dyplomatycznej 1 po odziedziczeniu tytutu
nie zamierzal rezygnowal z robienia kariery. Zmienial
ambasady, wybierajac placowki znajdujace si¢ na Dalekim
Wschodzie. Do rodzinnej siedziby przyjezdzal rzadko i na
krotko. Zamkiem zajmowaty si¢ dwie niezamezne stare ciotki.
Wkroétce zestarzaty si¢ tak bardzo, ze nie braly udzialu w
okolicznych rozrywkach. Zamek zaczal wigc przypominac
kostnicg. Okoliczni mieszkancy mieli ogromna nadziejg, ze
wszystko si¢ zmieni po przybyciu nowego margrabiego.
Krazylo o nim mnéstwo plotek. Byt niespotykanie przystojny,
uwielbial nocne zycie Londynu 1 wspaniale jezdzit konno.



- Zobaczymy go na polowaniu - zawolata
podekscytowana Lucille po wystuchaniu opowiesci.

Czekato ja jednak rozczarowanie. Kiedy rozpoczat si¢
sezon polowan, okazalo si¢, ze mtody margrabia wyjechatl do
swojego domku mysliwskiego w hrabstwie Leicester.
Dotaczyt do najelegantszej grupy mysliwych w Quorn. Little
Bunbury w Hertfordshire nie moglo konkurowaé¢ z tym
miejscem. Mieszkancom wypadato jedynie czekac, miesiac za
miesiacem. Kiedy juz prawie stracili nadziej¢ na ujrzenie
nieuchwytnego pana, margrabia wreszcie si¢ zjawil. To
wlasnie wtedy wies zrozumiata, ze miody lord zauwazyt, i1z
zamek Shaw dzieli od Londynu odleglos$¢, ktora bez trudu
mozna pokona¢ powozem. Bylo to wiec wspaniate miejsce na
spedzanie ostatnich dni tygodnia.

Pierwsze przyjecie bytlo oczekiwane 2z radosnym
podnieceniem, Dzierzawcy nie tracili nadziei, ze margrabia
ich odwiedzi. Farmerzy si¢ cieszyli, ze opowiedza mu o
zbiorach, a pasterze o swoich stadach. Starzejacy si¢ stajenni
oczekiwali, ze w boksach znajda si¢ rasowe konie. Spelnity si¢
tylko marzenia stajennych.

Lucille z zachwytem stuchata opisow koni, ktore miaty w
sobie arabska krew. Kazdy z nich kosztowal astronomiczna
wprost sume. Nie pochwalita si¢ siostrze swoimi planami, ale
pojechata do stajni, kiedy margrabia wrocit do Londynu.
Przekonata Hansona, stajennego, ktory pracowat na zamku juz
od czterdziestu lat, zeby pokazal jej nowych podopiecznych.

- Sa cudowne, Delio! - zawolata. - Nigdy nie widziatas
pigkniejszych koni!

Jej siostra wyglosita wowczas dlugi wyklad o
odwiedzinach na zamku bez zaproszenia...

Teraz Lucille ujrzala margrabiego na jednym z
wierzchowcow, ktore tak podziwiala.



- Moze bedziemy si¢ Sciga¢? - zaproponowala. -
Zaczniemy na koncu pola, przeskoczymy trzy przeszkody 1 za
tym zagajnikiem rododendrondw zawrdcimy na miejsce startu.
- Mowiac to, wskazata droge.

- Jaka bedzie nagroda? - spytal margrabia.

- Przejazdzka na jednym z panskich koni - odparia
Lucille.

- Przychodzi mi do glowy cos$ ciekawszego - stwierdzit
margrabia - lecz powiem pani o tym, kiedy wygram.

- Lepiej nie dzieli¢ skory na niedzwiedziu - ostrzegla go
Lucille.

Stangli w miejscu, w ktorym, jak Lucille powiedziata
margrabiemu, tradycyjnie zaczynaty si¢ wyscigi. To byla
ekscytujaca jazda. Po pokonaniu ostatniej przeszkody o pot
dhlugosci za margrabia Lucille byla pewna, ze jeszcze nigdy
tak dobrze si¢ nie bawita. Tylko swoim nadzwyczajnym
umiej¢tnosciom jezdzieckim zawdzigczata, Ze na mecie
pojawita si¢ tuz za nim. Sciagneli wodze i oboje sie
rozesmiali. Galopowali szalenczo.

- Nigdy nie widziatem tak dobrej amazonki! - zawotat
margrabia.

- Dzigkuje¢ - odparta Lucille, lekko zdyszana - ale moja
siostra jezdzi lepiej ode mnie.

- Jesli powie mi pani, ze jest od pani pigkniejsza, nie
uwierze!

- Alez jest! By¢ moze pewnego dnia dostapi pan
zaszczytu 1 pozna ja.

- Chce mi pani powiedzie¢, ze juz dawno powinienem byt
panie odwiedzic?

Lucille rozesmiata si¢ glosno.

- Tego wiasnie spodziewata si¢ spora grupa okolicznych
mieszkancow.



- Znalezlismy si¢ w tym samym miejscu. Ale teraz, kiedy
pania poznatem, sprawi mi to przyjemnosc.

- By¢ moze powinnam przypomnie¢ panu, milordzie -
powiedziata sztywno Lucille - ze nie zostaliSmy sobie
oficjalnie przedstawieni.

- Juz jest na to za po6zno - rzucil margrabia. - Ale
wygralem wysScig i1 nalezy mi si¢ nagroda. Powiem, co to za
nagroda, jesli dzi§ wieczorem zje pani ze mna kolacje.

- Wydaje pan przyjecie?

- Wiasciwie zamierzatem powrdci¢ do Londynu, lecz jesli
przyjdzie pani na kolacje, nic mnie stad nie wyciagnie,..

- Czyzbysmy mieli zje$¢ ja sami? - Lucille spojrzata na
niego oczami rozszerzonymi ze zdumienia.

- Oczywiscie! Tyle rzeczy chciatbym pani powiedziec, a
w thumie podstuchujacych nas 0sob byloby to niemozliwe.

Lucille roze$smiata sie lekko.

- Pragng podzigkowa¢ Waszej Lordowskiej Mosci za
uprzejme zaproszenie, ale jestem juz umowiona...

- Co chce pani przez to powiedziec?

- Jesli chee pozna¢ pan prawdg, to nigdy, bez wzgledu na
okolicznosci, nie otrzymatabym zezwolenia na kolacje sam na
sam z oslawionym, rozpustnym margrabia Shawforde, o
ktorym krazy tyle plotek.

- Nigdy jeszcze nie styszatem podobnych glupstw! Chce
pania zobaczy¢! - Lucille nie odpowiedziata. - Naprawde dzi$
wieczorem nie begdg si¢ cieszyt pani towarzystwem?

Rzucita mu spojrzenie spod rzes. Byly zaskakujaco
ciemne w porOwnaniu z jasnymi wlosami.

- Wkrotce pan stwierdzi, ze na panski widok matki bede
chowac corki, a m¢zowie zamykac¢ zony. To skutek opowiesci
krazacych na panski temat.

Margrabia odrzucit glowe do tytu 1 rozesmiat si¢ gltosno.

- Jest naprawde az tak zle?



- Nawet gorzej - odparta szczerze. Wstrzymal konia,
Lucille bez zastanowienia uczynita to samo.

- A wigc CcOo zrobimy? - zapytal. - Muszg pania jeszcze
zobaczy¢, Lucille.

Na chwile ich spojrzenia sie spotkaly. Zadne z nich nie
moglo odwrdcic oczu.

- To zalezy od pana! Zegnam, milordzie, i dziekuje!

Zanim si¢ zorientowal, ze zamierza go opusci¢, Lucille
dotkngta konia szpicruta. Po chwili galopowata z daleka od
niego. Znikata 1 pojawiata si¢ miedzy drzewami, jadac tak
pewnie, iz bez trudu si¢ zorientowal, ze zna kazda pigdz
niewidzialnej Sciezki. Zaprowadzita ona Lucille na wjazd do
wioski. Byta to najkrotsza droga do toru wyscigowego, po
ktorym jezdzili razem. Margrabia nie podazyt za ma. Sledzil ja
spojrzeniem, dopdki nie zniknela mu z oczu. Potem ruszyt
stepa przez park w stron¢ zamku.

* % %

Lucille dotarta do dworu i skierowata si¢ prosto do stajni.
Stajenny pospieszyt, aby odebra¢ od niej konia.

- Dobrze sig pani jezdzito, panienko Lucille?

- Cudownie - odparta. - Jaskétka fruwata nad
przeszkodami. Na pewno to na niej wezme¢ udzial w
nast¢pnym wyscigu.

- Kiedy panienka tak zrobi, wszyscy zobacza panienki
plecy - zapewnit ja stajenny.

Usmiechneta si¢ do niego 1 pobiegta do domu. Byt to
pigkny stary dwor, wzniesiony w czasach Tudoréw.
Przebudowywali go 1 rozbudowywali wszyscy kolejni
wlasciciele. Matka Lucille zmienita dom od piwnic po dach,
jak tylko maz przywiozt ja tu po Slubie. Pozniej juz nie
wprowadzano zbyt wielu zmian.

Lucille wbieglta do saloniku na parterze, w ktorym
zazwyczaj siadywaty. Okna wychodzity na ogrod rozany, z



zegarem stonecznym na Srodku. Jej siostra Delia uktadata w
wazonie pierwsze gatazki r6z z ulubionego krzewu ich matki.
Spojrzata na wchodzaca Lucille. Kazdego, kto widziat je
razem, uderzato ich podobienstwo. Zdecydowanie za$ rdznity
si¢ charakterami 1 osobowoscia. Spostrzegawczy obserwator
dostrzegal to w otaczajacej je aurze oraz w ich oczach. Delia
rowniez byla jasnowtosa, ale miata oczy o tagodnej szarosci
golebiej piersi. Bylo w niej cos eterycznego. Brakowalo jej
zywotnosci 1 energii Lucille. Sprawiata wrazenie bardzo
uduchowionej. Bylta pigkna. Kazdy, kto spojrzat na nia, musial
popatrze¢ jeszcze raz. Uroda Lucille byta oczywista jak stonce
1 ol$niewajaca jak bezchmurne niebo.

- Delio! Delio! Co ty na to? - zawotata, wchodzac do
pokoju. - Poznalam margrabiego.

Delia znieruchomiata z paczkiem rézy w reku.

- Margrabiego? - powtorzyta. - Gdzie go spotkatas?

- Na torze wyscigowym. Jest niezwykle przystojny 1
czarujacy!

- Rozmawiatas z nim?

- Oczywiscie, ze z nim rozmawialam - odparta Lucille. -
Scigatam si¢ z nim przez przeszkody. Dosiadal
najwspanialszego konia, jakiego mozna sobie wyobrazic.
Naturalnie wygrat!

- Powinnam byta ci¢ ostrzec, abys nie jezdzita na tor,
kiedy margrabia jest w domu - powiedziala powoli Delia.

- Wiesz dobrze, ze poza torem nie ma gdzie jezdzi¢ -
odparta Lucille. - Wczesniej czy pdzniej musieliSmy sig
spotkac. Powiedziatam mu, ze powinien byt nas odwiedzi€.

- Lucille, nie mogtas tak powiedziec!

- Ale powiedziatam, a on zaprosit mnie na kolacje.

Delia krzykng¢ta z przerazenia.

- Postuchaj, Lucille, nie méwitam o tym wczesniej, bo
wydawato si¢ mato prawdopodobne, abysmy kiedykolwiek



zobaczyly margrabiego. Teraz jednak, kiedy go spotkatas,
musz¢ ci powiedzie¢, ze nigdy wigcej] nie wolno c¢i z nim
rozmawiac.

- Dlaczego?

- Znasz odpowiedz na to pytanie rownie dobrze jak ja -
odparta Delia. - Swoim zachowaniem wywotat skandal. Cate
hrabstwo jest wstrzasnig¢te opowiesciami o jego przyjeciach.

- Nigdy nie bytas na zadnym z nich - stwierdzita Lucille. -
Jak mozesz by¢ pewna, ze to, co powtarzaja w wiosce, nie jest
po prostu stekiem ktamstw?

- Jestem gotowa uwierzy¢, ze przesadzono troche czy
nawet wymyslono niektére rzeczy - przyznata Delia. -
Pamieta) jednak, ze ludzie, ktorzy spotkali margrabiego w
Londynie, byli przerazeni jego postgpowaniem.

- A ja uwazam, ze jest zachwycajacy! - oznajmita Lucille.

- Sadzg, kochanie, Ze nie potrafisz oceni¢ mezczyzny tego
rodzaju.

- Chce zjes$¢ z nim kolacje.

- To niemozliwe - sprzeciwita si¢ Delia. - Catkowicie
niemozliwe. Wiesz, ze tata bylby oburzony niegodziwym
sposobem, w jaki zachowat si¢ wobec ludzi w majatku.

- By¢ moze moglabym go przekonac, zeby zachowywat
si¢ lepie;.

- Wyobrazasz sobie, ze jeste§ bohaterka jednej z tych
smiesznych nowelek, ktorymi si¢ zaczytujesz?

- A dlaczego nie? - spytata Lucille.

- Zawsze w nich pisza o ,,naprawie niegodziwca", ktory w
ciagu jednej nocy staje si¢ dobrym, szlachetnym cztowiekiem
1 w przyszlosci przestaje grzeszy¢. Doskonale wiesz, ze w
zyciu tak sig¢ nie zdarza.

- Jestem pewna, ze si¢ zdarza - zaprzeczyta Lucille. -
Tylko o tym nie styszalysmy.



- Obawiam si¢, ze si¢ mylisz - odparla Delia. - Bez
wzgledu na twoje argumenty moja odpowiedz zdecydowanie
brzmi ,,Nie"!

- Teraz jeste§ niesprawiedliwa 1 okrutna dla mnie -
zaprotestowala Lucille. - Bardzo ch¢tnie posztabym na kolacje
do zamku cho¢by po to, aby zobaczy¢, jakie zmiany
wprowadzit margrabia.

- Aby cala wioska 1 wszyscy mieszkancy hrabstwa ze
zgroza podniesli rece do nieba? - zapytata Delia. Lucille nie
odpowiedziata, wigc mowita dalej: - W tym roku zostaniesz
przedstawiona krolowej i to bardzo wazne, siostrzyczko, abys
Zrobita dobre wrazenie. - Celowo uzyla powaznego tonu. -
Jesli zyskasz zlq stawe, watpie, aby zaproszono ci¢ na bale 1
przyjecia wyprawiane przez matki twoich rowiesniczek... -
Delia spojrzata na siostr¢ 1 widzac wyraz jej twarzy, byla
pewna, ze Lucille wie, iz jej nie oktamuje. - Odstawita wazon,
podeszta do Lucille 1 usiadta obok niej. - Postuchaj,
siostrzyczko. Wiem, ze to dla ciebie przykra sytuacja. Nosimy
zatobe po tacie, wigc nie mozesz by¢ przedstawiona krolowe;
tej wiosny. - Potozyla r¢ke na ramieniu Lucille. - Jednakze
twoja matka chrzestna solennie obiecata, ze w pazdzierniku
wyprawi bal na twoja czes¢. Pozniej bedziesz mogla przyjac
wszystkie zaproszenia, jakie niewatpliwie otrzymasz.

- Tymczasem - wtracita nadasana Lucille - muszg
rozmawiac z gldwkami kapusty!

- Z pewnoscia masz lepszych partnerow do rozmowy niz
kapusta - zaprotestowata Delia. - Zamierzatam porozmawia¢ z
toba o wydaniu kilku kolacji...

- Mogg zaprosi¢ margrabiego?

- Nie!

- Dlaczego nie? W koncu jest naszym sasiadem! Delia
powoli wstala. Podeszta do kominka. Nie zdawata sobie
sprawy, z jakim wdzigkiem si¢ porusza.



- Wiesz, ze nie cierpi¢ plotek, ale nie sposdb uciszy¢ Flo i
pozostalych pokojowek.

Lucille wiedziata, ze to prawda. Flo przychodzita do
dworu codziennie, zawsze przynoszac najSwiezsza porcj¢
nowinek. I, jak stwierdzita Delia, nie mozna bylo
powstrzymac jej od mowienia.

- Flo powiedziala, ze margrabia nie tylko bardzo si¢
zaangazowal w znajomos¢ z lady Swinneton, ktora jest znana
pigknoscia, ale rowniez krazy pogloska, iz si¢ z kims zargczyt
1 wkrotce si¢ ozeni...

Delia nie obejrzata si¢ za siebie, lecz wyczuta, ze Lucille
znieruchomiata ze zdziwienia.

- Zargczyt sie 1 ma si¢ zenic?

- Nie stuchatam zbyt uwaznie, byta to jednak jakas bardzo
wazna osoba. Chyba corka ksigcia...

- Tak naprawdg¢ chcesz mi powiedzie¢ - zaczgla Lucille
cicho - ze malo prawdopodobne, aby si¢ zainteresowat prosta
dziewczyna z wlasnej wioski...

- Uwazam, ze kazdy moglby si¢ toba zainteresowal -
odparta Delia. - JesteS bardzo, bardzo tadna i niezwykle
czarujaca, ale chyba wiesz, zZe margrabia nigdy nie
potraktowalby ci¢ jako kandydatki na zong.

- Dlaczego nie? - spytata obcesowo Lucille.

- Droga siostrzyczko, arystokraci najczesciej zenia si¢ z
damami pochodzacymi z magnackich rodow. Ich matzenstwa
sq aranzowane jak w rodzinie krolewskie;.

- Zatem, abym mogta poslubi¢ margrabiego, powinnam
by¢ corka ksigcia.

- Otoz to - potwierdzita Delia. - Zazwyczaj panna mtoda
wnosi cos w matzenstwo...

- Na przyktad co?



- Matka obecnego margrabiego byta bardzo bogata.
Odziedziczyta fortung. Jak wiesz, nie wuczynilo to jej
malzenstwa szczesliwszym.

- Co sprawito, ze opuscita meza? - zapytata Lucille.

- Szczerze moOwiac, nie wiem... Tata wspominal tylko, ze
margrabia byt niemitym, upartym cztowiekiem. Jak wiesz, do
konca zycia nie rozmawiali ze soba.

- To po prostu nadzwyczajne - zawotata Lucille ze
zniecierpliwieniem. - Siedze¢ tutaj, nie mam nic do roboty.
Kiedy spotykam przystojnego, czarujacego mlodzienca,
stysze, ze nie wolno mi z nim nawet porozmawiac!

- Przykro mi, siostrzyczko. Dzieje si¢ tak dlatego, ze cig
kocham 1 pragng, abys podczas debiutu odniosta sukces. Nie
chce, by zepsut go ktos taki jak margrabia.

Lucille wstata z krzesta, na ktore przed chwilg gwattownie
opadia.

- Alez ja to rozumiem, Delio. Naprawde. Wiem, ze
troszczysz si¢ o mnie. Musisz jednak przyznac, ze w tej czesci
Sswiata brakuje mtodych mezczyzn - perorowata dalej
szyderczym tonem. - Moi rowiesnicy sa bezmySlni i
tchorzliwi, a inni wiekiem zblizaja sie¢ do matuzalema... Delia
rozesmiala si¢ gtosno.

- Wszystko si¢ zmieni, kiedy pojedziesz do Londynu.
Prosze, btagam cig, siostrzyczko, badz rozsadna. Wiesz
roOwnie dobrze jak ja, ze w najlepszych krggach znajomos¢ z
margrabig Shawforde nie bedzie zaakceptowana.

- Podejrzewam, ze ,najlepsze kregi" okaza sig
pompatyczne, zrzg¢dliwe 1 bardzo, bardzo nudne. Mam ochotg
zaryzykowac¢ znajomos¢ z margrabig 1 dobrze si¢ bawic.

- Och, Lucille, proszg! - odezwata si¢ Delia blagalnym
tonem.

Siostry jednak nie byto juz w pokoju. Styszata jej kroki w
holu. Westchneta cicho 1 dokonczyta uktadanie kwiatow w



wazonie. Doszta do wniosku, ze im szybciej przybgdzie ich
kuzynka, aby nimi si¢ opiekowac, rym lepiej. Po Smierci ojca
sadzita, ze obecnos¢ starszej kobiety w ich - domu nie bedzie
konieczna. Teraz jednak, po powrocie Lucille ze szkotly,
zaczela sie obawiaé, 1z otoczenie uzna za dziwne, ze dwie
mtode kobiety mieszkaja samotnie we dworze. Ostatnie dwa
lata Delia spedzita, opiekujac si¢ ojcem. Nie mogta zostac
przedstawiona krolowej i wejs¢ w $wiat. Nie wydano na jej
cze$S¢ zadnych baléow ani przyjec. Wkrotce miata skonczyc
dwadziescia jeden lat. Sadzita, Zze jest wystarczajaco dorosta,
aby si¢ opieckowac¢ bez niczyjej pomocy mtodsza impulsywna
siostra Teraz juz nie byla tego taka pewna. Zdawala sobie
sprawe, ze Lucille jest tak tadna, ze spodoba si¢ kazdemu
mezczyznie, ktory tylko ja zobaczy. Domyslata si¢ rowniez, ze
ukonczenie szkoty we Francji pozbawilo siostr¢ nieSmiatosci.
Dodato jej polotu niespotykanego u mitodych angielskich
dziewczat.

Osiagnie ogromny sukces w Londynie, pomyslala z
przekonaniem. Nigdy nie przyszto jej do glowy, Zze sama tez
powinna wejs¢ w $wiat. Zrezygnowala z tego, aby moc
opieckowaé si¢ ojcem. Teraz si¢ zastanawiala, jak uchronié¢
Lucille przed zaprzepaszczeniem szansy na odniesienie
sukcesu towarzyskiego. Na pewno byloby zZle, gdyby
potaczono jej nazwisko z megzczyzna potgpianym za swoje
zachowanie. Nie tylko w Little Bunbury, ale takze w
Londynie. Delia nie bylaby taka pewna tego potgpienia, gdyby
wczesnie] nie otrzymata listu od kuzynki, ktora obiecywata
pomoc Lucille, gdy ta w koncu przyjedzie do Londynu 1
schroni si¢ pod skrzydtami matki chrzestnej. Delia napisata do
kuzynki, aby przekaza¢ jej, co zostalo uzgodnione. Po
pewnym czasie otrzymata odpowiedz.

...Naturalnie zrobi¢ dla Lucille, co bed¢ mogla, ale
najlepiej bedzie, jesli pozostanie u lady Morgan. Wszyscy



podziwiaja lady Morgan. Wydaje wspaniate przyjecia.
Zostalam zaproszona tylko na jedno z nich, ale nigdy nie
zapomn¢ dystyngowanych gosci, wsrdd ktorych poznalam
fascynujacego hiszpanskiego ksigcia... Innym razem Ci go
opisze.

Dowiedziatam si¢ jednakze, 1z ma nadszarpnigta reputacje,
a skoro juz o tym wspominam, musze Ci¢ uprzedziC, iz
Waszemu sasiadowi, margrabiemu, udalo si¢ wstrzasnac
catym swiatem towarzyskim.

Podobno wszystkie wielkie damy rozwazaja skreslenie go
z listy gosci, ale oczywiscie nie zmartwi to kregow, w ktorych
on si¢ obraca...

Powszechnie krazyty pogloski o nim 1 o lady Swinneton,
ktora jest tak piekna, ze ludzie staja na krzestach w Rotten
Row, aby tylko ja zobaczyC. Styszalam plotke, ze lord
Swinneton rozwaza wyzwanie margrabiego, chociaz, jak
dobrze wiesz, pojedynki sa zabronione...

Tyle ze lady Swinneton nie jest jedyna! Podobno Jego
Lordowska Mos¢ wspiat si¢ na okno sypialni pewnej pigkne;j 1
waznej lady tylko po to, aby stwierdzi¢, ze nie jest sama.

Opowiem Ci o wszystkim przy naszym nast¢gpnym
spotkaniu. Tymczasem uprzedz Lucille, ze znajda czarujacych
mtodych ludzi, - ktorzy beda jej asystowali...

Pozdrawiam Was obie serdecznie...

Delia z westchnieniem odtozyta list. Bylo to westchnienie
ulgi 1 radosci, ze sq ludzie gotowi pomoc Lucille, kiedy zjawi
si¢ w Londynie... Bylo to rowniez westchnienie zalu, ze ich
sasiad az tak zle si¢ zachowuje. We wsi bylo wiele do
naprawienia. Poprzedni margrabia niechg¢tnie wydawal
pieniadze. Delia miata nadzieje, ze po jego S$mierci syn
nadrobi braki. Wkroétce stalo si¢ oczywiste, ze mtodego
margrabiego nie interesuje ani posiadtos¢, ani ludzie, ktorzy
od pokolen stuzyli jego rodzinie. Delia, cate tycie mieszkajac



na wsi, wiedziata, ze ludzie potrzebowali zachety. Pragngli,
aby kogos$ obchodzito to, co robiag 1 jak sobie radza. Ojciec
wyjasnit jej, jak trudna 1 niepewna jest uprawa ziemi. Nikt nie
byt pewien, czy pogoda nie zniszczy plondw. Wiosna podczas
kocenia owiec moégl spas¢ snieg. Susza byta katastrofalna, a
przez ciagle ulewy wszystko gnito. Bylo tyle klopotow 1
przeszkdod. Nawet najbardziej doswiadczony farmer byt
wdzigczny, kiedy jego dziedzic wspieral go w trudnych
chwilach...

Czy ktos moglby to wytlumaczy¢ nieznosnemu mtodemu
cztowiekowi, ktory tylko dba o wilasne przyjemnosci, i to w
najbardziej ohydny sposob? - pytata siebie w duchu. Doszta
do wniosku, ze przede wszystkim musi si¢ troszczy¢ o Lucille.
Czyz mogta przewidzie¢, ze margrabia zakldci ich spokojne,
nudne zycie?

- Je$li zostanie tu na dluzej, bede musiala wywiez¢
Lucille - postanowita.

Potem przyszio jej do glowy, ze przesadza. Wszyscy
goscie margrabiego wyjechali. Flo powiadomita o tym caty
dom zaraz po przyjsciu do pracy. To nie do pomyslenia, ze dla
Lucille zostal w zamku sam. Dziwne wydawalo si¢ jego
zaproszenie na kolacjg. Z pewnoscia nie byto to zachowanie
dzentelmena wobec niewinnej panienki. Deli¢ przerazity jej
wlasne mysli. Gwattownie wepchneta pozostate roze do
wazonu 1 pospiesznie wyszla z salonu; ruszyla schodami w
gore, aby odnalez¢ Lucille.



Rozdziat 2

Lucille jechata stgpa w gore stoku w kierunku Kaprysu.
Kaprys stal na szczycie wzgdrza, z ktorego roztaczatl sie
widok na posiadto$s¢ Shaw. Wznidst go drugi margrabia znany
z ekscentrycznos$ci. Byla to wysoka waska wieza,
przypominajaca latarni¢ morska. Natomiast dolna jej czgsc¢,
bez wyraznego powodu miata wyglad wschodni dzicki dwom
oknom, wykonczonym subtelnym okratowaniem. W srodku
stala statua Kryszny - hinduskiego boga mitosci. Od kilku
pokolen byto to ulubione miejsce zabaw dzieci, ktore graty w
chowanego wsrod krzewow. Ze szczytu wiezy po pokonaniu
kreconych schodoéw mialy wspanialy widok na okolicg. Mimo
ostrzezen Delii Lucille kilkakrotnie spotkata si¢ z margrabia
na torze wyscigowym.

- Skoro nie chcesz przyjs¢ do mnie na kolacje -
powiedzial poprzedniego ranka - proponujg, abysmy zjedli
gdzies$ lunch, o ktorym nikt by sie nie dowiedziat.

- Musisz by¢ bardzo sprytny, jesli chcesz znalez¢ miejsce,
gdzie nie beda nas podglada¢ oczy wscibskich -
odpowiedziata Lucille. Mowiac to, zerkneta z Igkiem przez
ramig.

- Znalazlem takie miejsce - powiedzial margrabia
triumfujacym tonem. - To Kaprys.

Lucille spojrzata na niego ze zdumieniem, a potem sig
rozesmiata.

- To rzeczywiscie dobry pomyst.

- Styszatem, ze modj ojciec urazit wiele osob, kiedy
zakazal tam wstgpu okolicznym mieszkancom... Jesli my
pojdziemy, watpliwe, aby kto$ sie o tym dowiedziat.

- To prawda - przyznata Lucille. - Mimo to powinnam
powiedzie¢ ,Nie". - Juz zrozumiala, ze margrabiemu nie
potrafi odmowic. Przedtem ja btagal, aby spotykali si¢ rano na
torze, a ona si¢ zgodzila.



- Powiedziano mi, ze jezdzisz wczesnie, zatem nikogo to
nie zdziwi, ze postgpujesz zgodnie ze swoim zwyczajem.
Przypadkiem bede dosiadal konia o tej samej porze, wigc
trudno bedzie uzna¢ za zbrodnig to, ze si¢ spotkamy.

W rzeczywistosci nic nie byto dzietem przypadku. Poza
pierwszym porannym spotkaniem, po ktorym starsza siostra
wyraznie zakazata Lucille dalszych kontaktéw z margrabia.
Delia byta bardzo stanowcza 1 jednoczesnie obrazowo
opisywala krzywdy, jakie ten mezczyzna moze wyrzadzic
Lucille. Natomiast Lucille po wyjsciu Delii z pokoju zaczgta
rozmyslac o tym, ze margrabia jest taki przystojny i zabawny.

Zawsze irytowaly ja  opowiesci  kolezanek o
romantycznych spotkaniach podczas wakacji. W okolicach
Little Bunbury niewiele byto rozrywek dla miodych panien.
Lucille musiata wigec zachowywa¢ milczenie. Teraz prawie
zatowata, ze nie wraca do szkoly na nastgpny semestr, aby
opisa¢ margrabiego przyjaciotkom. Wszystkie bardzo by jej
zazdroscity.

- Chce znowu go zobaczy¢ - powiedziata do siebie w
clemnosci.

Zasng¢ta w buntowniczym nastroju.

* * %

Obudzita si¢ bardzo wczesnie, o wiele wczesniej niz
zazwyczaj. Doszta do wniosku, ze dtuze; nie moze leze¢ w
tozku. Za oknem Swiecito stonce i1 $piewaty ptaki. Chciata
wskoczy¢ na Jaskotke, ulubionego wierzchowca, 1 na jej
grzbiecie przeskakiwac przez przeszkody.

- Tylko dlatego, ze Delia zakazuje mi spotkan z
margrabig, nie mam zamiaru marnowa¢ Swoj€] Sszansy ha
wygrang w wyscigu - powiedziata do siebie.

Byto to lokalne wydarzenie, na ktore zjezdzali si¢ wszyscy
okoliczni farmerzy oraz posiadacze ziemscy. W wyscigu pan



zazwycza] brala wudzial spora grupa doswiadczonych
amazonek. W tym roku Lucille byta zdecydowana wygrac.

Wyskoczyta z 16zka, ubrata si¢ w spodnice do konnej
jazdy 1 bluzke. Bylo za goraco, aby wilozy¢ zakiet. Nie
nalozyla kapelusza, tylko splotla dlugie wlosy w warkocze 1
zwingla je w wezet. Prawie nie obejrzata sie¢ w lustrze i cicho
pospieszyta schodami w dot. Nie chciala obudzi¢ siostry.
Ustyszataby tylko kolejne ostrzezenie, aby unikata kontaktu z
nikczemnym margrabia.

- Gdybys go spotkata - powiedziata Delia kategorycznie -
badz uprzejma 1 natychmiast wracaj do domu.

Lucille pomys$lata, ze to malo prawdopodobne, aby
wyruszyt na konna przejazdzke o piatej rano. Jednoczes$nie nie
potrafita si¢ pozby¢ nadziei, ze mimo wszystko go zobaczy...
Nie zawiodia si¢ na nim. Juz czekat na torze wyscigowym.
Gdy si¢ do niego zblizyla, zerwat kapelusz z glowy.
Pomyslata, ze wydaje jej si¢ jeszcze przystojniejszy niz
poprzedniego dnia.

- Nie spodziewatam sig, ze zastang tu pana tak wczesnie -
stwierdzita, kiedy dotarta do niego,

- Bytem pewny, ze pani tak pomysli... Spojrzeli na siebie
1 whasciwie stowa przestaty im

by¢ potrzebne.

- Musiatem ci¢ zobaczy¢ - powiedziat bez ogrddek.

Lucille z wielkim trudem odwrocita od niego spojrzenie.

- Moja siostra zakazata mi spotkan z toba.

- Tego si¢ spodziewatem, ale dobrze wiesz, ze musimy si¢
widywac.

- Nie wolno mi tego zrobic!

- Dlaczego tak mowisz?

- Delia powiedziala, ze zepsujesz mi reputacje i Kiedy
przyjade do Londynu, nikt nie zaprosi mnie na bal.



- Naprawde¢ chcesz, zebym odjechat 1 ci¢ tu zostawit? -
spytal margrabia po krotkiej chwili.

Lucille nabrata powietrza, aby mu powiedzie¢, ze tak
wlasnie musi postapi¢. Wtem spojrzata mu w oczy 1 catkiem
si¢ zagubila...

- Postuchaj... Nie chce cie skrzywdzi¢. Przysiggam, nigdy
bym tego nie zrobil! Przez cala noc nie moglem zasnac i
myslatem o tobie. Musze' ci¢ widywac. - Lucille chciata mu
odpowiedzie¢, ale on mowil dalej: - Rozmawia¢ z toba,
patrze¢ na ciebie. Tyle musimy si¢ o sobie dowiedzieC... -
Mowit tak zarliwie, ze wszystkie obietnice wylecialy z glowy
Lucille.

Scigali si¢ na torze. Margrabia wygral ponownie, wiec sig
zamienili wierzchowcami. Tym razem wygrata Lucille.
Musiata przyzna¢, ze o konski pysk. Pomyslata wtedy, ze to
najbardzie; ekscytujace doswiadczenie w jej zyciu...
Margrabia przejat dowodzenie.

- Jesli mamy si¢ widywac tak, aby$ nie wpakowata si¢ z
tego powodu w tarapaty, musze ci¢ teraz opusci¢ - oznajmit.
Lucille sttumita okrzyk rozczarowania. - Zalezy mi jednak na
tym, by zobaczy¢ cig dzisiaj jeszcze raz! Gdzie si¢ spotkamy?

- To niemozliwe! - zawotata Lucille, a potem oznajmita
radosnie: - O pot do czwartej moja siostra wybiera sie do
pastora.

Taki byl poczatek. Nazajutrz znowu jezdzili razem o
swicie. Podobnie nastgpnego ranka. Byli pewni, ze nikt o tym
nie wie... P6zniej, popotudniami, kiedy tylko byto to mozliwe,
spotykali si¢ w najwigksze] gestwinie na terenie posiadtosci.
Wtedy wilasnie margrabia zaproponowat lunch w Kaprysie.
Pomyst brzmial tak zabawnie, ze Lucille nie potrafita
odmowic. Powiedziata Delil, ze wybiera sie¢ z wizyta do
przyjaciodtki. Byla to jej rowiesnica, ktorej ojciec sprawowal w
hrabstwie urzad szeryfa.



- Co za mita rozrywka dla ciebie, siostrzyczko -
stwierdzita Delia. - Przekonaj Eileen, aby przyjechata do nas
na kolacje w przyszia srode. Zorganizujemy mate przyjecie.

- Zapytam - zgodzita si¢ Lucille.

- Timothy Bladen be¢dzie juz w domu - po - wiedziata
Delia z namystem. - Mozemy zaprosi¢ rOwniez i jego...

Lucille skrzywita si¢ z niezadowoleniem, ale siostra tego
nie zauwazyla. Sporzadzata w myslach list¢ odpowiednich
mtodych ludzi mieszkajacych w okolicy. Po chwili usiadia do
pisania listow z zaproszeniami.

W najtadniejsze; amazonce 1 w kapeluszu, aby wygladac
bardziej oficjalnie, Lucille opuscita dwor o wpot do
dwunastej. Wygladata bardzo elegancko 1 przeslicznie. Delii
przyszto do glowy, zZe siostrze powinien towarzyszy¢ stuzacy.
Stajenni stawali si¢ coraz starsi... Lucille od dziecka jezdzita
sama. Nie bylo to takie nierozsadne w okolicy, w ktorej
wszyscy dobrze si¢ znali. Wygoda nieodmiennie brata gore
nad wymogami protokotu towarzyskiego.

- Uwazam jednak - rozmawiatla sama z soba - Ze teraz,
kiedy Lucille jest dorosta, powinnam znalez¢ mlodszego
stajennego...

Byla to tylko przelotna mysl. Delia zapomniata o tym,
kiedy pospieszyta do domu. Jak zawsze musiala si¢ zajac
wszystkimi codziennymi obowigzkami, ktore po $§mierci matki
spadty na jej barka.

* % %

Lucille wcale si¢ nie spieszyla. Wiedziala, ze droga do
Kaprysu nie zabierze jej zbyt wiele czasu,' a nie chciata czekac
na margrabiego. To on powinien czeka¢ na mnie! - pomyslata.

Przypominata sobie wszystkie rady o omotaniu
mezczyzny, jakie styszata w szkole.



- To wielki blad - mowila jedna z francuskich uczennic,
ktora byta starsza od Lucille - jesli biegasz za mezczyzna,
zamiast sktoni¢ go, aby to on biegal za toba.

- Jak to si¢ robi? - spytata jedna z dziewczat.

- Ta gra si¢ nazywa ,,Badz nieuchwytna" - odparta
Francuzka. - Siostra mnie tego nauczyla.

- Myslatam, ze twoja siostra jest m¢zatka! - powiedziata
uczennica.

- Wyszta za maz - brzmiata odpowiedz. - Oczywiscie
matzenstwo zaaranzowali moi rodzice, a siostra jest bardzo
przywiazana do me¢za, ale go nie kocha.

Dziewczgta stuchaty zafascynowane, lecz to Lucille zadata
pytanie.

- Chcesz powiedzie¢, ze za twoja siostra biegaja mtodzi
mezczyzni, mimo ze wyszla za maz?

- Oczywiscie! - odparta Francuzka. - W jej domu w
Paryzu pelno jest mtodych mezczyzn, ktorzy pisza dla niej
wiersze, przez pokojowke przekazuja mitosne lisciki. A jeden
z nich nawet si¢ o nia pojedynkowat, poniewaz inny ja obrazil.

Brzmialo to szalenie romantycznie, ale Lucille nie sadzita,
ze cos takiego mogtoby jej si¢ przytrafic. Musze dopilnowac,
aby nie uznal mnie za tatwa lub niemoralna, jak te kobiety
przyjezdzajace do zamku, o ktorych mowita Flo, obiecywata
sobie w duchu. Informacje o przyjeciach wydawanych przez
margrabiego mozna byto bez trudu wydobyc¢ od Flo.

- Nigdy 0 czyms$ takim nie styszatam, panienko Lucille -
powiedziata. - Ale nie mam zamiaru mowi¢ panience o tym. -
A potem oczywiscie zaczeta opowiadac o wszystkim, co si¢
wydarzylo.

Przyjecia  wydawaly  si¢  nieprzyzwoite,  nawet
uwzgledniajac wyobrazni¢ Flo 1 przesade, ktorej Lucille byta
pewna. Stanowily jednak calkowite przeciwienstwo atmosfery
ponurej pompatycznosci otaczajacej do tej pory zamek.



Lucille rozumiata, ze margrabia byl miody 1 bawit sie¢ w
sposOb uwazany we wsi za oburzajacy. Jednoczesnie byta na
tyle inteligentna, aby nie chcie¢ by¢ zaliczona do tej samej
klasy, co goscie margrabiego - kobiety, ktore tancza w
koszulach nocnych na dachu 1 zjezdzaja po poreczy, pokazujac
przy tym nieprzyzwoicie wysoko nogi. Lucille mieszkata w
Paryzu, wig¢c orientowala si¢ o wiele lepiej od Delii, co si¢
dziato na takich przyjeciach. Pomyslata, cho¢ nie byta tego
pewna, ze te kobiety sa angielska odmiang francuskich
kurtyzan. Dziewczeta w szkole nie powinny nawet wiedzie¢ o
tych niegodnych istotach, jednakze rozmawialy o nich bez
przerwy. Powtarzaty to, co styszaly od braci, kuzynow,
wujow, a nawet ojcow... Czasem widywaly rysunki takich
kobiet w czasopismach i gazetach. Przynosily je po kryjomu
do szkoty, aby pokaza¢ kolezankom. Lucille doskonale
rozumiata, ze istnieje granica miedzy dama a kurtyzana,
granica, ktorej nigdy nie wolno przekroczy¢. Zaniepokoity ja
informacje Delii o zar¢czynach margrabiego. Jesli nie okaze
si¢ wystarczajaco ostrozna, on nie bedzie myslal o niej jak o
damie, za ktora si¢ uwazala. Nie moglo by¢ inaczej. Byla
corka putkownika Wintertona 1 nie znala osoby bardziej
dumnej ze swoich przodkow niz jej ojciec. Pamigtata przy
tym, ze margrabia Shawforde to tylko szczebel nizej od
rodziny krolewskiej. Z pewnoscia uwazal, ze ludzie zaymujacy
nizsze miejsca na drabinie spotecznej sa znacznie mniej warcl.
Taka postawa charakteryzowata arystokracj¢ francuska.
Lucille wiedziala, ze potowa uczennic ze szkoly pod Paryzem,
w ktorej otrzymata edukacjg, miata juz wybranych mezow.
Starych linii rodowych nie moéglt zbruka¢ napltyw zwyktej
czerwone] krwi... Uwazala to za dziwactwo obcokrajowcow.
Przezyta wstrzas, kiedy stwierdzita, ze tak samo jest w Anglii.

Zblizala si¢ do Kaprysu, wiedzac, ze oszukuje ukochana
siostre... Postanowila, ze margrabia powinien traktowac ja z



szacunkiem. Nie robimy nic ztego - przekonywala sama
siebie, jakby chciata uspokoi¢ wlasne sumienie. To zwyczajna
zabawa. Nieszkodliwe spg¢dzanie czasu z milym mtodym
cztowiekiem. Lepsze od nudzenia si¢ przed wyjazdem do
Londynu. Kiedy znalazta si¢ catkiem blisko wiezy, dostrzegta
konia przywiazanego do drzewa. Serce zabito jej mocno na
mys$l o tym, ze margrabia juz tu jest. Musiatl obserwowac ja,
kiedy wjezdzata na wzgorze. Gdy dotarta na szczyt, wyszedt
spomiedzy drzew. Pomogt jej zsias¢ z konia. Lucille mimo
woli poczula przeszywajacy ja dreszcz. Zdawato jej sig, ze
jego rece za dlugo obeymuja ja w talii.

- Przyjechalas! - zawolal. - Balem sig, ze co$§ ci¢
zatrzyma.

- Musiatam sklamaé, zeby to zrobi¢ - odpowiedziata
Lucille. - Jak wiesz, bardzo tego nie lubig.

- Slicznie wygladasz. Tak $licznie, ze za kazdym razem,
kiedy ci¢ widzg, wydaje mi sig, ze jesteS tylko cudnym
zjawiskiem.

- Istniej¢ naprawde 1 jestem bardzo glodna - odparta
Lucille z usmiechem. - Zastanawialam sie, jak poradzisz sobie
z lunchem, zeby nikt si¢ nie zorientowat, co robisz.

- Bylem bardzo sprytny - wyznat z zadowoleniem. -
Powiedzialem kamerdynerowi, 1z zamierzam dokladnie
obejrze¢ posiadtos¢ i nie mam pojgcia, czy po drodze znajde
jakis posifek. ,,Kaz kucharzowi zapakowac¢ mi cos jadalnego -
polecitem. - I to w duzych ilosciach, w razie gdybym musiat
si¢ podzieli¢ z farmerem lub kims, z kim bed¢ rozmawia¢ w
porze obiadowej". - Rozbawilo to Lucille. - Moglabys
powiedzie¢, ze to bylo bardzo madre posunigcie. Chodz i
zobacz, co na ciebie czeka.

Weszta do wngtrza Kaprysu. Na marmurowym stopniu
przed postumentem, na ktorym tanczyt Kryszna, stat
przygotowany positek. Byt niewatpliwie bardzo obfity i1 roznit



si¢ od lunchow, ktore jadata we dworze. Dostrzegla kawior,
pasztet z gesich watrobek, kurcze w galarecie 1 wybor serow.
Kucharz z pewnoscia uznal, ze to zestaw odpowiedni dla
mezczyzny. Stata rOwniez butelka szampana.

- Alez to uczta dla bogow! - zawotata Lucille.

- | dla bogini! - dodal margrabia. Uzmystowila sobie, ze
chciataby, aby tak wlasnie o niej myslat. Panowat upal, wigc
po chwili zdje¢ta kapelusz i zakiet

- Co robites od czasu naszego ostatniego spotkania? -
zapytala. Zauwazyla, ze nie odrywa od niej spojrzenia.
Zmieszalo ja to 1 poczula, ze nie moze mowi¢ swobodnie.

- Po prostu czekalem na nasze nastgpne spotkanie.

- Pochlebiasz mi, chociaz miatam nadzieje, ze stuchates
uwaznie tego, o czym wczoraj ci mowitam.

- O poznaniu farmerow i1 wszystkich pracujacych w
majatku? - spytat margrabia. - Odwiedzilem rano jednego...

- Naprawdg? To bardzo dobrze - pochwalita go Lucille.

- Takiego mitego cztowieka nazwiskiem Jackson.
Opowiedzial mi o swoich klopotach. Obiecalem mu, ze
wyremontuj¢ niektore z jego budynkow i naprawig dach.

Lucille az klasneta w dionie z zadowolenia...

- To bedzie cudowne! Wiem, ze zrobi to wrazenie na
wszystkich. Jest jeszcze wiele rzeczy, ktore wymagaja twojej
troski - mowiac to, doszta do wniosku, ze okazala sie bardzo
przebiegta. Dowiedziata si¢ od Delii, nie budzac jej czujnosci,
co stanowi najpilniejsze potrzeby. Latwo mozna bylo naktonic
siostr¢ do mowienia. Lucille dobrze wiedziala, ze gdyby
margrabia zajat si¢ swoimi farmerami 1 posiadioscia, mialby
dobra wymowke, aby pozosta¢ na wsi. Flo wyraznie data jej
do zrozumienia, ze powszechnie si¢ zastanawiano, dlaczego
margrabia z takim ukontentowaniem pozostaje sam w zamkul.

- To dziwne, bo on nigdy tu przedtem nie mieszkat,
panienko Lucille, a teraz siedzi tak dtugo zupetnie sam... Pani



Geary mowi, ze on sie nieszczesliwie zakochatl, a poniewaz
nie mogt si¢ ozeni¢ z zadna z tych kobiet, to musiat tu zostac.

- Dlaczego nie mogl si¢ ozenic? - spytata Lucille z
niewinng minka.

- To nie sa kobiety, ktére mozna by przedstawi¢ matce -
odpowiedziata Flo po dluzszej chwili milczenia. - A na
dodatek malzenstwo z taka? Nie ma takiej potrzeby... - Flo jak
zwykle mowita bez zastanowienia. Wtem, jakby zdata sobie
sprawe, ze byla niedyskretna, wrocita do wymiatania popiotu
z kominka. Lucille usiadta na stopniu.

- Muszg przyznac, ze umieram z gtodu. Mozemy zaczac?

- Szkoda, ze nie moge namalowac twojego portretu! -
oswiadczyt margrabia. - Nie powiedziatas, ze wybratem na
spotkanie odpowiednie miejsce.

- Dlaczego odpowiednie? - chciata si¢ dowiedzie¢ Lucille,
naktadajac sobie kawior.

- Jestedmy w $wiatyni boga mitosci. - Lucille podniosta
spojrzenie na tanczacego Kryszne. Przez lata uleglt niewielkim
zniszczeniom. Uosabiat rados¢ 1 mtodos¢, z ktora utozsamiaja
go Hindusi. - Moze daje nam swoje blogostawienstwo -
powiedzial margrabia.

- Watpie - stwierdzita Lucille rzeczowym tonem. -
Prawdopodobnie jest wstrzasnigty moim karygodnym
Zachowaniem.

- Nonsens! - zaprotestowat.

- Wczoraj wieczorem pomyslalam, ze Delia ma racjg -
mowita dalej Lucille. - Gdyby ktorys z naszych sasiadow
wiedzial, ze tu bylam, wszyscy by mnie potepili.

- Jak kto§ moglby si¢ o tym dowiedziec?

- Na wsi nawet ptaki 1 pszczoly roznosza plotki. Prawda
mowiac, jestem przerazona.



- Czy w ten sposOb probujesz mi powiedzie¢, ze nie
chcesz mnie wigce] widzie¢? - spytal margrabia dziwnym
glosem.

- Oczywiscie, ze chee cig widzie¢ - uspokoita go Lucille. -
Gdyby nie ty, byloby tu strasznie nudno. Jednoczesnie musze
by¢ praktyczna...

- ,,Praktyczna" to wyjatkowo nudne stowo - poskarzyt si¢
margrabia. - Jak ,rozsadek" oraz oczywiscie ,,spelnianie
swojego obowiazku".

Lucille zaczeta si¢ Smia¢, bo nie mogla zapanowac nad
soba... Kiedy jednak skonczyli jes¢ pyszny lunch 1 wypili
prawie cala butelke szampana, zacze¢to ja dreczy¢ uczucie, ze
naraza swoja reputacje. Tymczasem margrabia wyrzucit
butelke gleboko w krzaki, gdzie nikt jej nie znajdzie. Lucille
wrocita po zakiet 1 kapelusz.

- Powiedz mi, ze spodobat ci si¢ nasz piknik - prosit, idac
Za nia.

- Ogromnie...

- Kiedy go powtorzymy? - zapytal z zapatem. Stancla
przy Scianie. Popatrzyta najpierw w stonce, a potem spojrzata
na niego.

- Uwazam, ze powiniene$ juz wréci¢ do Londynu.

- Nie mam zamiaru ci¢ zostawié. - Milczata. - Na litos$¢
boska, Lucille! - zawotat po chwili. - Dobrze wiesz, ze
zakochalem si¢ w tobie. Nie potrafi¢ o niczym mysle¢. Kiedy
nie ma ci¢ przy mnie, przesladujesz mnie...

Powoli odwrdcita ku niemu glowe.

- Co ty méwisz?

- Musz¢ powtorzy¢? Kocham ci¢! Nigdy w zyciu niczego
tak nie pragnatem, jak tego, by ci¢ pocatowac! - Otoczyt ja
ramionami, ale ona si¢ odsungta od niego.

- Nie!

- Dlaczego?



- Nikt mnie jeszcze nie calowal... i wiem, ze to bylaby
pomyika...

- Pomytka? Dla kogo?

- Dla mnie... jestesmy tu sami... Musz¢ uwazac na siebie...

- Jak mozesz mowi¢ co$ takiego? Bede si¢ o ciebie
troszczyt. Przyrzekam, ze nigdy ci¢ nie skrzywdzg... Kocham
ci¢, Lucille, 1 musze ci¢ widywac! Pragne by¢ blisko ciebie!

Jeszcze raz probowal ja objac, lecz Lucille znowu si¢
odsuneta. Wzigta zakiet 1 kapelusz i ruszyta w stron¢ drzwi.
Nie poszedt za nig. Odprowadzat ja spojrzeniem az do chwili,
gdy miata wyj$¢ na zewnatrz.

- Dokad si¢ wybierasz?

- Do domu?

- Dlaczego?

Na chwilg zapadta cisza, potem Lucille odwrocita si¢ do
niego.

- Dlatego ze - zaczela powoli - to, co byto lekkomyslne 1
zabawne, staje si¢ coraz powazniejsze. A to blad...

- To nie btad, jesli o mnie chodzi - stwierdzit margrabia. -
Wiem, co chcesz mi powiedzie€ 1 o czym myslisz. - Spojrzata
na niego... Przez chwile patrzyli na siebie. - Nigdy przedtem
tego nie robitem, ale proszg cig, Lucille, wyjdz za mnie.

* * %

Otworzyty si¢ podwdjne drzwi 1 kamerdyner oznajmit:

- Lord Kenyon Shaw, milady.

Hrabina Dulwich wstata z fotela z cichym okrzykiem, w
chwili gdy jej brat wszedt do pokoju.

- Kenyonie! - zawotala. - Dopiero wczoraj dowiedzialam
si¢ 0 twoim przyjezdzie. Nawet nie wiesz, jak si¢ cieszg, ze
wrociles.

Podeszli do siebie. Lord Kenyon z uSmiechem ucatowatl
siostre w policzek.



- Napisatas do mnie, ze pilnie chcesz mnie widzie¢. Co
si¢ stato? Czyzby moj szanowny szwagier uciekl z baletnica?

- Nie, oczywiscie, ze nie! - zaprotestowala z oburzeniem.
- Lionelow1 nigdy nie przyszediby do glowy tak karygodny
postepek! - Zdata sobie sprawe, ze brat zartuje. - Doskonale
wygladasz, Kenyonie, chociaz jestes bardzo szczupty. Co ty
tam ze soba zrobites?

- W Indiach bylo bardzo goraco. Poza tym miatem wiele
zajec. W przeciwnym razie wrocitbym wczesniej - mowiac to,
usiadt w wygodnym fotelu.

Patrzac na brata, hrabina pomyslala, zZe nie zna
przystojniejszego mezczyzny. Trzeci margrabia, ich ojciec,
mial czworo dzieci. Dwoch synow 1 dwie corki. Cata czworka
wyrdzniata si¢ uroda. Dziewczeta wcezesnie uznano za
picknosci 1 obie bardzo dobrze wyszly za maz. Najmtodszy
cztonek rodziny, lord Kenyon, skonczyt witasnie trzydziesci
trzy lata. Od dnia narodzin byt rozpieszczany i1 uwielbiany
przez siostry. Jesli wierzy¢ krazacym pogloskom, robita to
roOwniez spora grupa pigknych kobiet Lord Kenyon jednakze
od chwili opuszczenia Eton nie mial zamiaru prowadzié
takiego zycia towarzyskiego, jakie zachwycalo jego siostry.
Nie poszedt tez w siady starszego brata, czwartego
margrabiego, ktory byl w shuzbie dyplomatycznej. Zostat
zolierzem. ,,Szczegdlne obowiazki" w Indiach pochtaniaty go
tak bardzo, ze rzadko wracat do Anglii. Teraz przyjechat bez
specjalnego powodu.

- Co ci¢ do nas sprowadza? - zapytala siostra.

- Nie mogg c1 odpowiedzie¢ na to pytanie.

- Podejrzewam, iz to znaczy, ze znowu byle§ w
niebezpieczenstwie! Lionel mi opowiadal, jak wspaniale
pomogtes wicekrolowi. Dostatbys$ z pot tuzina orderoéw, gdyby
to nie byla tajemnica...



- Lionel powinien siedzie¢ cicho! - odparl lord Keynon
ostrym tonem.

- Zapewniam ci¢, ze Lionel jest uosobieniem dyskrecji -
zaprotestowala hrabina. - To, co powiedzial, byto
przeznaczone wytacznie dla moich uszu.

- Bez wzgledu na to, co wiesz, nikomu o tym nie mow -
ostrzegt ja brat.

- Nie zrobitabym nic tak nierozsadnego - zapewnila go. -
Badz szczery. Byto niebezpiecznie?

- Czasami bardzo! - przyznat lord Kenyon. - Poradzono
mi, abym wrocit do domu 1 troche odpoczal. To jest
odpowiedz na twoje pierwsze pytanie, dlaczego jestem tutaj.

Hrabina westchneta gleboko.

- Jak sadze, twoje wysitki nie poszty na marne 1 moge
mie¢ tylko nadzieje, ze imperium jest ci wdzigczne. Gdyby
cos ci si¢ stato, pektoby mi serce.

- W tej] chwili jestem bezpieczny - powiedziat
wymijajaco. Pomyslal, ze podczas ostatnich wyczynéw w
szaradzie, ktora Brytyjczycy w Indiach nazywali Wielka Gra,
tylko o wtos uniknat $§mierci. Wtedy pospiesznie wywieziono
go z Indii. Wiedzial, ze jest scigany. Nikt poza wicekrolem 1
szefami sztabu nie miat pojecia, ze w przebraniu przedostat si¢
do Afganistanu. Tam poznal rosyjskie plany dotyczace
organizowania zamieszek wzdluz potnocno - zachodniej
granicy. Mialy one utatwi¢ najazd na Indie. Jego odkrycie
byto niewatpliwym sukcesem. Gratulowano mu za
zamknigtymi drzwiami.

- Gdyby mozna bytlo odda¢ panu sprawiedliwos¢ -
powiedziat przy tej okazji wicekrol - otrzymalby pan
najwyzsze zaszczyty, jakimi krolowa moglaby pana obsypac...
A tak, Shaw, mozemy tylko podzigkowac panu z catego serca
za uratowanie zycia naszych zoknierzy, a takze samych Indii.



Te stowa brzmialy mu jeszcze w uszach, kiedy wracat do
domu. Po tym wszystkim, co przezyl, z rozbawieniem si¢
zastanawiatl, jaki to drobny domowy klopot tak bardzo
zmartwil jego siostre. Kiedy dotart do Londynu, otrzymat od
niej liscik.

Napisata, ze musi si¢ z nim natychmiast zobaczy¢ w
sprawie niecierpigce] zwtoki. Zanim zdazyt zadac¢ jej choc
jedno pytanie, otworzyty si¢ drzwi.

Siwowtosy kamerdyner, ktory stuzyl u hrabiny od dnia jej
slubu, wnidst na srebrnej tacy butelke szampana. Nalat
kieliszek dla lorda Kenyona. Jego siostra zgodzila si¢ jedynie
na tyk.

- Za twoje zdrowie, Charlotte, i za powrot do domu -
powiedzial lord Kenyon, wznoszac kieliszek. Upit tyk
szampana. Potem odstawil kieliszek na maty stolik stojacy
obok. - Powiedz mi, o co chodzi...

- O Marcusa. Jestem pewna, ze ci¢ to nie dziwi. Lord
Kenyon usmiechnat si¢ lekko.

- Co znowu zbroit ten chilopak? Musi si¢ wyszumiec...
Powinna$ mu na to pozwoli¢.

- Wyszumiec¢! - zawotala hrabina. - Nie masz pojgcia, jak
okropnie on si¢ zachowuje.

- Opowiedz mi 0 wszystkim - zaproponowat lord Kenyon
1 usiadt wygodnie w fotelu.

Jego siostry zawsze przejmowaty si¢ drobiazgami. Mozna
si¢ bylo spodziewac, ze bratanek, ktory odziedziczyl tytut w
wieku dwudziestu dwoch lat, natychmiast sprobuje ,,podpalié
miasto". Jego szwagierka, margrabina Shawforde, po
opuszczeniu meza zabrala syna ze soba 1 wychowywata go w
Northumberland. Mial nauczycieli, ale, ku irytacji rodziny, nie
pozwolono mu pojs¢ do Eton, gdzie przedtem ucze¢szczali jego
ojciec i stryj. Natomiast postano go do szkoty w Edynburga,
ktora jego matka uwazata za odpowiedniejsza. Panowata tam



0 wiele surowsza dyscyplina niz w jakiejkolwiek szkole na
potudniu. Lord Kenyon znat si¢ na ludziach. Jego wyczyny nie
konczytyby si¢ takimi sukcesami, gdyby nie odznaczal si¢
wyjatkowa spostrzegawczo$cia. Dlatego si¢ spodziewal, ze
gdy tylko jego bratanek skonczy dwadziescia jeden lat i bedzie
sam decydowat o sobie, od razu si¢ zbuntuje. Ograniczenia
narzucone mu od wczesnego dziecinstwa bytyby przykre dla
kazdego. Lord Kenyon si¢ nie pomylit. Jednakze Marcus nie
byt calkowicie wolny az do Smierci ojca. Kiedy w wieku
dwudziestu dwoch lat zostat piatym margrabia, jego matka juz
nie mogla mu niczego zabroni¢. Dlatego lord Kenyon stuchat
dobrodusznie listy skandali wywotanych przez Marcusa w
Londynie. Byly na niej przyjecia i oczywiscie kobiety, od
baletniczek z Drury Lane po pigkna lady Swinneton, ktora, jak
si¢ wydawato, byla bardzo zaangazowana. Istnialy wigc
powazne powody do wzniecenia gniewu jej meza... Tego
wlasnie lord Kenyon si¢ spodziewal, az ustyszal ostatnie
stowa siostry.

- Teraz mam dla ciebie najgorsza nowing. Wiem, ze
bedziesz rownie wstrzasnigty jak ja...

- Najgorsza? - spytat lord Kenyon.

- Od pewnego czasu zajmuj¢ si¢ aranzowaniem
matzenstwa Marcusa z corka ksiecia 1 ksigzny Cumberland. -
Przerwata na chwilg, a potem zaczgla bratu wyjasniac. - Na
pewno przypominasz sobie, ze Emily Cumberland jest od
dawna moja przyjaciotka. Jej corka jest rownie tadna jak jej
matka. Czarujace dziewcze o wspaniatych manierach. Byla
najladniejsza debiutantka roku...

- Co Marcus ma na ten temat do powiedzenia? - spytat
lord Kenyon.

- Zgodzit si¢ ze mna, ze byloby to dobre malzenstwo,
zwlaszcza ze Sara wspaniale poluje 1 jezdzi konno, a Marcus,
jak wszyscy Shawfordowie, jest bardzo przystojny...



- Co$ poszto zle?

- Marcus 1 Sara mieli oglosi¢ zargczyny na kolacji, ktora
zamierzalam wyda¢ w tym tygodniu, ale on przed
dziesiecioma dniami pojechal na wies$ 1 jeszcze nie wrocil. -
Hrabina spostrzegla, ze brat patrzy na nig z zaskoczeniem. -
Dowiedziatam si¢ z dobrych zrodel, ze wpadtl w sidla jakiejs
wiejskiej dziewki, ktoéra mieszka w poblizu zamku, i chociaz
trudno mi w to uwierzy¢, podobno jest nig zauroczony...

- Wiejskiej dziewki?! - wykrzyknat lord Kenyon. -
Wyglada na to, ze jego gust w kwestii dam jest okrutnie
staro§wiecki.

Hrabiny nie rozbawity stowa brata.

- Badz rozsadny, Kenyonie. Chlopak jest impulsywny 1
fatwo mogta go sprowadzi¢ na manowce dziewczyna inna od
tych, ktore spotykal w Londynie. - Jej glos brzmiat teraz o
wiele surowiej. - Jesli jest przebiegla i ma dos$¢ sprytu, moze
go namowic, aby ja poslubit...

- Jestem pewien, ze to bylby btad - stwierdzit lord
Kenyon.

- Btad? - zawotala jego siostra podniesionym gtosem. - To
bytaby katastrofa! Dobrze wiesz, ze rodzina Shaw, cho¢ ma
wiele wad, nigdy w calej swej historii nie zhanbita ani nie
zbrukata naszej czci. - Po chwili, jakby doszta do wniosku, ze
jej stlowa nie zrobily odpowiedniego wrazenia na bracie,
dodata: - Bylo kilka skandali, jak dobrze wiesz. Twoj
cioteczny dziadek przez wiele lat utrzymywal aktorke, ale jej
nie poslubil, - Z duma ciagneta: - Kiedy spojrzysz na nasze
drzewo genealogiczne, stwierdzisz, ze zony wszystkich
margrabiow mialy t¢ sama pozycje spoteczna, co ich
mezowie. - Hrabina, jakby wiedzac, co brat mysli, cho¢ nie
ubiera tego w slowa, orzekla: - Oczywiscie zdaje sobie
sprawg, ze¢ matka Marcusa zachowala si¢ haniebnie,



opuszczajac George'a w ten sposob, ale byta corka hrabiego i
na dodatek tak bogata, ze musimy jej to wybaczyc.

- Nie kwestionuj¢ dobrego pochodzenia Marcusa -
powiedziat lord Kenyon. - Kiedy widzieliSmy si¢ ostatni raz,
uznalem, ze to inteligentny mtodzieniec. Nie potrafig
uwierzy¢, ze mogiby postapic tak ghupio 1 popetni¢ mezalians
z kobieta, ktore; moglibysmy si¢ wstydzic...

- To wilasnie robi - potwierdzita hrabina. - Dlatego
postatam po ciebie. Nikt nie przemoéwi Marcusowi do
rozsadku tak jak ty...

- Dlaczego ja?

- Nie badz niemadry, Kenyonie - zawotata jego siostra. -
Marcus od dziecka ci¢ podziwiat... - Lord Kenyon usmiechnat
si¢ troche szyderczo, ale jej nie przerwal. - Regularnie do
niego pisalam - mowita dalej hrabina. - Kiedy trzymano go na
poinocy przez te wszystkie lata, rzadko mogtam go widywac,
lecz jedynym cztonkiem rodziny, ktory kiedykolwiek robil co$
ciekawego, bytes ty.

- Mam nadziej¢, ze nie bylas niedyskretna - powiedziat
lord Kenyon ze zmarszczonym czotem...

- Nie, nie! Pisatam mu tylko, jak bardzo cenia ci¢ w
Indiach. Kiedy przyszedt mnie odwiedzi¢ po przyjezdzie do
Londynu, byle§ pierwsza osoba, o ktora spytat. - Juz miata
opowiedzie¢ doktadnie, jak to bylo, ale si¢ powstrzymata. ,,Co
teraz stryjek Kenyon knuje? - spytal Marcus zartobliwie. -
Styszatem w klubie, ze jest mistrzem przebieranek, a Rosjanie
chca go zabi¢". Taka uwaga, jak hrabina dobrze wiedziata,
mogla tylko doprowadzi¢ jej brata do wscicklosci. - Nie
widywal si¢ z ojcem - powiedziala tylko - wigc bierze
przyktad z ciebie. Dlatego jedynie ty mozesz z nim
porozmawiac.

- Musze przyznaé, ze twoje uwagi sprawily, 1z poczulem
si¢ stary - stwierdzit lord Kenyon. - Zdajesz si¢ zapominac, ze



George byl dwadziescia lat ode mnie starszy 1 szczerze watpige,
abym w oczach jego syna wygladal na szacownego ojca
rodziny,

- Jak wygladasz, nie ma znaczenia - przerwala mu ostro
siostra. - Musisz, Kenyonie, pojecha¢ do zamku i na wlasne
oczy stwierdzi¢, co si¢ tam dzieje.

- Nie mam na to najmniejszej ochoty. Hrabina
zlekcewazyta uwagge brata.

- Jesli ta mloda kobieta naprawde zarzucila sieci na
Marcusa, bedziemy musieli jej zaptacic.

- Skad wiesz, ze twoja teoria jest prawdziwa? Zapadia
dluzsza chwila ciszy, jakby hrabina rozwazata w duchu, czy
ma powiedzie¢ bratu prawdg, czy ja przemilczec.

- Tak si¢ ztozyto, ze moja pokojowa, ktora pracuje u mnie
od trzydziestu lat, jest siostra Jones, glownej pokojowki w
Shaw. Powinienes pamigta¢ Jones. Taka kobieta, ktora
niczego nie pochwala, ale za to doskonale spelnia swoje
obowiazki.

- Jak moglem si¢ nie domysli¢, ze swoja teori¢ opierasz
na plotkach rozsiewanych przez stuzacych - oswiadczyt lord
Kenyon z nagana w glosie.

- Jones wilasciwie nie jest sluzaca - zaprotestowala
hrabina. - Prawie nalezy do rodziny, jest z nami od tak dawna.
To ona dbata o dom, kiedy George wyjezdzal do tych
zakazanych dziur na Wschodzie... - dodata z serdeczno$cia w
glosie. - Kiedy przyjechalam do zamku na jego pogrzeb,
stwierdzitam, ze nic si¢ nie zmienito. Wszystko byto tak, jak
za czasOw mamy. A to wylaczna zastuga Jones.

- Kim wedtug Jones jest ta kobieta?

- Niech pomysle... Nazywa si¢ Winterton - hrabina
zmarszczyla czoto. -  Przypominam sobie  jakich$
Wintertonow, lecz nie jestem pewna... W kazdym razie nie sa
to wazne osobistosci. - Machneta reka. - To bytaby katastrofa,



catkowita katastrofa, gdyby Marcus ozenit si¢ z dziewczyna,
ktéra nie miataby pojgcia, jak winna si¢ zachowa¢ margrabina
Shawforde.

- Zgadzam si¢ z toba. Z cala pewnoscig nie zalezy nam na
rozwodzie w rodzinie ani na separacji, tak jak sie stato z
George'em 1 jego zona.

- Jak mozesz nawet mysle¢ o czyms$ tak okropnym? -
zawolala przerazona. - Rozwod bylby upokorzeniem dla nas
wszystkich.

- Jest to wyjatkowo niefortunny zbieg okolicznosci,
poniewaz dopiero wrocitem do domu - przyznat lord Kenyon -
ale pojadg jutro do zamku, odwiedz¢ Marcusa 1 dowiem sig,
co si¢ dzieje. - Wstat 1 gleboko westchnat. - Spodziewam sig,
ze to burza w szklance wody. A zamiary Marcusa, o ile w
ogole jakie$ ma, sa wylacznie nieuczciwe.

- Moge miec¢ tylko nadziejg, ze si¢ nie mylisz - stwierdzita
hrabina. - Dzigkuje ci, drogi Kenyonie... Wiedzialam, iz moge
na ciebie liczy¢ 1 ocalisz nas!



Rozdziat 3

W chwile po tym, jak margrabia poprosil, aby za niego
wyszta, Lucille wpatrywata si¢ w niego w milczeniu. Jakby
zupelnie nie rozumiata, co powiedzial. Ruszyt w jej strong.

- Spytates, czy za ciebie wyjd¢? - wyszeptata z
niedowierzaniem.

- Kocham cig! - wyznat i otoczyt ja ramionami. - Kocham
ci¢ tak bardzo. Nigdy czegos takiego nie czulem.

Spojrzata na niego bez stowa. Lekko musnal wargami jej
usta, jakby si¢ Igkat ich dotknac. Lucille przeszyt dreszcz.
Przywarli do siebie jak dwoje przerazonych dzieci, ktore w
swojej obecnosci poczuty si¢ bezpieczne. Margrabia catowat
ja, az Lucille odwrdcita glowe.

- Nie, proszg, nie...

- Dlaczego? - spytal. - To najpigkniejszy dar losu, jaki
kiedykolwiek otrzymatem.

- Nie, bo nie mozesz si¢ ze mnga ozenic...

- Alez ja mam zamiar ci¢ poslubi¢ - odpart stanowczym
tonem, ktorego nigdy przedtem nie styszala.

- Delia powiedziala, ze jestes z kims zarg¢czony...

Margrabia jeszcze mocniej przytulit ja do siebie,

- Gdybym byl zar¢czony z setka kobiet 1 tak pragnatbym
tylko ciebie... - Jego glos grzmial w wiezy jak hejnat trabki.

Lucille pomyslata, ze nagle wydoroslal 1 stat sig
mezczyzng, innym niz ten, ktérego poznata, 1 powinna sig
skupi¢ na tym, co najwazniejsze.

- Czy to prawda, ze jestes zar¢czony?

- Nie jestem zargCzony - zaprzeczyl gniewnie margrabia. -
Od smierci mojego ojca ciotka probuje mi narzuci¢ pewne
malzenstwo...

- A ty si¢ na nie zgodzites?



- Powiedzialem, ze o tym pomysle - odpart wymijajaco. -
Obiecatem przyj$¢ na kolacje, na ktoérej ta dziewczyna miata
by¢ obecna, ale to wszystko!

Lucille wysunela si¢ z jego ramion. Nagle poczuta, ze nie
utrzyma si¢ na nogach. Osunela si¢ na stopien, na ktorym
przedtem jedli... Margrabia usiadt obok. Patrzyl na nia.
Widziata, ze jego spojrzenie zdradza wszystko. Ujal jej dton i
pocatowal.

- Kocham cie tak bardzo, ze nikt 1 nic mnie nie
powstrzyma przed poslubieniem ciebie.

- Musimy si¢ nad tym zastanowic.

- Po co? Nad czym tu si¢ zastanawia¢? - zapytat
margrabia. - Kocham ci¢ i wydaje mi si¢, ze ty tez mnie
kochasz. Bedziemy bardzo szczesliwi. - USmiechnat si¢ i
dodat: - Stang si¢ tak dobrym 1 wspotczujacym dziedzicem, ze
bedziesz ze mnie bardzo dumna...

- Juz jestem z ciebie dumna, bo si¢ starasz - odparta
Lucille. - Ale Delia ma racj¢. Twoja rodzina nigdy mnie nie
zaakceptuje.

Ku jej zdumieniu margrabia gto$no sig rozesmiat.

- AZ do $mierci mojego ojca nigdy mnie nie akceptowali
ani si¢ mna nie interesowali.

- Styszatam, ze mieszkales na poinocy.

- Bylem tam w pewnym sensie wigzniem mojej matki -
odpart margrabia. - Cala rodzina sadzita, ze méj ojciec bedzie
zyt dhugo, tak jak powinien. Tylko ciotka Charlotte zadata
sobie trud utrzymywania kontaktéw ze mna.

- Byli az tak nieczuli? - spytata Lucille.

- Wiasciwszym stowem jest ,,0boj¢tni". W koncu doszli
do wniosku, ze mozna co$ u mnie uzyskac...

- To cyniczne!

- Nie jestem cyniczny - odrzekl. - Bawi mnie, jak teraz
kleja si¢ do mnie, gdyz jestem bogaty 1 na dodatek zostatem



glowa rodziny. - Lucille milczala, zwrdcona w druga strong. -
O czym myslisz? - spytal zaniepokojony.

- Moze tak by¢ powinno, jak mowi Delia, aby arystokraci
poslubiali arystokratki. Moj ojciec byl bardzo dumny ze
swoich przodkoéw, nie mogg si¢ jednak rownac z twoimi.

- Nie zeni¢ si¢ z twoimi przodkami, ale z toba! -
zaprotestowal margrabia.

- Dobrze wiem, co powiedza.

- Co takiego?

- Po pierwsze, ze stoisz tak wysoko w hierarchii, iz
powinienes wstapi¢ w zaaranzowany zwiazek malzenski z
corka ksigcia, a po drugie, ze jestem za mioda, aby umiec
podjac decyzjeg.

Margrabia objat ja mocno.

- Powiedz tylko, czy mnie kochasz, najdrozsza Lucille.
Obiecaj, ze bedziesz mnie kochaé, dlatego ze to ja, a nie
dlatego, ze jestem margrabia...

- Kocham cig, bo jeste$ najprzystojniejszym mezczyzna,
jakiego moglabym sobie wyobrazi¢ - odparta Lucille. - Wiem
jednak, ze powiedza, iz nie znam me¢zczyzn...

- Kto tak powie?

- Tata 1 mama nie zyja, wigc to chyba bedzie Delia, moja
siostra. Nie ma nikogo innego, kto by si¢ mng opiekowat...

- Ja bede si¢ toba opiekowal - zapewnit ja goraco. - Jesli
jednak siostra przekona ci¢ do wyjazdu do Londynu, wtedy
moge ci¢ stracic...

- By¢ moze tak wilasnie powinno byc¢! - stwierdzila
Lucille prowokujaco.

Polozyl palce pod jej brode 1 przyciagnat jej twarz ku
sobie.

- Postuchaj. Juz w chwili kiedy si¢ spotkalismy, oboje
doznaliSmy uczucia, ze co$ si¢ z nami stato. Nigdy wczesniej
czegos takiego nie przezylem... - Lucille wciagngta powietrze.



Czula to samo. - Jestes moja. Zabij¢ kazdego, kto sprobuje mi
ciebie odebrac! - zawotatl gwaltownie.

Jego stowa byly tak szczere, ze Lucille poczuta gwaltowne
fomotanie serca. Wtasnie kogo$§ takiego zawsze pragneta
znalez¢... mezczyzng silnego 1 pewnego siebie. Margrabia nie
przypominat nudnych, nieSmiatych, bezbarwnych
mtodziencow, ktorych Delia zapraszata na kolacje. Podczas
wakacji spotykata ich na polowaniach i przyjeciach... Zawsze
nimi pogardzata, kiedy patrzyli na nia, jak to okreSlata,
,maslanymi oczyma". Uwazala, ze wypadali niecickawie w
poréwnaniu z brac¢mi jej francuskich kolezanek. Poznata ich,
kiedy zapraszaty ja do domu przyjaciotki ze szkoty. Margrabia
byl inny. Nie chodzito wyltacznie o to, ze jest przystojny i
otacza go szczegollna aura ze wzgledu na pozycje w Swiecie.
Tak jak powiedzial, taczyta ich jakas wi¢z. Ona poczuta ja od
pierwszej chwili, od spotkania na torze wyscigowym. Od
tamtej pory ta wigz umacniata si¢ z kazda wspodlnie spedzona
godzina.

- O czym myslisz? - zapytal znowu margrabia, jakby si¢
domyslat jej niepewnosci.

- Przyszto mi do glowy, ze jesli mamy by¢ razem -
odparta Lucille - musimy post¢powac bardzo madrze.

- Dlaczego nie pojedziemy prosto stad do twojej siostry i
nie powiemy jej, ze si¢ zargczyliSmy?

- Gdybysmy to zrobili - odpowiedziata Lucille - jestem
pewna, ze Delia natychmiast by mnie stad wywiozta.

- Wywiozta? - zawotat.

- Zawsze bylySmy sobie bardzo bliskie - zaczela
wyjasnia¢ Lucille. - Czytam w jej myslach. Pierwszego
wieczoru po naszym spotkaniu, kiedy wygtaszata mi kazanie o
tym, ze nie wolno mi widywac¢ si¢ z toba, zdatam sobie
sprawg, ze gdybym si¢ nie zgodzita, toby mnie stad zabrata.



- Nie wolno nam do tego dopusci¢ - powiedziat
podniesionym gltosem margrabia.

- Dlatego musimy si¢ postara¢, by nie obudzi¢ jej
podejrzen - stwierdzita Lucille 1 gleboko westchneta. -
Jednoczes$nie nie mozemy zy¢ dtuzej zludzeniem, ze nikt nie
zdaje sobie sprawy z tego, co robimy...

- O czym mowisz?

- Wie§ ma oczy 1 uszy 1 wczesniej czy pdzniej ktos ze
stuzby powie Delii, ze si¢ spotykamy - wyjasnita zmartwiona
Lucille.

Margrabia objat ja mocno 1 przytulil.

- Jesli sadzisz, ze moglbym cig straci¢, albo pozwolitbym,
aby ktos mi ciebie odebral, to gleboko si¢ mylisz... - Przesunat
wargami po jej aksamitnym policzku. - Zgadzam sig, ze
musimy si¢ nad wszystkim zastanawiac 1 postgpowac bardzo
sprytnie, poniewaz liczy si¢ tylko jedno. To, Zze powinnas
wyj$¢ za mnie.

Jego usta znalazty jej wargi i1 juz nie musial nic moéwic.
Calowat ja tak dtugo, az obojgu zabrakio tchu. Lucille sig
wydawato, ze styszy cicha melodi¢ fletu. To Kryszna gra dla
nich, bo jest bardzo szczgsliwy. Ogien, ktory rozniecit w niej
margrabia, byl tak wielki, ze zawstydzona ukryla twarz na
jego piersi. Dopiero wtedy ustyszata, ze serce ukochanego bije
niczym oszalale... tak jak jej...

* % %

Lord Kenyon opuscit Londyn wczesnie rano. Jechat
powozem, ktory nalezal do jego bratanka. W zaprzegu szta
czworka wspaniatych, spasionych kasztanow. Zdziwit sig, ze
Marcus nie zabral tych koni do swej posiadtosci. Potem sig
dowiedzial, ze grupa gosci, ktora odwiedzita zamek przed
dwoma tygodniami, podrozowata pociagiem. Wilasciwie byta
to o wiele bardziej skomplikowana podr6z niz powozem. Lord
Kenyon mial pewne wyobrazenie o przyjeciach, jakie



wydawal jego bratanek. Dlatego si¢ domyslal, ze
wymalowanym kobietom w jedwabiach i strusich piérach o
wiele wygodniej bylo w prywatnym wagonie. Salonke
dolaczano do skladu na stacji w Euston, a podczas jazdy
podawano trunki 1 smakotyki.

Lordowi Kenyonowi sprawiat przyjemnos¢ chtodny wiatr
owlewajacy mu twarz. Promienie stonca, padajace prosto w
oczy, nie oSlepialy tak jak w Indiach. Byl wytrawnym
woznica. Juz dawno nie powozit czworka koni, ale nie
zapomnial tej umiejetnosci. Siedzacy obok strangret
przygladat si¢ z podziwem, jak kieruje powozem w ruchu
miejskim. Puscit lejce, kiedy tylko wyjechali poza rogatki...
Zaledwie po dwdch godzinach dotarli do imponujacej zelaznej
bramy, broniacej dostepu do zamku Shaw. Lord Kenyon
skierowatl konie w aleje starych debow. Czut sie dziwnie,
wracajac tutaj. Zamek byl jego domem, kiedy byt dzieckiem.
Wiasciwie spedzit tu niewiele czasu. Wkrotce po jego
wyjezdzie do internatu zmarl ojciec i starszy brat George
odziedziczyt tytut.

Rozmys$lat o nieudanym  malzenstwie  George'a.
Popeliono btad, ze Marcusa wychowano inaczej niz resztg
rodziny. Powinien byt skonczy¢ Eton, a potem Oxford, a co
najwazniejsze trafi¢ nastgpnie do putku. Czlonkowie rodziny
Shaw stuzyli w gwardii 1 w putkach grenadierskich. Wiedziat,
ze Marcusa chetnie by powitano w obu formacjach.
Tymczasem matka zatrzymata syna na poéinocy. Jak to
relacjonowano stryjowi, bratanek prowadzit bardzo surowe 1
zdyscyplinowane zycie. To oczywiste, pomyslat lord Kenyon,
ze gdy wreszcie poczut si¢ wolny, zaczal sobie zapewniac
przyjemnosci. Musiat to robi¢ w sposob skandaliczny. Nie
mozna byto wini¢ za to nikogo mmnego poza jego matka, ktora
juz nie zyla... Lord Kenyon zawsze uwazat ja za nieznosna
purytanke. Jej niezmierne bogactwo nie moglo stanowic



zadosSCuczynienia za stracone lata Marcusa oraz odebranie
mozliwosci nawiazania odpowiednich przyjazni. Co
wazniejsze, zabraklo mu poczucia wspolnoty 1 kolezenstwa,
ktore moglby znalez¢ w pulku.

- Zal mi tego chlopca - powiedzial lord Kenyon do siebie.
Jednoczesnie byt przekonany, ze jego siostra miata racje.
Nieodpowiednie malzenstwo bytoby katastrofa, nie tylko dla
samego Marcusa, ale 1 dla calej rodziny.

Doskonale wiedziat, jak postepuja kobiety pragnace
usidli¢ mezczyzng 1 zmusi¢ go do matzenstwa. W jego zyciu
byto wiele kobiet. Wigkszos¢ stanowily czarujace 1
wyrafinowane damy. Z nimi przezywat rozkoszne affaires de
coeur, nie pozostawiajace po sobie zalu. Spotkat tez dwie czy
trzy, ktore nie daly sie tak latwo zby¢. Scigaly go bez
spoczynku 1 byly przekonane, ze powinien si¢ z nimi ozenic.
Na sama mysl przeszyl go dreszcz. Przypomnial sobie, ze
kilka razy musiat si¢ wycofywac z taka zrgcznoscia, jaka byta
konieczna podczas ucieczek przed Rosjanami. To nie bylo
tatwe. Alternatywa bylby ,.kamien mlynski u szyi" w postaci
niechcianej kobiety u boku, do konca zycia. Chtopak jest za
mtody i1 zbyt niedoswiadczony, aby wiedzie¢, jak sobie radzi¢
z takimi kobietami, pomyslat lord Kenyon. Zacisnal wargi, a
W jego oczach pojawit si¢ twardy blysk. Wiedzial, ze musi
ocali¢ Marcusa bez wzgledu na to, jakie to dla niego osobiscie
bedzie przykre.

* % %

Zamek robi o wiele wigksze wrazenie niz kiedys, doszedt
do wniosku lord Kenyon. Zauwazyl, ze promienie stonca
odbijaja si¢ w oknach 1 wydawalo mu sig, ze dom wita go
ztotym usmiechem. W Indiach, kiedy si¢ pocit na rowninach
w nieznosnym upale albo czolgal si¢ miedzy skalami 1
wawozami w mrozng noc na péinocno - zachodniej granicy,
cz¢sto wspominal zamek. Widziat w wyobrazni zielone



trawniki, biate 1 fioletowe bzy, jezioro bez jednej zmarszczki,
gladkie jak lustro. Wtedy rozumial, ze musi przetrwac, aby
powroci¢ do Anglii 1 nacieszy¢ si¢ jej picknem. Miatl wlasny
dom, ktory zamierzat jak najszybciej odwiedzi¢. Stat jednakze
w Somerset, a lord Kenyon miat duzo zaje¢ w Londynie.
Wiasnie Charlotte przerwala mu realizacj¢  dobrze
przemyslanego programu. Doskonale wiedzial, ze powinien
odwiedzi¢ Ministerstwo do spraw Indii. Tam czekano na jego
informacje. Premier, margrabia Salisbury, na wies¢ o jego
powrocie na pewno zazada spotkania z nim. Doznawat
roOwniez przykrego uczucia, ze krolowa pogniewa sig, jesli
przy pierwszej nadarzajacej si¢ okazji nie odwiedzi jej w
zamku Windsor. Mogt mie¢ tylko nadzieje, ze misja w
sprawach rodzinnych nie potrwa zbyt dlugo. Dam wyraznie do
zrozumienia tej mtodej kobiecie, ze nie ma mowy o tym, aby
Marcus ja poslubit - postanowil. Po pokonaniu kolejnego
odcinka drogi zadecydowal, ze jesli bedzie sprawiac ktopoty,
wtedy, jak sugerowata Charlotte, okragta sumka z pewnoscia
wyleczy jej ,,ztamane serce".

Skierowat konie w stron¢ mostu taczacego brzeg jeziora z
zamkiem wylaniajacym si¢ tuz przed nim. Doszedt do
wniosku, ze przyszta margrabina Shawforde musi miec
niezwykle zalety, aby modc stapac po $ladach jego matki, ktora
byla kochana, podziwiana 1 szanowana przez wszystkich, od
krolowej, ktora uczynita ja swoja dama dworu, az po starych
emerytow, mieszkajacych w przytutkach zbudowanych
jeszcze przez jego dziadka. Uwielbiaty ja dzieci uczeszczajace
do wiejskiej szkoty, rowniez wzniesionej przez jego dziadka.

Lord Kenyon wysiadt z powozu. Dwoch lokajow
roztozylo na schodach czerwony dywan. Na ich szczycie
pojawit si¢ kamerdyner, ktorego lord dobrze pamigtat.

- Dzien dobry, Newman - powiedzial, wyciagajac reke.



- Dzien dobry, milordzie. To prawdziwa niespodzianka! -
zawolat kamerdyner.

- Wiem - przyznat lord Kenyon - wilasnie wrocitem do
Anglii. Chciatbym zobaczyc¢ si¢ z Jego Lordowska Moscia.

- Obawiam si¢, milordzie, ze spotka pana rozczarowanie.

- Rozczarowanie? - spytal lord Kenyon.

- Jego Lordowska Mos§¢ wyjechal na caly dzien.
Wyruszyt, jesli tak moge si¢ wyrazi¢, na wyprawe¢ po
posiadiosci 1 zabrat ze soba lunch.

Lord Kenyon stanal w wielkim holu, zastanawiajac si¢ nad
stowami kamerdynera.

- W takim razie, poniewaz mam pewna sprawe¢ do
zatatwienia w wiosce, pojade najpierw tam. Bede wdzieczny,
gdyby podano mi po powrocie obiad.

- Oczywiscie, milordzie. Wszystko bedzie przygotowane.
By¢ moze Wasza Lordowska Mo$¢ ma ochote na kieliszek
wina?

- Nie, dzickuje, Newman. To potrwa niedlugo. Lord
Kenyon odwrocit sig 1 zobaczyt, ze powoz, ktérym przyjechat,
jest wlasnie kierowany w strong stajni. Zatrzymat go 1 przejal
lejce od stangreta.

Zawracajac na podjezdzie, z rozmystem nie powiedzial,
dokad jedzie. Zdawal sobie sprawe, ze stuzba, jak zwykle
cickawa poczynan panstwa, bedzie omawiala to wydarzenie,
gdy tylko zobaczy jego plecy. Dojechat do bramy 1 zatrzymat
powoz.

- Popro$ do mnie odzwiernego.

- Tak jest, milordzie.

Stangret juz mial wykona¢ jego polecenie 1 zsiadal z
kozta, kiedy lordowi Kenyonowi przyszia do glowy pewna
mysl.

- Pochodzisz z tych stron, prawda?



- Tak, milordzie, ale Jego Lordowska Mos¢ namowit
mnie, abym si¢ przenidst do Londynu. Maja tam za mato
stuzby.

- Nie musisz wigc wota¢ odzwiernego - powiedziat lord
Kenyon. - Na pewno wiesz, gdzie mieszkaja Wintertonowie.

- Tak, milordzie, wiem - odpart strangret. - Prosto przez
wies. Ostatni dom na lewo.

Lord Kenyon nie pytat juz o nic wigcej. Stangret
wskazywal mu droge, az dotarli do miejsc, ktore lord
przypominat sobie jak przez mglg¢. Przy szeroko otwarte;
bramie nie bylo domku odzwiernego. Za nia ciagnat si¢
podjazd  obsadzony po obu stronach  wysokimi
rododendronami. Aleja nie byta zbyt dluga. Na jej koncu stat
dwor w stylu elzbietanskim. Raczej nieduzy, ale doskonale
zachowany. Cegly przez lata nabraty tagodnej r6zowej barwy,
a mate szybki okien sprawiaty, ze dom wygladatl niezwykle
przytulnie.

Lord Kenyon zatrzymat konie przed drzwiami, ktore uznat
za frontowe. Podal lejce stangretowi i wysiadt. Przed domem
nie byto lokaja, ktory rozktadalby czerwony dywan. Pociagnat
za zelazny dzwonek, ale nikt nie przyszedil, by otworzy¢
drzwi. Po kroétkiej chwili wahania lord Kenyon wszedl do
holu. Zauwazyl, ze podloga pochodzi z tego samego okresu co
dom, podobnie jak debowe rzezbione schody. Na wprost
spostrzegt przymknig¢te drzwi do pokoju, ktory uznat za
glowny salon, 1 poszedt w tamtym kierunku. Wydawato mu
si¢ dziwne, ze nigdzie nie widac siadu stuzby.

* % %

Delia wrocita z ogrodu. Zrywata kwiaty, a teraz zajela sig
ich uktadaniem. Wazony i1 misy miaty swoje state miejsca w
saloniku jeszcze od czasu, kiedy jej matka po raz pierwszy je
ustawifa.



- Nie znosze¢ pokoi bez kwiatow - powiedziata kiedys, -
Wiem, chociaz two0j ojciec o tym nie mowi, ze ich widok
sprawia mu przyjemnosc.

Delia wraz z uptlywem lat zrozumiata, ze matka robita
wszystko, aby ojciec byt szczesliwy. Po jej Smierci z domu
znikneta radosC. Ani bukiety kwiatow, ani wysitki Delii nie
mogly go pocieszy¢ po stracie ukochanej kobiety. Natomiast
Delia gleboko wierzylta, ze matka nie umarla, lecz wciaz jest z
nimi. Czasem tak bardzo czuta jej obecnos¢, ze opowiadata o
swoich ktopotach. Robita to rowniez w tej chwili. Prosita ja o
pomoc w zorganizowaniu wystawy kwiatdow w wiosce. To
bylo bardzo wazne wydarzenie w zyciu Little Bunbury i jeden
z obowiazkow, ktory przejeta Delia po $mierci matki. Co roku
napawalo ja to ogromna troska. Najtrudniejsze byto
zapobiezenie sytuacji, w ktorej ogrodnicy z zamku zgarniali
wszystkie nagrody. Pozostali uczestnicy nie tylko odchodzili
niezadowoleni, ale zniechecali si¢ do wzigcia udzialu w
nastgpne] wystawie. W tym roku wprowadzita nowe
dyscypliny, w ktorych nie mogli konkurowa¢ ogrodnicy z
duzych dwordéw. Przeznaczyla specjalna nagrod¢ za dynig z
przydomowego ogrodka. Musiata tak zrobi¢, poniewaz w
zeszlym roku pani Geary poczuta si¢ bardzo urazona. Jej
dynia byta o wiele wigksza 1 cigzsza niz dynia wystawiona
przez gldéwnego ogrodnika z zamku. S¢dzia, wedlug pani
Geary, celowo wybral okaz wystawiony pod nazwiskiem
margrabiego.

- Znam tego s¢dziego! - powtarzala z gorycza. - To
zwykly snob. Zawsze klei si¢ do tych z tytutami... To
niesprawiedliwe, panienko Delio, slowo dajg, ze
niesprawiedliwe. Za rok nie zobaczy panienka mojej dyni.

Dopiero po dtugich zabiegach udato sie¢ przekona¢ pania
Geary, ze bez niej w ogole nie bedzie wystawy. Delia
wowczas przedstawita pomyst konkurencji dla mieszkancow



matych domostw. Wymyslita konkurs na bukiety z dzikich
kwiatow. Mogla w nich wzia¢ udziat nawet dziatwa szkolna...
Nastepny dotyczyt najpigkniejszej kolekcji lisci 1 traw. Ten
pomyst wywotal ogromne zdumienie, ale prawie cata wioska
mogta wzia¢ udziat w tej konkurencji.

Delia uktadata kwiaty, prawie ich nie widzac. Myslata o
wystawie kwiatowej oraz oczywiscie o Lucille. Nie martwita
si¢ o siostr¢. Ostatnio wydawata jej si¢ o wiele bardziej
zadowolona z pobytu w domu niz zaraz po przyjezdzie z
Francji. Byla przy tym bardzo zajgta odwiedzinami u
wszystkich swoich dawnych przyjaciotek. Niektore z nich
mieszkaly na drugim koncu hrabstwa. Delia miata wiele
obowiazkow, dlatego si¢ zgodzita na codzienne przejazdzki
konne Lucille.

- Nie czekaj na mnie z lunchem, siostrzyczko - mowita
zazwyczaj Lucille. - Na pewno zaproponuja, abym zostala.
Poza tym to dos¢ daleko.

Przynajmniej, pomyslata Delia z zadowoleniem, dobrze
si¢ bawi. Jeszcze uptynie troche czasu, zanim bedzie mogta
pojecha¢ do Londynu! Szkoda, ze nie moge jej towarzyszy¢.
Najpierw muszg skonczy¢ organizacje wystawy kwiatow.

Zastanawiala sig, czy wszyscy beda mieli miejsce tam,
gdzie w roku poprzednim, a takze myslala o tym, czy
sasiednia wioska, ktora chciata si¢ przylaczy¢, zmiesci si¢ pod
namiotem. Poczatkowo wystawy kwiatOw organizowano
wylacznie dla mieszkancow Little Bunbury. Potem
przytaczylo si¢ Bigger Bunbury, lezace zaledwie dwie mile
dalej, oraz Water End, znajdujace si¢ w tej samej odlegtosci,
tylko w przeciwnym kierunku. W tym roku kolejna wioska
starata si¢ o zgod¢ na wzigcie udzialu w wystawie, a Delia nie
mogta odmowic.

- Bedzie dosc ttoczno - uprzedzita pastora.



- Myslatem 0 tym - odpart. - Ale jesli dopisze tadna
pogoda, wszyscy z przyjemnoscig spedza dzieli na §wiezym
powietrzu, oczywiscie, panienko Delio, podziwiajac pani
pickny ogrod.

Wystawa kwiatow byla organizowana na wybiegu obok
dworu w Bunbury. Do popotudniowych przyjemnosci nalezat
spacer w ogrodzie rozanym, wyprawa w glab zarosl 1
odpoczynek na zielonym trawniku. Uczestnikom zapewniano
herbatg. Wszystko to wymagato od Delii starannych
przygotowan. Zawsze mogla liczy¢, ze pomoze jej kilka osob.
Wiedziata jednak, ze bez przemyslanej organizacji zapanuje
chaos. Z ulga utozyta kwiaty w ostatnim wazonie.

Wilasnie myslata o tym, Zze powinna sprawdzi¢, czy
przywieziono juz namiot, kiedy ktos wszedt do pokoju.
Podniosta glowe 1 ze zdumieniem uswiadomita sobie, ze stoi
przed nia zupetie obcy cztowiek.

- Prosze¢ mi wybaczy¢ - odezwal si¢ na jej widok. -
Dzwonitem do drzwi, ale nikt nie otworzyt, wiec wszediem.

- Przykro mi, chyba dzwonek znowu jest zepsuty -
powiedziala Delia. - Stuzba jest zajeta w kuchni...

Wiedziala, co ich tam zatrzymato. Kazata im przygotowac
filizanki 1 spodeczki. Przez caty rok trzymano je w piwnicy,
lecz tuz przed wystawa kwiatow trzeba byto je wyjac¢ i umyc¢.

- Mégtbym sig zobaczy¢ z panem Wintertonem?

- Niestety moj ojciec nie zyje - odparta Delia. Tego lord
Kenyon si¢ nie spodziewat.

- Przykro mi... Mogg wigc porozmawiac z pania?

- Oczywiscie.

Przyjrzata mu si¢ uwaznie i stwierdzita, ze jest nie tylko
przystojny, ale bardzo wykwintnie ubrany. Zastanawiala sig,
kto to moze by¢.

- Powinienem najpierw si¢ przedstawi¢. Nazywam si¢
Shaw. Lord Kenyon Shaw.



Delia ze zdumienia wciagngla powietrze. Teraz juz
wiedziata, kim jest nieznajomy.

- Moze pan usiadzie? Rozumiem, ze niedawno wrocit pan
Z Indii...

- Pani wie, ze bylem w Indiach? - zdziwit si¢ lord
Kenyon.

- Jak sadze, byl pan jedynym krewnym nieobecnym na
pogrzebie panskiego brata.

- Nie mogltem dotrze¢ na czas - odpart lord Kenyon
wymijajaco. - Wrdcitem do domu przedwczoraj 1 od razu
otrzymatem niepokojace informacje o moim bratanku,
obecnym margrabi. Wtasnie dlatego przybytem, aby zobaczy¢
s1¢ z pani ojcem.

Delia spojrzata na niego ze zdumieniem. Lord Kenyon
wybral miejsce na fotelu przy kominku, wigc usiadia
naprzeciwko niego. Przemknelo jej przez glowe, ze by¢ moze
styszal co§ o niestawnych przyjeciach swojego bratanka 1
przyjechat, aby zapytaC¢ jej ojca o reakcj¢ wsi na takie
zachowanie. Zapadta chwila ciszy, jakby lord Kenyon
zastanawiat si¢, co ma jej powiedziec.

- Jak rozumiem, panno Winterton, moj bratanek mimo
zargczyn w jaki$ sposOb zaangazowat si¢ w zwiazek z pania.

Delia wpatrywatla si¢ w niego z niedowierzaniem. Potem
uswiadomita sobie, ze pomylit ja z Lucille. Po chwili dotarlo
do niej, co lord Kenyon insynuuje. Catkowicie ufata Lucille.
Byla pewna, ze siostra spetnita jej polecenie 1 nie widywata si¢
wigce] z margrabia. Teraz zrodzito si¢ podejrzenie, ze Lucille
ja oszukala. Jednoczesnie w pierwszym odruchu musiata
broni¢ siostry.

- Nie wiem, o czym Wasza Lordowska Mos$¢ mowi -
odpowiedziata wymijajaco.

- Alez, panno Winterton. Moje dobrze poinformowane
zrodta zapewniaja mnie, ze pani 1 moj bratanek bez przerwy



przebywacie w swoim towarzystwie. Musi pani zrozumiec, ze
to karygodne postepowanie, zwtaszcza ze on jest po stowie.

- Rzeczywiscie styszalam - odrzekla spokojnie Delia - ze
margrabia miat si¢ zar¢czyC. A zatem Wasza Lordowska Mos¢
musi si¢ mylic.

- Sadz¢ co 1nnego. Chyba ze zostalem mylnie
poinformowany... W takim razie panig przeprosze. Jednakze
potrzebuj¢ zapewnienia pani, a raczej pani stowa honoru, ze
pani i moj bratanek nic dla siebie nie znaczycie...

Mogtabym mu uczciwie da¢ stowo honoru, pomyslata
Delia. Bata si¢ o Lucille 1 nie wiedziata, jak postapic.

- Byloby uczciwiej, milordzie - odezwata si¢ po krotkim
wahaniu - gdyby pan mi powiedzial, co pan styszal o
postepowaniu panskiego bratanka...

- Bardzo dobrze, panno Winterton, skoro pani sobie tego
zyczy - odpart lord Kenyon. - Powiadomiono moja siostre, ze
usituje pani sktoni¢ mojego bratanka do matzenstwa, co... jesli
o niego chodzi, chyba rozumie to pani... jest catkowita
katastrofa.

Powiedziat to tak uszczypliwym tonem, ze Delia poczula,
jak ogarnia ja gniew. Nie moglby by¢ bardziej arogancki,
pomyslata, gdyby Lucille zostala wyciagnigta z rynsztoka. W
rzeczywistosci nalezala do rodziny szanowanej réwnie dtugo
jak jego wiasna. Jej ojciec stluzyl swojej ojczyznie jako
zolierz w ten sam sposob, co lord Kenyon.

- Sadze, milordzie - powiedziala spokojnie - ze
niepotrzebnie mnie pan obraza. Jesli jest prawda to, co
ustyszata panska siostra, by¢ moze z punktu widzenia panskiej
rodziny ten zwiazek jest niefortunny, ale nie moze by¢ az taka
kleska, jak pan sugerowat.

Zapadia cisza.

- Zapewniam pania, panno Winterton, ze nie chcialem by¢
nieuprzeymy. Musi jednak pani zrozumie¢, ze margrabia



Shawforde zajmuje szczegdlna pozycje, ktora takze zajmie
jego zona, kiedy bedzie ja miat.

- Takie moze by¢ panskie zdanie - stwierdzita Delia. -
Oczywiscie jest ono zgodne z konwenansami 1 tradycja. A
jednak wszyscy, ktorzy tu mieszkaja, dobrze wiedza, ze
zmarty margrabia nie byl szczesliwy, a jego zwiazek okazat
si¢ nieudany, mimo ze kierowatl si¢ tym, o czym pan méwi... -
Nawet Deli¢ zaskoczyly jej wilasne stowa. Lord Kenyon
obrazit jej siostre, wigc byta zdecydowana jej bronic.

- To prawda - przyznat lord. - Powinna jednak pani
zrozumie¢, ze z tego powodu nie zycze jego synowi, aby
znalazt si¢ w tym samym potozeniu.

- By¢ moze dowie si¢ pan, ze obecny margrabia nie jest
az tak pozadang partia jak jego przodkowie... - Lord Kenyon
zmarszczyt brwi, ale nic nie powiedzial. - Od chwili
odziedziczenia tytulu margrabia zdazyt zrazi¢ do siebie
mieszkancow posiadtosci...

- Mimo to pani jest gotowa za niego wyjs$c?

- Nie powiedziatam, ze chcg go poslubi¢ - odparta Delia. -
Wskazuj¢ jedynie, ze... by¢ moze arystokratka bigkitnej krwi,
ktora mu rodzina narzuca jako narzeczong, nie musi az tak
chetnie dazy¢ do Slubu, jak pan sadzi.

- Nonsens! - zawotal lord Kenyon wyniosle. - Ksigzg i
ksigzna Cumberland sq zachwyceni, ze ich corka Sara wyjdzie
za mojego bratanka. Zargczyny zostang ogloszone w chwili,
kiedy on wrdci do Londynu! - Spojrzal na Deli¢ surowo. -
Prosze tylko o to, panno Winterton, aby zaprzestala pani
przekonywa¢ margrabiego, by pozostat na wsi, 1 pozwolita mu
na spelnienie zyczen rodziny.

- A jesli on sam sobie tego nie zyczy? - spytata Delia.
Byla gotowa si¢ spierac, bo stowa lorda Kenyona wprawiaty
ja w gniew. Zastanawiala si¢ goraczkowo, jak wydoby¢



Lucille z tej nieszczesnej sytuacji, nie narazajac przy tym jej
reputacji.

- Jestem pewien, ze kiedy bede miat okazje porozmawiac
z moim bratankiem - stwierdzit lord Kenyon - zrobi to, 0 co go
poprosz¢. Watpig, aby znata go pani zbyt dlugo, panno
Winterton, a on dobrze zdaje sobie spraw¢ ze swoich
obowigzkow wobec rodziny.

- Po jego przybyciu do zamku nikt tego nie zauwazyt -
zaprotestowata Delia ostrym tonem. - Ale jestem pewna, Ze
bez trudu da si¢ Jego Lordowska Mos¢ przekonaé. - Mowiac
to wstata, wigc lord Kenyon nie mial wyboru 1 rOwniez musiat
wstac.

- Nie przybytem tu, aby si¢ z panig spiera, panno
Winterton - powiedzial tagodniej, - Pragnatem tylko odwotaé
si¢ do lepszej strony pani natury.

- Sadzg, milordzie, ze gdyby byl pan szczery, przyznatby
pan, ze jest zdecydowany przeprowadzi¢ swoja wole. Moge
panu jedynie odpowiedzie¢, ze decyzja w tej sprawie zalezy
wylacznie od panskiego bratanka. Nie mam nic wigcej do
powiedzenia.

- Pozwoli mu pani wyjechac?

- O ile wiem, margrabia ma dwadziescia trzy lata -
odparta Delia z szyderczym u$Smiechem. - Sam moze
podejmowac decyzje. Zdziwitoby mnie, gdyby si¢ okazal
marionetka podskakujaca tak, jak pan pociagnie za sznurek, 1
robit to, co mu pan kaze.

- Niech pani postucha, panno Winterton... - probowat
osiagnac swoje lord Kenyon.

- Sadzg, milordzie, ze w tej sprawie nie mamy sobie nic
wigcej do powiedzenia - przerwata mu Delia. - Czeka na mnie
sporo zajgc 1 czujg, ze dalsza rozmowa z panem bedzie jedynie
stratg czasu... mojego i panskiego.



Lord Kenyon ze zdumieniem stwierdzit, ze pierwszy raz w
zyciu zabraklo mu stéw. Kiedy zobaczyt Delie, sadzil, ze jest
tak mtoda, iz bez trudu ja przekona. Tymczasem uswiadomit
sobie, ze z tej wymiany argumentow, a raczej ,,pojedynku na
stowa", to ona bez watpienia wyszta zwycigsko. Dopiero teraz,
kiedy jej si¢ dokladnie przyjrzal, stwierdzil, ze jest
przesliczna. Bylo zatem zrozumiate, ze mtody margrabia mogt
dla niej straci¢ glowe, a nawet serce.

Delia stata, czekajac, az on wyjdzie. Spojrzat na nia
ponownie 1 pomyslat, ze jest niepodobna do kobiet, ktore znat,
a z cala pewnoscia jest od nich pigkniejsza. Byla ubrana w
prosta sukni¢, ale nawet krolowa nie miataby dumniejszej
postawy. Jednoczesnie otaczato ja co$ nieuchwytnego, co
przywodzilo na mys$l obrazy Botticellego albo muzyke
Chopina. W myslach przywotat si¢ do porzadku. Przypomniat
sobie, ze ta kobieta przykleita si¢ do Marcusa. Widocznie
postanowita za wszelka cen¢ zosta¢ margrabing Shawforde.

- Kiedy porozmawiam z moim bratankiem - zaczal z
wahaniem, poniewaz domyslat sig¢, ze Delia pragnie, by jak
najszybciej opuscit jej dom - co do tej pory byto niemozliwe,
poniewaz go nie zastatem, by¢ moze jeszcze pania odwiedze,
panno Winterton, 1 postaram si¢ jako$ zadoscuczyni¢ za
falszywe nadzieje, ktore on z pewnoscia bezwiednie w pani
obudzit...

Przez chwilg¢ Delia nie rozumiala, o czym lord Kenyon
moOwi. Potem nagle szare oczy pociemniaty z gniewu.

- Mam nadzieje¢, milordzie - o$wiadczyla - ze nigdy nie
bede musiata znosi¢ ponownej panskiej wizyty 1 przykrosci z
nig zwigzanej - mowiac to, wyszta z salonu 1 zostawila go
samego.



Rozdziat 4

Lucille pospiesznie skierowala si¢ ze stajni w strong
domu.

Delia czekala na nig w salonie. Pomyslata, ze siostra
wyglada przeslicznie. Od dawna nie wydawala jej si¢ taka
tadna 1 taka szczesliwa. Karcita si¢ w myslach, ze powinna
byla wczesniej zauwazy¢ zmiany w jej urodzie.

- Wrocitam - oznajmita niepotrzebnie Lucille.

- Czekalam na ciebie, aby z toba porozmawia¢. Lucille
ustyszala w glosie siostry nute, ktora ja zaniepokoita.

- O czym? - udato jej si¢ spytac beztrosko.

- Ufalam ci! Nigdy nie przeszto mi przez mysl, ze mozesz
mnie oszukac.

Lucille odetchneta ciezko.

- Ach... o tym...

- Tak, o tym - zawotala Delia. - Jest mi bardzo przykro.

- Batam sig, ze tak wlasnie bedzie - odparta Lucille. - Ale
od kogo si¢ dowiedziatas?

- Od lorda Kenyona Shawa...

Lucille spojrzata na siostr¢ z niedowierzaniem.

- Lord Kenyon? Alez... jak on mogt... To znaczy... Gdzie
go spotkatas?

- Przyjechat tutaj, aby porozmawiac z toba, a wlasciwie
po to, by ci oznajmic¢, ze margrabia jest zar¢czony.

- To nieprawda! - zaprzeczyta Lucille. - Nie rozumiem,
jak lord Kenyon mogt si¢ o nas dowiedzie¢. Sadzitam, ze jest
w Indiach.

- Widocznie juz stamtad wrocit - odparta Delia. -
Zachowal si¢ wyjatkowo obrazliwie.

- Obrazliwie? - powtorzyta Lucille ze zdumieniem.

- Dal mi do zrozumienia, ze namawiasz margrabiego, by
pozostal w zamku 1 tym samym nie speilnil swojego
obowiazku. - Delia starala si¢ mowi¢ bardzo ostroznie.



Wiedzac, ze musi przekona¢ Lucille, dodata po chwili: -
Powiedzial, ze malzenstwo z tobg bytoby katastrofa.

Ku jej zdumieniu, Lucille zamiast si¢ oburzy¢ podeszia do
okna. Stata tam dtuzsza chwile, odwrocona plecami do siostry.

- Spodziewam sig, 1z teraz powiesz, ze od poczatku
miatas racje...

- O czym mowisz?

- Marcus poprosit mnie o reke, ale...

- Poprosit ci¢ o reke?

- Nie rozumiem, dlaczego jestes taka zdziwiona.
Kochamy si¢, lecz teraz, po powrocie lorda Kenyona,
wszystko moze si¢ zmienic.

- Przyjetas jego oswiadczyny? - spytata Delia.

- Probowalam go przekona¢ przez caly czas, jaki
spedziliSmy razem, ze z punktu widzenia jego interesOw
poslubienie mnie bytoby biedem.

- A on cie kocha?

- Powtarza, ze mnie kocha 1 nic innego si¢ nie liczy.
Sadzitam, ze to prawda, dopoki mi nie powiedziatas, ze byl
tutaj lord Kenyon.

- Nie rozumiem. Co wspodlnego ma lord Kenyon z tym
wszystkim?

- Podejrzewam, ze mieszkancy wsi nie zdaja sobie
sprawy, jakim jest wspaniatym cztowiekiem - odparta Lucille.
- Marcus mi powiedziat, ze w klubie mowia tylko o nim.

- Dlaczego?

- Podobno brat udziat w wigkszosci najbardziej
zadziwiajacych wypadkow w Indiach. Uczestniczy w Wielkiej
Grze, chyba tak to oni nazywaja... Jak sadze, nie styszatas o
tym.

- Tata mi1 opowiadat - odparta Delia. - Sugerujesz, ze lord
Kenyon nalezy do tych Anglikow, ktoérzy w przebraniu



docieraja do dzikich plemion 1 probuja zapobiec przejeciu
przez Rosjan granicy zachodnio - péinocnej?

- Marcus powiedzial mi, ze to wielka tajemnica - odrzekla
Lucille. - Nie wolno nam o tym nawet rozmawiaé. To
mogloby zaszkodzi¢ jego stryjowi, ktorego podziwia
najbardziej na Swiecie...

- Nie wiedzialam, ze lord Kenyon jest wlasnie takim
czlowiekiem - mrukneta do siebie Delia.

- Byl wobec ciebie niegrzeczny? - spytata Lucille.

- Moim zdaniem byt bardzo niegrzeczny, ale nie wobec
mnie, lecz wobec ciebie! - spojrzawszy na Lucille, zobaczyta,
Ze siostra nic nie rozumie, wiec pospieszyta z wyjasnieniem. -
Przyjechal z zamiarem przeprowadzenia rozmowy z tata.
Kiedy jednak powiedzialam, Ze ojciec nie zyje, zatozyt, ze to
ja jestem owa panng Winterton, ktéra ,narzuca si¢" jego
bratankowi, dziatajac na jego szkodg.

- Spodziewam si¢ - zaczeta Lucille po krotkim milczeniu
- ze teraz, kiedy lord Kenyon przebywa na zamku, Marcus
zgodzi si¢ na wszystko, co stry] mu poleci.

- Jesli naprawde cie kocha, zdanie krewnych nie bedzie
miato dla niego znaczenia.

- Nie obchodza go krewni. Nikt z jego rodziny nie
zwracat na niego uwagi az do czasu, kiedy odziedziczyt tytut.
Nikt... poza lordem Kenyonem.

W glosie Lucille bylo tyle zalu, ze poruszylo to serce
Delii. Podeszta do siostry.

- Tak mi przykro, siostrzyczko... Nie mogg reagowac
racjonalnie, kiedy jestes taka nieszczgsliwa.

- On mnie kocha! Wiem, ze mnie kocha! - zawolala
Lucille. - Nie zgodzitam si¢, kiedy on chciat o wszystkim ci
opowiedzie¢. MieliSmy wziac cichy slub dlatego, ze myslatam
o nim i o tym, jak bardzo gniewaliby si¢ jego krewni.



W jej stowach Delia ustyszata tyle bolu, ze objela siostre
w serdecznym gescie.

- Bardzo mi przykro, kochanie, jesli jeszcze pogorszytam
twoja sytuacje, ale jedynie chcialam cie¢ broni¢ przed
okrutnymi oskarzeniami. Lord Kenyon mowit do mnie tak,
jakby$smy byty sprytnymi zebraczkami.

Pomyslata, ze takie okreslenie jest bardziej eleganckie w
pordOwnaniu z wyrazeniem uzytym przez lorda Kenyona.
Podkreslat, Zze jej siostra to osoba niegodna margrabiego. Jest
kims, kto, jego zdaniem, zarzuca sieci na margrabiego tylko z
powodu jego tytutu. Uznata, ze gdyby zacytowata stowa lorda
Kenyona, jej siostra poczutaby sie jeszcze bardziej
nieszczesliwa.

- Tak mi przykro, kochana. Tak strasznie mi przykro,
stan¢tam jedynie w twojej obronie.

- Kocham Marcusa - wyznata Lucille. - Kocham go od
pierwszej chwili.

- Nie spotkatas do tej pory zbyt wielu mtodych mezczyzn
- wtracita fagodnie Delia.

- Bylam pewna, ze to powiesz - odparta Lucille. - Wydaje
mi si¢ jednak, ze kiedy nadejdzie prawdziwa mitos¢, jest tak
wszechogarniajaca, tak inna od uczu¢, ktorych doznawalismy
wczesniej, ze nie ma znaczenia, jak dtugo znamy t¢ osobe. -
Odetchneta gleboko 1 dodata: - Zupelie jakbySmy sig
rozpoznali po jakims wczesniejszym spotkaniu... moze w
Innym zyciu.

- Czy wlasnie tak to czujesz? - spytata Delia 1 spojrzala na
siostre ze zdumieniem.

- Tak czuje Marcus. Bardzo duzo czytal o Indiach.
Zainteresowat si¢ tym krajem ze wzgledu na lorda Kenyona.
Powiedziat mi, ze kiedy mnie zobaczyl, zrozumiat
natychmiast, ze nalezymy do siebie, gdyz, jak wierza Hindusi,
byliSmy razem w innym zyciu.



- Nigdy nie sadzitam, ze uslysz¢ takie stowa w twoich
ustach - stwierdzita Delia. - To ja zazwyczaj rozmawialam z
tata o Indiach. Chyba myslalam, zZe jestes za mata, aby to
zrozumiec.

- Mam dos¢ lat, zeby si¢ zakocha¢ - odparta Lucille, - A
to bardzo... bardzo boli... - Zaszlochata cicho. - Och, Delio,
myslisz, ze on wroci do Londynu i juz nigdy nawet nie
pomysli o mnie?

- Jesli tak postapi, to bedzie oznaczato, ze nie zakochat si¢
w tobie - odpowiedziata Delia. - Bylaby to najlepsza rzecz,
jaka mogtaby sie¢ wam obojgu przytrafic.

- By¢ moze najlepsza dla niego - szepneta Lucille. - Ale
nie dla mnie... Na pewno mi nie uwierzysz, lecz ja wiem... ze
nigdy nikogo nie pokocham tak, jak kocham Marcusa -
mowiac to 1 nie ogladajac sie za siebie, przeszia przez pokoj i
znikneta w holu.

Delia odprowadzita ja spojrzeniem, lecz nie poszta za nia.
Wiedziala, ze Lucille pragnie by¢ teraz sama. Zrozumiata, ze
siostra cierpi w sposob, jakiego nie spodziewata si¢ po kims$
tak mtodym 1 lekkomys$lnym.

- Jak to si¢ mogtlo sta¢? - zadata sobie pytanie. - To moja
wina.

Po namysle doszta do wniosku, ze przez caly tydzien za
bardzo zyta mysla o zblizajacej si¢ wystawie kwiatow. Gdyby
byta bardziej spostrzegawcza, zauwazytaby, ze Lucille jest o
wiele radosniejsza niz zwykle. To moja wina, oskarzata siebie.
Powinnam byta bardziej si¢ o nig zatroszczyC 1 pozostawic
wystawe innym. Niestety to juz si¢ stato. Sercu Lucille zadano
ran¢. Delia probowala si¢ przekonac, ze jej siostra zapomni o
margrabi. A jednak drgczylo ja przykre przeswiadczenie, ze
uczucie Lucille jest o wiele glgbsze, niz si¢ spodziewata.

Delia byla starsza, wigc po Smierci matki zajgta sie
prowadzeniem domu 1 dbaniem o potrzeby ojca. Traktowata



Lucille jak dziecko. Nie byla przygotowana na to, ze siostra
zakocha si¢ bez pamigci w pierwszym lepszym me¢zczyznie. A
zwlaszcza w ostawionym margrabi. On jest wszystkiemu
winny, pomyslata z gniewem. Przyszto jej jednak do glowy,
ze nie mozna wini¢ zadnego me¢zczyzny za to, ze zakochat si¢
w Lucille, ktora byta przesliczna. C6z skuteczniej prowadzito
do mitosci dwojga mtodych ludzi niz spotkania w tajemnicy?
Pigkne otoczenie i cieple promienie stonca tworzyty doskonate
tto dla rozkwitu uczucia. Na dodatek nie bylo nikogo, kto
moglby im przeszkodzi¢. O takiej sielance zazwyczaj czytato
si¢ w ksigzkach. Powinnam byta si¢ domysli¢, co si¢ dzieje, i
natychmiast potozy¢ temu kres, napominata si¢ w duchu.
Czula jednak, ze po poznaniu margrabiego nic juz nie mogto
powstrzymac¢ Lucille od spotkan z tym cztowiekiem. Delia
widziata go z daleka na pogrzebie jego ojca.

Pomyslata wowczas, ze jest bardzo przystojny. Rzucita mu
wtedy tylko przelotne spojrzenie wsrod rzeszy zatobnikow
wypehiajacych matly kosciotek. Potem nikt juz go nie widzial,
do chwili gdy dotarty na wies opowiesci o jego oburzajacym
zachowaniu w Londynie. Znalazly one potwierdzenie, kiedy
przywiozt na zamek londynskie towarzystwo 1 wywotal
skandal.

Podejrzewam, pomyslata z gorycza, ze przez to, iz jest
takim tobuzem, wydat si¢ Lucille jeszcze bardziej atrakcyjny.
Nie do konca bylo to prawda. Ona sama na widok lorda
Kenynona doszta do wniosku, ze mezczyzni rodu Shaw sa
bardzo przystojni. Z pewnoscia nie mieli w okolicy rywali.
Ogarnal ja lek o Lucille. Obawiala sig, ze tak jak siostra
zapowiedziata, nigdy nikogo innego nie pokocha. Pragneta,
aby Lucille byta szczg¢sliwa, a przeczuwata, ze z margrabig nie
byloby to mozliwe nawet wowczas, gdyby nalegal na
poslubienie Lucille mimo zakazu stryja. Delia ani przez
chwile nie sadzila, ze margrabia si¢ oswiadczy. Ze wzgledu na



wyjatkowo niegrzeczne zachowanie lorda Kenyona uznata, ze
musi mu si¢ przeciwstawic¢. Spodziewala si¢ jednakze, ze jesli
Lucille pozna margrabiego, bedzie niewatpliwie wstrzasnigta
jego postepowaniem. Mylita sig, catkowicie si¢ mylita. Od
samego poczatku. Lucille si¢ w nim zakochata. Nic nie
pomoga wyrzuty sumienia, jesli margrabia zlamie serce jej
siostry.

Musze ja stad wywiez¢, pomyslata z rozpacza Potem sobie
uzmystowila, ze jesli lord Kenyon przeprowadzi swoja wolg,
margrabia wroci do Londynu 1 zargczy si¢ z inna. Delia nawet
nie przypuszczata, ze kiedykolwiek bedzie musiata poradzic¢
sobie z podobna sytuacja. Czula si¢ niepewna, przestraszona.
Uswiadomita sobie nagle, ze powinna si¢ przebra¢ do kolacji.
Weszta na gorg, zastanawiajac si¢, jak moglaby pocieszy¢
Lucille. Wiedziata, ze nie wolno jej budzi¢ w siostrze
falszywych nadziei, na przykitad takich, ze margrabia kocha ja
na tyle, by sprzeciwi€ si¢ stryjowi. Rozbierajac sig, rozmyslata
o lordzie Kenyonie. To dziwne, ze nigdy przedtem nie
styszata, ze to bohater. Mieszkata przeciez po sasiedzku.
Dorastata, wiedzac wszystko o wilascicielach posiadtosci. Nie
sposob byto tego uniknaé, gdyz mieszkancy wioski nie mowili
o niczym innym. Dowiadywata si¢ wigc o kolejnych
wydarzeniach w rodzinie margrabiow. O oczekiwaniu na
nastgpnego potomka... o Smierci dalekiego krewnego. Czgsto
zatowala, ze jej ojciec si¢ poktocilt z ostatnim margrabig. Nie
bylo w tym nic dziwnego. Czwarty margrabia, mimo 1z byt
cztowiekiem w srednim wieku, po dtugiej karierze w stuzbie
dyplomatycznej wrocit do domu, aby w nim umrze¢. Zarazit
si¢ nieznanym 1 dotychczas nieuleczalnym typem goraczki,
ktora uszkodzita mu watrob¢. Choroba powodowata silne
ataki bolu 1 przykuwata do 16zka. Z biegiem czasu stawal si¢
coraz bardziej zgryzliwy. W kazdej rzeczy znajdowal jakas



wade. W rezultacie pokidcit sie¢ z wszystkimi sgsiadami po
kolei.

Pulkownik Winterton byl czarujacym czlowiekiem i1 z
zasady latwym w pozyciu, a jednoczesnie dumnym. Nie
myslat nawet o tym, aby po tylu latach wiernej stluzby dla
0jczyzny potraktowano go jak niedoswiadczonego rekruta.
Powiedzial margrabiemu wprost, co mysli o jego zachowaniu.
To doprowadzitlo do zerwania wszelkich kontaktow migdzy
zamkiem a dworem.

- Jest chory, kochanie - probowala tlhumaczy¢
margrabiego pani Winterton, kiedy maz opowiedziat jej, co si¢
stato.

- Chory czy nie, nie sposob tolerowac jego zachowania! -
odpart putkownik. - Doktor 1 pastor mowili mi, ze unikaja
odwiedzania zamku, bo margrabia staje si¢ coraz bardziej
niesympatyczny.

- Wiem. Wszyscy w wiosce powtarzaja to samo -
westchneta pani Winterton. - Wielka szkoda, nie mogg jednak
wyobrazi¢ sobie, aby mogt stac si¢ lepszy.

W rzeczywistoSci margrabia zachowywat si¢ coraz gorze;.
Kiedy wreszcie umart, chyba nikt naprawde¢ nie cierpiat z
powodu jego Smierci. Mimo 1z mieszkancy wioski rzadko
widywali cztonkoéw rodziny podczas choroby margrabiego, w
dalszym ciagu interesowali si¢ nimi. Delia byta zdziwiona, ze
nikt nawet nie sugerowal, jakoby lord Kenyon byt
zaangazowany w cokolwiek innego poza zwyklymi
obowigzkami w pulku. Ojciec opowiadat jej o Wielkiej Grze.
Tak Brytyjczycy nazywali zadziwiajaca  organizacje
szpiegowska, ktora swym dziataniem obeymowata caty obszar
Indit. Jej gldwnym celem bylo niedopuszczenie do siania
przez Rosjan niepokojow migdzy roéznymi kastami.
Powiedziat Delii, ze cztonkowie Wielkiej Gry uzywali migdzy
soba zamiast nazwisk tylko numerow. Jedynie wicekrol 1 szef



sztabu znali prawdziwa tozsamos¢ ludzi, ktorzy ryzykowali
zycie, aby ocali¢ imperium brytyjskie.

- Musza by¢ bardzo dzielni, tato - stwierdzita Delia.

- W istocie sa odwazni - zgodzil si¢ ojciec - ale o tym nie
wolno ci mowic, poniewaz jedno nieostrozne stowo moze
spowodowac smier¢ cztowieka... rdwnie pewna jak od kuli!

- Brates kiedykolwiek udziat w Wielkiej Grze?

- Tylko raz - odpowiedziat ojciec po krotkim milczeniu. -
Muszg ci si¢ przyznac, ze byto to jedno z moich najbardzie;
przerazajacych przezyc!

- Opowiedz mi o tym! - poprosita Delia. Ojciec potrzasnal
glowa.

- Niestety nie moge. Powiem ci tylko jedno. Kazdy
zomhierz, ktory bierze udziat w Wielkiej Grze, zasluguje na
Krzyz Wiktorii, gdyz nikt bardziej od niego nie naraza
swojego zycia dla ojczyzny!

Dopiero teraz Delia zrozumiata stowa ojca. Jesli to
prawda, ze lord Kenyon byt zaangazowany w rozgrywke z
Rosjanami, nikogo nie mogto dziwié¢, ze jego bratanek go
podziwial. Wtozyta jedna ze swoich najladniejszych sukien
wieczorowych z niewielka turniura w ksztalcie duzej
attasowej kokardy. Pomyslata, 1z zatuje, ze nie poznata lorda
Kenyona w innych okolicznos$ciach. Chgtnie namowitaby go
na rozmowe¢ o Indiach. Fascynowal ja ten kraj. Znata go
jedynie z opowiesci ojca i z przeczytanych ksiazek i miata
nadzieje, ze pewnego dnia bedzie mogla odwiedzi¢ lad
nazywany Perta w Koronie. To moze nigdy si¢ nie zdarzyc,
westchngla cicho. Zeszta na dot 1 zastanawiata sig, co moglaby
powiedzie¢ Lucille. Zauwazyla, ze jej siostra plakata, doszta
jednak do wniosku, ze najrozsadniej bedzie nic o tym nie
mowic. Wkroétce po kolacji Lucille oznajmita, ze chciataby sig
potozyc¢.



- Ja tez z przyjemnoscia wczesniej pojde spa¢ - odparta
Delia rzeczowo. - Czeka mnie jeszcze wiele przygotowan do
wystawy kwiatow. Jutro z samego rana przyjda ludzie do
stawiania namiotu.

Zdala sobie sprawe, ze Lucille jej nie shucha. Szta po
schodach z pochylona glowa, ocigzale. Delia widzac to,
westchneta jedynie. Upewnila sig, czy zamknigto okna 1
frontowe drzwi. Stary Hanson ostatnio czg¢sto o tym
zapominal. Potem poszta do swojego pokoju. Czula si¢ rownie
przygnebiona jak Lucille. Przysztos¢ rysowata si¢ ponuro.

- Nienawidzeg lorda Kenyona - powiedziala na glos ze
z1oscia.

A przeciez wiedziala, ze jest bohaterem.

* % %

W zamku podano wykwintna kolacj¢ z winem z
doskonatego rocznika.

- Chce z toba porozmawia¢ - powiedziat lord Kenyon,
kiedy skonczyli jesc.

Po potudniu miat duzo czasu, aby obejrze¢ dom. Z
zadowoleniem stwierdzit, ze wszystko jest w jak najlepszym
porzadku. Oczywiscie, tak jak powiedziata siostra, bylo to
zashuga Jones. Pokojowka stuzyta rodzinie Shaw prawie cate
zycie. Lord Kenyon zauwazyl, ze Jones pragnie z nim
pomowic¢. Nie miat jednak zamiaru dopusci¢ do tej rozmowy
przed spotkaniem z Marcusem. Chciat sprawdzi¢, co bratanek
czuje do panny Winterton. Kiedy pomyslat o mej, uswiadomit
sobie, ze jest prawdziwa pigknoscia. Zrozumial, ze gdyby nie
byl tak rozgniewany, zdumiatoby go spotkanie z kim$ tak
uroczym w Little Bunbury. Nie opuszczalo go przykre
odczucie, ze w tej sytuacji niestosownie si¢ zachowal:
Powinien byt podejs¢ do niej zupelnie inaczej. To jego siostra
Charlotte wbita mu tak mocno do glowy, ze kobieta, z ktora
Marcus ma romans, jest jedynie przebiegla ladacznica. Teraz



wiedzial, ze postapit zbyt pochopnie, bez koniecznego
namystu. Widok dworu powinien go ostrzec, ze jego
wlascicielka nie jest zwyczajna wiejska kobieta, szukajaca
bogatego i utytulowanego me¢za.

Mijato popotudnie. Poszedl na spacer do ogrodu. Nie
dostrzegal pigkna kwiatow, ale rozmyslal o gniewnym
wyrazie dwojga szarych oczu 1 o petlnej wdzigku godnosci, z
jaka ich wilascicielka opuscita poko;.

- Miejmy nadzieje¢ - powiedzial do siebie - ze Marcus
bedzie rozsadny i wroci ze mng do Londynu.

Zblizala si¢ pora kolacji, kiedy wreszcie zjawit si¢
margrabia. Lord Kenyon byt wowczas w bibliotece. Bratanek,
ktorego najwyrazniej powiadomiono o jego przybyciu, z
hukiem wszedt do pokoju.

- Stryj Kenyon! Nie miatem pojecia, ze wrocites$ z Indii -
zawotlat radosnie na powitanie.

- Przyjechalem dwa dni temu.

- Wybrates sie az tutaj, aby mnie odwiedzi¢?! Cudownie!
Nie widziatem ci¢ tak dlugo, ze zaczatem juz myslec, iz
istniejesz jedynie w legendzie...

- Jestem tutaj 1 zyje! - odparl lord Kenyon z usmiechem. -
Bardzo si¢ ciesze, ze dom jest w doskonalym stanie.

Przed kolacja nie bylo czasu na rozmowe 1 po wypiciu
kieliszka szampana obaj poszli si¢ przebra¢. Margrabia
zadawal z zapalem pytania na temat Indii, a lord Kenyon
wspaniatomyslnie odpowiadal. Po positku usiedli razem z
kieliszkiem brandy. Lord uznal, ze nadszedt wlasciwy
moment, aby wyjawi¢ prawdziwy powod odwiedzin w zamku.

- Styszatem, Marcusie - zaczat ostroznie - ze wpakowates
si¢ w jakie§ tarapaty. - Zauwazyl natychmiast, ze mitody
cztowiek znieruchomiat.

- Co masz na mysli, mowiac ,tarapaty"? - spytat z
niepewnym wyrazem twarzy.



- Twoja ciotka Charlotte bardzo si¢ o ciebie martwi.

- Nie rozumiem dlaczego...

- Miala nadziej¢ - powiedziat powoli lord Kenyon - ze
bedzie moglta oglosi¢ twoje zar¢czyny z lady Sara, ale nie
wrocites do Londynu.

- Miatem dobry powdd, aby zosta¢ tutaj - zapewnit go

szybko margrabia. - Wlasnie poznaj¢ dzierzawcow i
wszystkich mieszkancow posiadtosci.
- Czy to jedyny powod?

- Co jeszcze ci powiedziata ciocia Charlotte?

- Bede szczery. Mowila, ze zaangazowales si¢ w zwiazek
z mitoda kobieta o nazwisku Winterton. Widzialem jaq 1
doskonale rozumiem twoje zainteresowanie.

- Widziate§s ja? - zdziwil si¢ margrabia. - O czym
mowisz?

- Poniewaz nie bylo ciebie, kiedy przyjechatem, wiec
odwiedzitem pann¢ Winterton.

- Alez to niemozliwe!

- Co to znaczy niemozliwe?

- Bo... - zaczal margrabia, a potem przerwat. Patrzyt na
stryja dtuzsza chwilg. - Co powiedziates pannie Winterton?

- Zawiadomitem ja, ze jestes zar¢czony - odpart lord
Kenyon.

- To nieprawda!

- Doprawdy, Marcusie! - upomniat go lord Kenyon. -
Twoja ciotka powiedziata mi, ze ksiazg¢ 1 ksiezna przyjeli cie
jako przyszlego zigcia, a narzeczona jest bardzo mita.

- Nie oswiadczytem si¢ lady Sarze 1 nie mam zamiaru
tego zrobi¢ - oznajmil stanowczo margrabia. - Kiedy poznasz
Lucille Winterton, z ktéora mam zamiar si¢ ozeni¢, licze, ze
zrozumiesz, 1z nie ma takiej mozliwosci, bym mogt spedzic
zycie z kim innym.

- Powiedziatem ci. Poznatem ja! - podkreslit lord Kenyon.



- To niemozliwe, gdyz przez cale popotudnie Lucille byta
ze mna - zaprotestowal margrabia.

Lord Kenyon wpatrywat si¢ w bratanka w milczeniu.

- Pojechalem do dworu 1 rozmawialem 2z panna
Winterton!

- Rozmawiates z panng Delia Winterton, ktora jest starsza
siostra Lucille 1 ktora jest catkowicie przekonana, ze ze
wzgledu na moja zszargana reputacje nie jestem wilasciwym
kandydatem na me¢za jej siostry! Zakazata Lucille widywac si¢
ze mna!

- Musz¢ by¢ bardzo tgpy - stwierdzil lord Kenyon i
odstawil kieliszek z brandy na najblizszy stolik - gdyz bardzo
trudno mi to zrozumiec.

- Nie ma w tym nic trudnego - zapewnil go margrabia. -
Delia Winterton byta niezwykle oburzona wiesciami o moim
zachowaniu w Londynie i o znajomych, ktoérych przywioztem
tutaj. Sadze, ze ty rowniez bytbys wstrzasnigty.

- Mogg to sobie wyobrazi¢ - mruknat lord Kenyon.

- Kiedy jednak poznatem Lucille - ciagnat margrabia - od
razu si¢ w niej zakochatem. Uswiadomitem sobie, ze jest
dziewczyna, ktorej szukatem 1 z ktora pragne si¢ ozenic.

- A ona cig przyjeta - stwierdzit lord Keynon, pogardliwie
wykrzywiajac usta.

- Przeciwnie - odpart margrabia. - Nie chce za mnie
wy]S$¢, poniewaz uwaza, iz moja rodzina, ktora do tej pory w
ogodle si¢ mna nie interesowata, nie pochwali takiego zwigzku.
Jej siostra natomiast, ktora, jak sadze, jest rowniez jej
prawnym opiekunem, uwaza mnie za osob¢ niezastlugujaca
nawet na pogarde!

Lord Kenyon zupetnie si¢ nie spodziewal takiego obrotu
sprawy 1 nie mogl pohamowac¢ Smiechu.



- 7 cala pewnoscia tego nie przewidzialem.
Wyprowadzita mnie 2z rownowagi wiadomos¢, ze
rozmawialem z niewlasciwa siostra.

- Podejrzewam, ze byleS wobec niej niegrzeczny, a to
zupelnie mi nie pomoze...

- Postuchaj, Marcusie - powiedziat lord Kenyon. - Twoje
malzenstwo z odpowiednig osoba jest bardzo wazne nie tylko
ze wzgledu na ciebie, ale rowniez na resztg rodziny.

- Wlasnie zamierzam si¢ ozeni¢ z odpowiednia osobag -
przerwal mu margrabia. - Cokolwiek powiesz lub pomyslisz,
jestem przekonany, ze wyboér zony dla mnie nie jest zadaniem
ani twoim, ani nikogo innego.

- O ile dobrze zrozumiatem, poznate$ lady Sar¢ 1 uznates,
ze jest mita.

- Sprawiala wrazenie sympatycznej - przyznal margrabia.
- Ale nie jestem w niej zakochany. Natomiast kocham Lucille
1 zamierzam ja poslubi¢. Nikt mnie nie powstrzyma od tego.

Oznajmit to tak stanowczym tonem, ze stryj spojrzat na
niego ze zdumieniem. Po raz pierwszy zdat sobie sprawe, ze
nie rozmawia z nieopierzonym niedorostkiem, ale z
mezczyzna, ktory dobrze wie, czego chce. Uznal, ze
rozwazniej bedzie zyskac na czasie.

- Jesli takie sa twoje uczucia, Marcusie - Zzaczal
pojednawczym tonem - to oczywiscie musze je uszanowac.
Moge jedynie przeprosi¢ panng Delie¢ Winterton za pomytke,
1z wzialem ja za jej siostre. Mam nadziejg, ze jutro
przedstawisz mnie wlasciwej pannie Winterton.

- To moze nie by¢ takie proste - stwierdzit margrabia.

- A to dlaczego?

- Tak si¢ sktada, ze Delia Winterton nie miala pojecia, 1z
widuje sie z jej siostra. Skoro jej o tym powiedziates, ona juz
wie, ze zostata oszukana, a to nam bardzo utrudni sytuacje.

- Przykro mi - mruknat lord Kenyon.



- Czy moglem przewidzie¢, ze mnie zdemaskujesz, kiedy
probowatem przekona¢ Lucille, aby przedstawilta mnie
siostrze w nadziei, ze poprawi¢ swoj wizerunek w jej oczach?

- Moge tylko ci¢ przeprosi¢ - odpart lord Kenyon. - By¢
moze powiniene§ wroci¢ do Londynu 1 wszystko doktadnie
omoOwi¢ z twoja ciotka.

- Wiem, co chcesz zrobi¢ - zawotal margrabia. -
Probujesz mnie odciggnac od Lucille! Sadzisz, ze po pewnym
czasie zapomnimy o sobie! - Marcus zerwat si¢ na rowne nogi.
- Moja odpowiedz to bezwarunkowe ,,nie". Nie zostawi¢ tu
Lucille samej, aby mi ja porwal inny. Ozeni¢ si¢ z nia, jak
tylko przyjmie moje oSwiadczyny.

Po tych stowach wyszedl z jadalni. Zostawil stryja
odprowadzajacego go zdumionym spojrzeniem. Zamknawszy
za soba drzwi, pospieszyt w glab korytarza. Dotart do holu 1
wszedl na goér¢ do swojej sypialni. Pokoje margrabiego
tradycyjnie znajdowaty si¢ na koncu korytarza na pierwszym
pigtrze. W poblizu znajdowaty si¢ tylko trzy duze sypialnie.
Pozostate miescity si¢ w skrzydle zachodnim. Domyslat sig,
ze stry] bedzie spat w sypialni obok, nazywanej Pokojem
Ksigcia Walii. Pod koniec osiemnastego stulecia zatrzymat si¢
w nim Jerzy IV. Margrabia wszed! szybko do swojej sypialni i
zadzwonil na pokojowca. Musial si¢ przebra¢. Wiedzial, ze
powinien porozmawia¢ z Lucille. Domyslatl sie, ze to nie
bedzie tatwe. Byt pewien, iz Lucille si¢ zmartwi, ze jej siostra
dowiedziata si¢ od lorda Kenyona o ich klamstwach. Wiasnie
w tej chwili powinien by¢ przy Lucille 1 jej pomoc.

- Kocham ja! - powiedziat stanowczo, wciagajac buty do
konnej jazdy. - Nikt, nawet stryj Kenyon, nie odwiedzie mnie
od zamiaru poslubienia jej.

Nie mial ochoty ogladac¢ stryja, dopoki nie porozmawia z
Lucille. Kiedy byl gotéw, pospieszyl bocznymi schodami,
ktore prowadzity do wyjscia w poblizu stajni. Znajdowato sie



w zachodnim skrzydle, odnowionym i przebudowanym w tym
samym czasie co caly zamek. Bez trudu znalazl stajennego
pelniagcego nocna stluzbe. Rozkazal, aby osiodlano dla niego
ogiera, na ktorym zazwyczaj jezdzit. Po chwili juz galopowat
przez park. Dostrzegl purpurowe ostatki zachodzacego stonca,
kryjace sie¢ za degbami, a na aksamicie nocy migata lekko
pierwsza gwiazda. Margrabia wiedzial, ze bedzie pehnia.
Zastanawiat sig, czy zdota naméwi¢ Lucille, aby wymkneta
si¢ z domu 1 pojechala razem z nim albo do lasu, albo do innej
z licznych kryjowek, jakie znalezli w ostatnim tygodniu.
Musze z nig porozmawiac - powtarzal w duchu. Przekonam ja,
ze nic si¢ nie liczy poza nasza mitoscia. Mimo to ogarnal go
lek. Dowiedziat si¢ juz doktadnie, jak bardzo jego bale
oburzyty wies 1 oczywiscie Deli¢ Winterton.

- Jak sadz¢ - powiedzial margrabia - twoja siostra wie 0
gosciach, ktorych tu przywozitem, i o ich zachowaniu?

- Cala wie$ o niczym innym nie mowi! - odparta Lucille
ze Smiechem. Spojrzala na niego spod rzg¢s 1 zapytata: - Czy
zaproszone damy naprawde tanczyly na dachu w nocnej
bieliznie?

- Tanczyly na dachu - przyznal margrabia - ale niektore z
nich byly bardziej przyzwoicie odziane.

- Zanim wies$niacy skoncza o tym mowic¢, beda tanczyty
nago - stwierdzita Lucille 1 znowu si¢ roze$Smiata.

- Nawet nie chce mysle¢ o tym, jakim bytem glupcem,
przywozac ich tutaj - oznajmit ponurym tonem. - Jesh
koniecznie chciatlem wyprawi¢ taki bal, mogltem si¢ uda¢ do
hotelu, ktéry zapewnia podobne rozrywki.

- Naprawdg sa takie hotele? - zainteresowatla si¢ Lucille. -
Co si¢ stanie, jesli jednoczesnie dwie grupy gosci beda si¢
zachowywac¢ w tak skandaliczny sposob?

- Nie powinna$ o tym wiedzie¢ - odparl margrabia. - Nie
mam zamiaru opowiadac ci takich rzeczy.



Lucille zaczeta go wysmiewa¢ 1 kpi¢ z niego. Marcus
przeklinat si¢ za to, ze zyskat tak watpliwa stawe nie tylko w
Londynie, ale réwniez w Little Bunbury. Przypomniat sobie
zbyt p6zno o starym powiedzeniu: ,,.Zty to ptak, co wlasne
gniazdo kala". Tak witasnie zrobit. Lucille byta taka pickna.
Pragnat zachowa¢ ja czysta, nieskalang. Chcialby, aby
pozostala nieSwiadoma brudnej strony zycia, ktora kiedys
wydawata mu si¢ przyjemna. Kiedy si¢ teraz nad tym
zastanawial, doszedt do wniosku, ze byt to bunt, ktorego nie
mogl unikngé. Latami matka zakazywala mu robienia
czegokolwiek, na co miat ochote. Przypominal sobie z
dziecinstwa listy rzeczy zabronionych. Wlasciwie niewiele
bylo mu wolno. I nagle stal si¢ panem wtlasne; woli. Na
dodatek byt bogaty 1 mogt bez trudu poznawac ,,wesote zycie
Londynu". Oczywiscie nie potrafit si¢ temu oprzec. Kobiety
padaty mu w ramiona, kiedy tylko na nie spojrzal. Pochlebiaty
mu, bawity go. Nauczyly go tysiaca rzeczy, o ktorych nawet
nie marzyt. Pojawili si¢ mgzczyzni, ktory cheieli z nim pic 1
gra¢. Zabierali go na wyScigli, zapoznawali z nowymi
dziedzinami sportu, w ktorych na poéinocy nie wolno mu byto
bra¢ udziatlu. Wszystko to nim zawtadngto. Teraz doszedt do
wniosku, ze przypominato to objadanie si¢ pasztetem z gesich
watrobek czy upijanie si¢ szampanem. Nazajutrz nie dato si¢
unikng¢ bolu glowy. Poczucia zalu do siebie, Zze nie byt
bardziej powsciagliwy, Lucille go rozumiata 1 to wydawato
mu si¢ godne uwielbienia. By¢ moze dlatego, ze konczyla
edukacje we Francji, dostrzegata r6znicg migedzy kobietami a
mezczyznami. Mgzczyzna musial si¢ wyszumie¢, zanim
pokochal kobiet¢ tak bardzo, ze inne przestawaty dla niego
istniec.

Oto dlaczego kocham Lucille, pomyslat. Dotart do furtki,
ktora znajdowata si¢ najblizej drogi do dworu. Skierowat
konia na podjazd, przejechat krotki odcinek 1 zsiadl



Przywiazat wodze do drewnianej balustrady 1 ruszyl dalej
pieszo. Wiedzial, gdzie jest sypialnia Lucille. Pamigtat, ze
okna Lucille wychodzity na podjazd, a okna Delii na ogrdd z
tylu domu. Lucille zdazyta opowiedzie¢ mu o zyciu, jakie
prowadzita. Margrabia wiedzial, ze o tej porze sluzacy spali
juz wygodnie w odlegtym skrzydle dworu. Nikt nie mogt go
zobaczy¢ ani ustyszec, kiedy stapat cicho po trawie. Dotart do
zwirowego podjazdu i szedl, az znalazt si¢ pod oknem sypialni
Lucille. Zauwazyl, ze jest otwarte, a zza zaston przeswieca
blask ptomienia. Zagwizdat raz... po chwili jeszcze raz... 1
nagle zaslony si¢ rozsungly 1 Lucille wyjrzata na zewnatrz.

Zapadla juz ciemnos¢, gwiazdy migotaly na niebie,
ksiezyc powoli wysuwat si¢ zza drzew. Nawet gdyby byto
ciemno jak w korcu maku, Lucille rozpoznataby wzywajacego
ja cztowieka. Wysuneta si¢ na zewnatrz, jak najdalej mogta.

- Musze si¢ z toba zobaczy¢ - powiedzial margrabia
cicho.

Lucille skingla gtowa. Pokazata mu palcem kierunek: na
dot 1 na prawo. Dostrzegt tam drzwi.

Przytaknal, ze zrozumial, 1 ruszyl we wskazana strong.
Lucille cofneta si¢ w glab pokoju. Rozebrata si¢ juz 1 miata na
sobie jedynie nocna koszule. Szybko narzucita na ramiona
przesliczny peniuar z bigkitnego attasu, w kolorze o ton
jasniejszym od barwy jej oczu, obszywany koronka 1 zapinany
na kilkanascie perfowych guzikow. W gruncie rzeczy byt to
bardzo uwodzicielski str6j. Zawahata si¢ na chwile,
zastanawiajac sig, czy nie powinna si¢ przebraC. Pomyslata
jednak, ze margrabia nie moze na nia dlugo czekac. Ktos
mogtby odkry¢ jego obecnos¢ albo Delia mogta przyjs¢ do jej
pokoju. Przypomniata sobie, ze styszala godzing temu, jak
siostra udaje si¢ na spoczynek, 1 uznata, ze jej odwiedziny o
tej porze sa mato prawdopodobne. Mimo to wolata nie
ryzykowa¢. Zdmuchneta swiece. Otworzyta drzwi 1 cichutko



ruszyta boso korytarzem. Poranne pantofelki trzymata w reku.
Zeszla po schodach, korzystajac z bardzo stabego swiatla.
Ptyneto z waskich, witrazowych okien znajdujacych si¢ po
obu stronach drzwi, na ktorych widniala ich tarcza z herbem
rodziny. Wiedziata, ze lepiej nie otwiera¢ wejscia frontowego.
Ruszyta wiec w kierunku, ktory wskazata margrabiemu. Bytly
tam mate drzwi ogrodowe, ktore podczas otwierania nie
wydawaty zadnych odglosow. Stal tuz przy nich. Zanim
jeszcze zdazyla do konca je otworzyc¢, otoczyt ja ramionami 1
zaczal namigtnie calowaé. W jego objeciach natychmiast
zrozumiala, 1z jej 1zy byly niepotrzebne, podobnie jak obawy,
ze on juz nie bedzie jej pragnal. Kocham ci¢! Kocham cig! -
chciala krzycze¢, ale stowa byty zbg¢dne. Jego usta zdradzity,
jak bardzo jej pragnie 1 ze ich mitosSC jest teraz silniejsza.
Dopiero kiedy poczuta, ze zabral ja ze soba do nieba i
zostawili ziemi¢ daleko za soba, margrabia uniost glowe.

- Najdrozsza, muszg z toba pomowi¢ - wyszeptat.

Zamkneta drzwi. Wzieta go za r¢ke 1 poprowadzita
mrocznym korytarzem do pokoju znajdujacego si¢ na jego
koncu. Byt to elegancki salonik, w ktorym jej matka pisywata
listy. Wypetnialy go drobne pamiatki podarowane jej przez
rodzing oraz skarby zbierane podczas podrozy z mezem.
Kiedy Lucille zapalita Swiece na kominku, margrabia
zobaczyt portret m¢zczyzny w mundurze. W salonie unosit si¢
zapach kwiatow i potpourri, ktore Delia robila zima. Swiatto
swiec podkreslato ztoty blask wtosow Lucille 1 bigkit jej oczu.
Stala przed nim, patrzac na niego bez stowa. Mogt tylko
otoczy¢ ja ramionami 1 przyciagna¢ do siebie. Byla
spelnieniem jego marzen. Przysiagl sobie, ze nie dopusci, aby
mu ja odebrano.

- Kocham cig. Nie mogtem p0j$¢ spac, nie mowiac c1 o
tym - powiedziat lekko zdyszanym glosem.



- Myslatam, ze twdj stryj przekona ci¢ do powrotu do
Londynu i zapomnienia 0 mnie - wyszeptata Lucille.

- Wiedziatem, ze tak pomyslisz. Powiedzialem mu
prawdg.

- To znaczy?

- Ze cie kocham i mamy zamiar si¢ pobrad!

- Och, Marcus... naprawdg tego chcesz?

Nie odpowiedziat na to pytanie. Przytulit ja do siebie tak
mocno, ze ledwie mogla oddychac. Zaczat ja calowac goraco 1
namigtnie, jakby nigdy nie chciat wypuscic jej z ramion.



Rozdziat 5

Delia obudzita sie z polsnu. Snilo jej sie, ze
przygotowywala kartoniki dla zwycigzcow w wystawie
kwiatowej. Robita to przez wigksza czes¢ dnia. Kiedy
wreszcie oprzytomniata, uswiadomila sobie z ulga, ze
skonczyta. Ponownie zaczela si¢ zastanawia¢ nad rozmowa z
lordem Kenyonem. Wiedziala, ze bezwzglednie walczyli ze
soba na stowa. Wyczuta dzielaca ich wzajemna nieche¢. Teraz
zrobito jej si¢ zal, ze nie bedzie miala okazji, aby z nim
porozmawiaC. Z przyjemnoscia wystuchataby jego opowiesci
o Indiach. Od dawna ten kraj ja fascynowat. Ojciec opowiadat
jej o sluzbie w bengalskich lansjerach. Byto to, zanim poslubit
jej matke 1 wrocit do Anglii. Stuzyl w armii az do Smierci
swojego ojca. Wtedy uznal, ze powinien odejs¢ w stan
spoczynku 1 obja¢ stary dwor w Little Bunbury. Nie
zapomnial jednak o pigknie Indii. Stuzba w podziwianym
putku, stynacym z mistrzostwva w jezdzie konnej, byla
zaszczytem. Raz wzial udzial w Wielkiej Grze. Jego
opowiesci wydawaty sie bardziej ekscytujace od wszystkich
przeczytanych ksiazek. Rozmawiata z nim o religiach Indii.
Okazato sig, ze ojciec bardzo duzo wie o Wedach 1 o r6znych
dzietach napisanych w sanskrycie. Bardzo ja to zaintrygowato.
Lord Kenyon mogtby mi o tym opowiedzie¢, pomyslata z
westchnieniem. Zamiast tego mi¢dzy nimi wybuchta wojna.
Delia zmusita si¢ do rozmyslania o przygotowaniach do
wystawy kwiatow. Nagle przypomniala jej si¢ rozmowa, do
ktorej nie przywiazywata zadnej wagi. Pracowata w gabinecie,
konczac wiasnie starannie wypisywa¢ swoim eleganckim
pismem kartoniki z numerem zaj¢tego miejsca. Juz napisata:
,Pierwsze miejsce" ,Drugie...", , Trzecie...", ,.Czwarte...",
kiedy do pokoju weszta Flo. Delia spojrzata na nia ze
zniecierpliwieniem.



- Nie chce¢ panience przeszkadza¢, panienko Delio, ale
dzisiaj jest dzieh czyszczenia mosiadzu, a ja robi¢ to
systematycznie.

- Oczywiscie, Flo, bardzo dobrze - odparta Delia, myslac
w duchu, ze lepiej jej nie denerwowac. Miata tylko nadzieje,
ze Flo bedzie pracowata w milczeniu. Doskonale wiedziala, ze
stuzaca uwielbia mowic. Nie spetnily si¢ jej nadzieje.

- Co panienka o tym mysli? - zawotata Flo, biorac do reki
mosi¢zny pogrzebacz. - Obcy w wiosce 1 to jacys tacy dziwni.
- Delia nic nie odpowiedziata, ale to nie przeszkodzito Flo w
mowieniu. - Poszli od razu do pani Geary. Wypytywali ja o
zamek... Tez mieli tupet. Stowo daje... - Wypolerowata do
konca pogrzebacz 1 wzigla si¢ za szczypce. - MoOwia, ze pisza
ksiazke o Starych domach w Anglii, ale gdyby kto$§ si¢ mnie
spytal, moim zdaniem to para zwyczajnych wscibskich. -
Delia znowu si¢ nie odezwata i Flo méwita dalej: - Chcieli
wiedzie¢ wszystko o zamku. Ilu jest stuzacych, jak wygladaja
pokoje. Pytali nawet o sypialnie i kto w nich $pi?! - Flo
sprawita, ze szczypce l$nity niczym lustro, dopiero wtedy
odlozyla je na bok. - Oczywiscie pani Geary byta szczgsliwa,
ze moze 1m wszystko opowiedzie¢ - stwierdzila, podnoszac
szufelke. - Kiedy odeszli, zapytatam, dlaczego tyle gadata tym
obcym. Pani Geary na to: ,,Beda pisa¢ ksiazke". No to jej
odpowiedziatam, ze nikt tego nie wie na pewno. Moze to
ztodzieje albo rabusie... Pani Geary zaczgla si¢ smiac, wigc jej
oswiadczytam: "Ja tam nie ufam cudzoziemcom 1 to fakt". -
Flo prychneta z pogarda - Gdyby panienka ich zobaczyla,
powiedziataby to samo, co ja, prawda? - Wyraznie oczekiwata
na odpowiedz.

- Skad wiesz, ze to cudzoziemcy? - spytata Delia
wymijajaco.

- Nie ma zadnej watpliwosci - odparta Flo. - Czarne
wlosy, czarne oczy 1 ciemna skora. Wysokie kosci



policzkowe... Gdyby mnie ktos pytal, to przyjechali tu z
jakiegos wschodniego kraju, o ktorym nigdy nie styszelismy. -
Mowiac to, zabrala pudetko z czyScikiem 1 szmatkami 1
wyszla z pokoju.

Delia z westchnieniem ulgi mogta si¢ skupi¢ na wystawie
kwiatowej. Teraz jednak przypomniala sobie opowies¢ Flo.
Uderzyto ja, 1z wizyty cudzoziemcow w Little Bunbury
wydarzaly si¢ niezwykle rzadko. Nieoczekiwanie przyszio jej
do glowy, ze to mogli by¢ Rosjanie. Krzykneta cicho 1
gwaltownie wyprostowata si¢ w t6zku. Oczywiscie, ze to byli
Rosjanie. Scigali lorda Kenyona. Oto dlaczego interesowali
si¢ sypialniami w zamku. Delia wyskoczyta z 167ka. Zapalita
swiece 1 wlozyla spodnice do konnej jazdy 1 biata bluzke. By¢
moze wysmieja ja, kiedy w srodku nocy przybedzie do zamku,
ale przynajmniej ostrzeze lokaja, ze zyciu lorda Kenyona
zagraza niebezpieczenstwo. Musiala to zrobi¢. Powtarzata
sobie, ze to nie jej sprawa. Jednoczesnie, gdyby rano odkryto
jego martwe ciato, do konca zycia ten fakt budzilby jej
wyrzuty sumienia. Ojciec mowit wyraznie, ze zolnierze
bioracy udziat w Wielkiej Grze bez przerwy ocieraja si¢ o
smier¢. Wielu z nich zgingto.

- Dlatego trzeba bezwzglednie dochowa¢ tajemnicy -
wyjasnit corce. - Nie wolno ci wyjawi¢ nikomu tego, o czym
ci mowitem, corenko, poniewaz Rosjanie wszedzie maja
swoich szpiegow...

- Obiecuje - mrukneta wtedy Delia.

- Kiedy tylko odkryja czyjas tozsamos¢ - mowit dalej
ojciec - weczesniej czy pdzniej przytrafi si¢ temu komus
nieszczgsliwy wypadek albo po prostu znika!

- To straszne, tato...!

- Owszem. Jednoczesnie wojna umysiow w walce z
bezwzglednym wrogiem, ktory robi, co moze, aby zniszczy¢
spokoj w Indiach, jest doprawdy fascynujaca.



- Mogles zginac, tato! - zawotata Delia.

- Nie mialem nic przeciwko $Smierci - odparl jej ojciec z
usmiechem - ale bardzo by mi si¢ nie podobaty tortury.

- Chcesz powiedziec, ze oni torturuja jencow?

- Zazwycza] probuja si¢ dowiedzie¢ czego$ wigcej o
wspoltowarzyszach - odpowiedzial jej ojciec. - Oto dlaczego
wszyscy uczestnicy Wielkiej Gry znaja tylko swoje numery, a
nie tozsamos¢ cztowieka, z ktorym si¢ kontaktuja.

Delig¢ tak bardzo zaintrygowaty opowiesci ojca, ze czgsto
o nich mysSlata. Teraz byta catkowicie przekonana, ze
cudzoziemcy, ktorzy wypytywali pania Geary, byli w
rzeczywistosci Rosjanami. To oczywiste, ze postanowili
odnalez¢ lorda Kenyona. Potem by¢ moze by go torturowali 1
zabili. Wciagngta buty do konnej jazdy. Nie wktadajac
zakietu, zbiegta po schodach. Dotarta do holu oswietlonego
jedynie S$wiatlem ksigzyca, wpadajacym przez odslonigte
okna. Juz miata ruszy¢ w stron¢ drzwi frontowych, kiedy
dostrzegla swiattlo padajace spod drzwi saloniku matki.
Bezwiednie podeszta do nich 1 otworzyla je szeroko. Na sofie
siedziala Lucille z margrabia. On ja obejmowal, a ona sktonita
glowe na jego ramieniu. Na chwile wszyscy znieruchomieli.

- Zycie lorda Kenyona jest w niebezpieczenstwie -
przerwala cisz¢ Delia. - W zamku jest dwoch Rosjan.
Uwazam, ze chcg go zabic.

Margrabia wpatrywat si¢ w nia w milczeniu. Po chwili
zerwat si¢ na rOwne nogi.

- Osiodta) dla mnie konia. Lucille wskaze ci drogg -
polecita Delia. - Ide po pistolety ojca.

Ustyszala, ze Lucille co$ do niego mowi, ale nie czekata,
zeby si¢ dowiedzie¢, o co chodzi. Pobiegta przez hol. Po
drugiej stronie frontowych drzwi znajdowata si¢ zbrojownia z
oszklong szafka. Tam trzymano strzelby 1 bron ojca.
Wiedziata, ze w dolnej szufladzie znajduja sig trzy pistolety,



ktorych uzywatl podczas stuzby w armii. Poza tym byly dwa
nowoczesniejsze. Ojciec zaczal uczy¢ Deli¢ 1 Lucille
strzelania do celu, kiedy byty jeszcze bardzo male.

- Kazda kobieta powinna umiec¢ si¢ obroni¢ - stwierdzit,
gdy zona uznatla, Ze to jest niepotrzebne.

- JesteSmy w Anglii, kochanie - zaprotestowata pani
Winterton z u$miechem. - A nie na Dalekim Wschodzie,
gdzie, przyznaje, bytoby to konieczne.

- Nauczytem cig strzela¢ - odparl putkownik Winterton. -
Uwazam, ze nasze coOrki réwniez powinny posigsc te
umiej¢tnosc. Nigdy nie wiadomo, kiedy si¢ moze przydac.

Pani Winterton si¢ rozeSmiata, widzac, jak jej maz ustawia
tarcze na krancu trawnika. Nie mogla si¢ jednak powstrzymac,
aby nie pochwali¢ si¢ corkom swoim mistrzostwem.

- W sam s$rodek za kazdym razem! - stwierdzit je] maz z
zadowoleniem.

- Mialam doskonatego nauczyciela - odparta. Putkownik
Winterton byl tez z pewnos$cia dobrym nauczycielem swoich
corek. Obie, Delia 1 Lucille, doskonale strzelaly. Aby je
zacheci¢, ojciec pokazywal im, jak trafic w odpowiednia
liczb¢ na karcie do gry. Obie pragngtly zrobi¢ to samo. Ta
sztuczka chwalita si¢ Lucille podczas pobytu we Francji.
Jedna z jej francuskich kolezanek nie wierzyta Lucille, dopoki
nie zaprosita jej do swojego chateau. Popisywala si¢ swoimi
umiejetnosciami, strzelajac z pistoletOw przeznaczonych do
pojedynkow, 1 wzbudzata zachwyt braci kolezanki.

Delia znalazta pistolety na miejscu. Wzigta wigkszy dla
margrabiego, a mniejszy dla siebie. Wiedziala, ze Lucille
bedzie nalegata, aby wyruszy¢ razem z nimi. Zabrata wigc
trzeci dla Lucille. Niosac bron 1 zapas nabojow, wrocita do
holu. Przez otwarte drzwi zobaczyla, ze margrabia prowadzi
ze stajni jej konia. Tuz za nim na ulubionej klaczy jechata
Lucille. Delia zaczgla si¢ obawiac, ze moze juz by¢ za p6zno 1



lord Kenyon zginat. Przejeta swoimi myslami nie zauwazyla,
Ze jej siostra ma na sobie jedynie peniuar 1 koszul¢ nocna.
Podbiegta do margrabiego i podata mu pistolet oraz naboje.

- Skad pani wie o Rosjanach? - zapytat, odzywajac si¢ do
niej po raz pierwszy.

- Pozniej o tym opowiem - odparla Delia szybko. -
Dopiero przed chwila uswiadomitam sobie, co si¢ dzieje.

Margrabia podsadzil ja na siodto. Chwycita wodze i1
podata mu trzeci pistolet.

- Oddaj go Lucille.

Zrobit tak, jak poprosita. Pobiegt przodem i wtedy Delia
zobaczyla konia uwigzanego do ogrodzenia. Ruszyta galopem
przez podjazd. Tamtych dwoje pojechato za nia. Po dotarciu
do drogi skrecita w lewo. Kilka minut pozniej znalezli si¢ w
parku. Skorzystali z bramy, ktora przedtem mijat margrabia.
Tam Delia przynaglita konia do najszybszej jazdy, jaka mogta
zaryzykowa¢ na nierbwnym terenie. Pomyslata, ze jesli
Rosjanie juz zabili lorda Kenyona, spotkaja ich podczas
ucieczki z zamku. Byta tak bardzo przekonana, ze lordowi
Kenyonowi grozi niebezpieczenstwo, ze nie zdziwito jej, 1z
margrabia bez watpliwosci uwierzyl w jej stowa 1 nie
kwestionowat podejrzeli.

Zblizali si¢ do ostatniej kepy drzew, rosnacej tuz na skraju
podjazdu, kiedy margrabia ja doscignat. Chwil¢ pdzniej
zrozumiata, ze spostrzegl przed nimi podrézny powoz.
Nadjezdzal od strony zamku 1 wlasnie mijal most na jeziorze.
Znajdowal si¢ jeszcze w pewnej odleglosci od nich. Delia
bezwiednie zatrzymata konia na skraju trawnika. Margrabia
zrobit to samo.

- Musimy zagrodzi¢ im droge! - wyszeptata.

- Oczywiscie. To bardzo mato prawdopodobne, aby kto$
odwiedzal mnie o tej porze.



- Rosjanie dopytywali si¢ we wsi, w ktorej sypialni bedzie
spat lord Kenyon.

Delia zauwazyla, ze margrabia z gniewem zacisnal wargi,
ale nic nie powiedzial. Nie odrywal spojrzenia od powozu.
Ciagnety go dwa konie. Byl coraz blizej. Wtedy margrabia
wyjechal na §rodek podjazdu. Delia zrobita to samo. Sekunde¢
pozniej Lucille ustawita swego konia z drugiej strony.
Czekali. Ksigzyc byl teraz wysoko na niebie, oswietlajac
doktadnie zblizajacy si¢ ku nim pow6z 1 dwoch ludzi na koZle.
Jechali prosto na nich, ale jezdzcy czekali bez ruchu.
Powozacy musieli zatrzymac konie.

- Chcemy przejechac! Spieszy nam si¢! - zawotlat jeden z
mezczyzn, ktorego akcent zdradzat, ze nie jest Anglikiem.

- Jestem margrabia Shawforde - oswiadczyl Marcus. -
Znajdujecie sie na mojej ziemi. Zadam odpowiedzi. Kim
jestescie 1 dokad jedziecie?!

- Z drogi, bo pozatujesz! - warknat mezczyzna siedzacy
obok woznicy. Mowiac to, si¢gnat do kieszeni ptaszcza.

Delia, nie czekajac na nic, postrzelita go w ramig. Wydat z
siebie okrzyk bolu. Zanim drugi mezczyzna zdazyt wyciagnac
bron, ktéra widocznie miat w wewngtrznej kieszeni, Lucille
trafita go w bark. Margrabia nawet nie siggnat po bron.
Podjechal do powozu, zsiadt 1 otworzyl drzwi. Na siedzeniu
lezat zwiazany 1 zakneblowany lord Kenyon. Margrabia
zauwazyl, ze podjechala ku niemu Delia. Pochylila si¢ w
siodle, zeby zajrze¢ do wnetrza powozu.

- Pilnujcie, aby tamci si¢ nie ruszyli! - powiedzial ostrym
tonem.

Uklgknal przy stryju 1 wyciagnal knebel. W swietle
ksigzyca dostrzegl, ze lord Kenyon ma zamknigte oczy.
Sprawdzil t¢tno, lgkajac sig, ze moze juz nie zyje. Kiedy
wyczul puls 1 przekonat sig, ze skora jest ciepta, wysiadl z
powozu. Zobaczyl, ze Delia trzyma jego konia za uzdg.



Dwoch mezczyzn na kozle jeczato 1 skrecato sie z bolu.
Pilnowata ich Lucille z bronia w reku. Margrabia $ciaggnat
jednego z nich na ziemi¢. Szarpnal go i zostawil na skraju
trawnika. Obszedt pow0z 1 zrobit to samo z jego wspodlnikiem
z drugiej strony.

- Uwazam, ze odwiezienie lorda Kenyona z powrotem do
zamku moze byC¢ niebezpieczne. Niewykluczone, ze inni
Rosjanie tez wiedza, gdzie on jest - powiedziala cicho Delia.

Margrabia, ktory wtasnie wspinat si¢ na koziol, zatrzymat
si¢ nagle.

- Co pani proponuje? - zapytat, spojrzawszy na nia.

- Zabierzmy go do dworu - odparta Delia. - Uwazam, z¢
bytoby lepiej, gdyby na terenie posiadiosci nie znaleziono
dwach rannych cudzoziemcow.

- Ma pani racje - przyznat margrabia. Nie wsiadl na
koziot, tak jak si¢ Delia spodziewata, ale podszedt do Lucille.
- Twoja siostra uwaza, ze nie powinnismy wskazywac¢ tym
diablom, gdzie jest moj stryj, dopoki nie odzyska
przytomnosci.

- Zyje? - spytata Lucille.

- Tak, dzigki Bogu - zapewnit ja. - Teraz rozbroj¢ tamtych
dwoch. Chceiatbym, najdrozsza, aby$ zostata tutaj 1 az do
mojego powrotu nie dopuscita, aby zrezygnowali z naszego
towarzystwa. Gdyby sprawiali ci jakie§ klopoty, strzelaj w
nogi.

- Zrobig to - odparta Lucille - ale, prosze, nie zwlekaj.

- Wroce najszybciej, jak tylko bede mogt - zapewnit ja
margrabia. USmiechneli si¢ do siebie.

Delia dostrzegla w swietle ksiezyca mitos¢ malujaca si¢ na
ich twarzach. Nie mogta tego nie zauwazy¢. Oboje wygladali
tak, jakby trzymat ja w ramionach.

Margrabia odebral napastnikom bron 1 wdrapat si¢ na
koziot powozu. Delia podazyta za nim, prowadzac konia za



uzde. Jechali z powrotem do dworu, ale wolno 1 ostroznie.
Zatrzymali si¢ przed domem. Delia przywiazata konie do
drewnianej balustrady. Podbiegta do powozu. Margrabia
probowal sciagna¢ lorda Kenyona z siedzenia. Pomogla mu 1
razem przeniesli go do holu.

- Mozemy polozy¢ panskiego stryja na sofie -
zaproponowata Delia - ale pdzniej trzeba bedzie zanies¢ go na
gore.

- Oczywiscie - zgodzil si¢ margrabia.

Z pewnym trudem, poniewaz lord Kenyon byl potgznie
zbudowanym mezczyzna, zaniesli go do salonu.

- Bed¢ musiata z panem wréci¢ - powiedziata Delia - ale
on bedzie tu bezpieczny.

- Dzigki pani! - stwierdzil margrabia. Rozwigzat sznury
krgpujace nogi stryja. Delia nie czekata na stowa margrabiego.
Pospieszyta do holu, gdzie w debowej komodzie znalazta dwa
podrdzne pledy. Przyniosta je do salonu. Lord Kenyon miat na
sobie tylko nocna bielizng. Byla pewna, ze jest mu zimno.
Okryla go starannie 1 poszta za margrabia, ktory
przyprowadzit konie.

Zanim Delia zamkneta drzwi salonu, obejrzata si¢ za
siebie. Lord Kenyon lezat okryty, z glowa na attasowe;j
poduszce. Wydawat jej si¢ bardzo przystojny z zamknigtymi
oczami. Przyszto jej na mysl, ze lezy jak w trumnie. Zadrzata
ze strachu. Przerazila si¢, ze mimo zapewnien margrabiego
lord Kenyon nie zyje. Powiedziala sobie w duchu, ze pdzniej
zdazy si¢ o niego zatroszczyC. Najpierw trzeba bylo usunac
tamtych mezczyzn z posiadtosci margrabiego.

Margrabia bez stowa podsadzil ja na siodto. Podat jej
wodze swojego konia, sam wdrapal si¢ na koziot powozu 1
szybko skierowal go na droge prowadzaca do zamku.

Zobaczyli Lucille na samym srodku podjazdu. Wygladata
przeslicznie w bigkitnym peniuarze. W jednej rgce trzymata



wodze, a w drugiej rewolwer. Obaj ranni lezeli tam, gdzie
margrabia ich rzucil. Delia zauwazyla krew plynaca z
nadgarstka jednego z nich. Na plaszczu drugiego widniata
ciemna plama. Na ich widok cudzoziemcy zaczgli
protestowaé. Margrabia gwaltownym szarpnigciem postawit
najpierw jednego, potem drugiego na nogi. Wrzucit ich na tyt
powozu. Poczatkowo mowili cos po rosyjsku, jakby nie
potrafili sformutowac¢ mysli po angielsku.

- Umieramy! Potrzebujemy lekarza! - udato sig
powiedzie¢ jednemu z nich.

- Zatem musicie si¢ wykaza¢ sprytem, aby go sobie
znalez¢! - odpart margrabia.

Zatrzasnal drzwi powozu. Wspiat sie¢ na koziot 1 wziat
lejce do reki. Konie, ktore tego dnia widocznie pokonaty duza
odlegtos¢, byly zbyt zmeczone, by si¢ sprzeciwi¢ woznicy.
Ruszyly powoli do przodu, jakby pogodzity si¢ z losem.
Margrabia skierowat je w strong, z ktorej przybyli. Tym razem
jechat o wiele szybciej niz z lordem Kenyonem. Delia
pomyslata, ze taka jazda po nierownym gruncie musi sprawiac
rannym silny bol. Chociaz doszta do wniosku, ze na to
zashuzyli, byto jej przykro na mysl o cudzym cierpieniu, mimo
ze chodzito o Rosjan.

Powoéz dotart do drogi. Delia oddata Lucille wodze konia
margrabiego.

- Wracam do domu 1 zatroszcze si¢ 0 naszego pacjenta -
powiedziata siostrze. Mowiac to, spojrzala na nig ze
zdumieniem.

Dopiero teraz spostrzegla, ze Lucille ma na sobie tylko
koszule nocna 1 peniuar. Bez stowa jednak zawrocila
wierzchowca 1 pogalopowata w kierunku domu i stajni. Na
szczgscie, nie spotkata tam zadnego ze stajennych, ktory
mogtby jej zada¢ klopotliwe pytania. Wprowadzita konia do



boksu, zdjela mu siodlo 1 uzdg. Potem szybkim krokiem
wrocita do domu.

Lord Kenyon lezal tak, jak go zostawita. Przyszto jej na
mysl, ze wyglada jak krzyzowiec. Uklekta obok niego.
Musiata sprawdzi¢, czy zyje. Najpierw dotknela czota. Nie
bylo cieple, ale tez nie porazalo chlodem S$mierci. Aby si¢
upewni¢, odsun¢ta pled. Siegneta dionig pod koszuleg, zeby
wyczu¢ bicie serca. Kiedy dotkneta nagiej skory lorda
Kenyona, poczuta wstyd. Skarcita si¢ w myslach za swoja
reakcj¢. Byl tylko rannym, ktory potrzebowal je; pomocy.
Jego serce wciaz bito, chociaz miata wrazenie, ze slabo 1
nierowno. Zaczg¢la si¢ zastanawia¢, w jaki sposob Rosjanie
pozbawili go przytomnosci. Probowala sobie wyobrazic¢
przebieg wydarzen od chwili, gdy weszli do jego sypialni.
Dzigki opisowi pani Geary dobrze wiedzieli, gdzie powinni
szukac¢ lorda. Musieli uderzy¢ go w glowe. Na pewno zalezato
im na przestuchaniu. Zatem nie mogli uderzy¢ zbyt mocno,
aby go nie zabi¢ ani nie uszkodzi¢ mozgu. Nigdzie jednak nie
widziala rany.

Musimy zanie$¢ go na gorg, pomyslata, a potem posta¢ po
lekarza. Jednocze$nie uswiadomita sobie, ze nie powstrzyma
doktora przed gadaniem Nie miata watpliwosci, ze popehiliby
fatalny btad, pozwalajac na to, by ktokolwiek z okolicznych
mieszkancow dowiedziatl si¢ o nocnych wydarzeniach. Byla
pewna, ze nikt z Little Bunbury nie miat pojgcia o misji lorda
Kenyona w Indiach. Ale Lucille wspominata, ze mowiono o
tym w Londynie. Oznaczalo to, ze wczesSniej czy poOzniej
powtarzana przez kolejne usta opowies¢ dotrze na wies.

- Zanim to si¢ stanie, on musi wydobrzec¢ na tyle, by sobie
z tym poradzi¢ - powiedziata glosno sama do siebie.

Weszta na gore. W sypialni rodzicow byto przygotowane
postanie. Robiono tak zawsze, z mysla o pojawieniu si¢
waznych gosci. Brzegi poduszek 1 przescieradet byty



wykonczone koronka. Posciel pachniata, poniewaz matka
przyzwyczaita wszystkich do tego, aby w szafie migdzy
bielizng wkladano torebeczki z ptatkami lawendy. Zapach ten
podkreslal won cigtych kwiatow. Zapalila swiece przy tozku.
Na wszelki wypadek poszukata bandazy. Jej matka zawsze
miala je przygotowane. Potem zbiegta schodami w dot. Miata
nadziej¢, ze niedlugo wrdci margrabia z Lucille.

Przybyli dziesi¢e¢ minut pozniej. Lucille weszta pierwsza.

- Co z nim? - zapytata, kiedy zobaczyta Deli¢ kleczaca
przy lordzie Kenyonie.

- Zyje - odparta Delia. - Ale zaczynam sie o niego
martwic¢. Nie wiem, czy nie powinniSmy posta¢ po doktora.

Rozumiaty si¢ tak dobrze, ze Lucille w lot poj¢ta stowa
siostry.

- Musimy porozmawia¢ o tym z Marcusem - odparla. -
Odprowadzit mojego konia do stajni, aby nikt si¢ nie
zorientowal, gdzie bytam.

- Bardzo rozsadnie - przyznata Delia. Zdawata sobie
sprawg z tego, ze cala wie§ bylaby wstrzasnigta, gdyby si¢
dowiedziata, co si¢ stalo, szczeg6lnie ze Lucille byta tylko w
nocnej bieliznie.

- Chcesz, zebym poszta na gorg¢ i zmienila strgj? - spytata
Lucille, jakby odgadywata mysli siostry.

- Jest juz na to za p6zno - odparta Delia z usmiechem.

Po chwili do pokoju wszedt margrabia. -

- Co z nim? - spytat, jak przed chwila Lucille.

- Zyje - zapewnila go Delia - ale musimy zanie$¢ go na
gore.

- Oczywiscie...

Margrabia chwycil lorda Kenyona za ramiona, a
dziewczgta wzigty go za nogi. W jakis sposob, cho¢ to nie
byto tatwe, doniesli go do bocznych schodow. Potozyli w
sypialni, ktora Delia dla niego przygotowata. Kiedy juz



spoczywat w poscieli, Delia jeszcze raz przylozyta mu dton do
czofa.

- Wydaje mi si¢ - powiedziata - ze musieli lorda uderzyc.
By¢ moze trzeba wezwac lekarza.

- O tym samym pomyslalem - odezwat si¢ margrabia. -
Nikt jednak nie moze si¢ dowiedzie¢ o dzisiejszych
wydarzeniach. Dlatego wracam do zamku, aby wezwac jego
lokaja. - Zauwazyt zdumione spojrzenie Delii. - Wiem, ze ma
jeszcze dzisiejszej nocy przyjechac¢ z bagazem mojego stryja.
Nazywa si¢ Higgins 1 stuzyt u niego w Indiach. Zna wszystkie
jego tajemnice. - Zorientowat si¢, ze Delia nie jest przekonana
o slusznosci jego postepowania, wigc dodal: - Stryj Kenyon
opowiadat mi, ze Higgins pielegnowat go podczas ataku
malarii a takze wtedy, kiedy byt ranny. Mam przeczucie, ze
bedzie w tej sytuacji pomocny jak lekarz.

- W takim razie prosz¢ jecha¢ po niego - odezwala sig
Delia. - Jesli uda si¢ panu wymysli¢ jaki$§ sposob na to, zeby
panska stuzba nie plotkowata, dopilnujg, aby nikt od nas nie
ujawnit miejsca jego pobytu.

- Zrobig, co bed¢ mogt - zapewnil ja margrabia. - Myslg
jednak, ze dobrze pani wie, 1z stuzacy paplaja jak sroki.

Delia si¢ rozesmiala. Wiedziata, ze to prawda. Margrabia
ruszyt w kierunku drzwi, a Lucille poszta za nim. Delia
styszala ich cicha rozmowg.

Poczuta, ze lubi margrabiego, bez wzgledu na to, co o nim
mowiono. Nie spodziewata sig, ze bedzie tak blyskawicznie
dziatal i podejmowat decyzje. Wrocita Lucille.

- ZostawiliSmy Rosjan na gldwnym trakcie. Beda mieli
duze klopoty z wyjasnieniem swojej obecnosci. - Delia
stuchata uwaznie stow siostry. - Gdyby oskarzyli nas o
postrzelenie, co jest mato prawdopodobne, Marcus powie, ze
natknal si¢ na nich, kiedy okradali zamek, 1 strzelal w
samoobronie.



- Ta historia z kazda chwila coraz bardziej przypomina
jakas powies¢! - zawotata Delia. - Nie moge uwierzy¢, ze to
si¢ dzieje naprawde.

- Marcus powiedzial, ze to bylo fantastyczne, iz si¢
domyslitas, ze Rosjanie poluja na lorda Kenyona.

- Musimy podzigkowa¢ za to Flo - odparta Delia. -
Paplata caty czas, kiedy wypisywatam kartoniki z numerami
miejsc na wystawe kwiatowa. Tak naprawde¢ w ogole jej nie
stuchalam 1 nie pamigtalam tego, co mowila. Nagle sig
obudzitam 1 przypomniatam sobie t¢ gadaning.

- Skad w ogole wiedziatas, ze to Rosjanie?

- Flo mowila, ze wypytywali o zamek pod pozorem
pisania ksiazki. Interesowali si¢ nawet sypialniami.

- Oczywiscie pani Geary wszystko im powiedziata!

- Naturalnie! Wiesz, ze nic jej nie powstrzyma przed
paplaniem o zamku! Uwielbia si¢ popisywaé przed kazdym,
kto chce jej stuchac 1 podziwiad, ilez to ona o tym wie!

- Cho¢ raz wiejskie plotki na co$ si¢ przydaly 1 na
szczescie ocality komus zycie - Lucille zerkneta niespokojnie
na lorda Kenyona, ktory wciaz lezat bez ruchu.

- Jestem przekonana, ze tylko go ogluszyli - zapewnita ja
szybko Delia. - Chcieli lorda przestucha¢ i dlatego usitlowali
go wywiez¢.

- Nie moge uwierzy¢, ze to si¢ wydarzylo w Little
Bunbury - dziwila si¢ Lucille. - Zawsze uwazalam, ze tu
mozna umrze¢ z nudow. A najbardziej ekscytujacym
wydarzeniem jest kukanie kukuftki.

- Chyba miatySmy dos$¢ przygdd jak na jeden dzien -
powiedziata Delia ze $§miechem. - Mam nadzieje, ze margrabia
szybko wraoci.

- Musisz przyznaé, ze doskonale sobie poradzil -
stwierdzita Lucille z duma.



- Rzeczywiscie, wspaniale si¢ zachowal - zgodzita si¢
Delia. Spostrzegta radoS¢ w oczach siostry 1 zrobito jej si¢ zal
Lucille.

- Podejrzewam - powiedziata Lucille po krotkim
milczeniu - Ze najchetniej napitabys si¢ herbaty, ale lepiej nie
chodzi¢ teraz do kuchni.

- To bylby wielki btad - przytakneta Delia. - Za wszelka
ceng nie wolno nam rozbudzi¢ ciekawosci stuzby, dopoki
sama ich nie uprzedzg, ze si¢ u nas zjawit niespodziewany
gos¢. - Zastanowita si¢ przez chwile. - By¢ moze jutro
bedziemy mogly powiedzie¢, ze lord Kenyon nagle
zachorowat podczas wizyty.

- Zapytamy Marcusa. On na pewno co$§ wymysli -
powiedziata Lucille 1 wyszta z sypialni. Stanela u szczytu
schodow, aby mdc widzie¢ wchodzacego do holu
margrabiego.

Przyjechal pot godziny pdzniej. Towarzyszyl mu chudy
zylasty mezczyzna, ktorego sylwetka od razu zdradzata
zolierza. Jednocze$nie dostrzegato si¢ w nim wszystkie
cechy lokaja.

- Dobry wieczor, panienko - powiedziat do Delii. - Jego
Lordowska Mos¢ mowit mi, ze moj pan znowu wpakowal sig
w klopoty. To mnie nie dziwi! Wystarczy, ze spuszcze go z
oczu, zaraz co$ mu si¢ przytrafia!

Powiedzial to tak zabawnie, ze Delia musiata si¢
rozesmiac.

- Prawde¢ mowiac, martwie si¢ o Jego Lordowska Mos¢ -
przyznata. - Ciagle lezy bez ruchu 1 tak cicho.

Higgins podszedl do toza swojego pana. Spokojnym
doswiadczonym gestem potozyt reke¢ na jego glowie.

- Jutro to go dopiero bedzie piekielnie bolalo. Walneli go
czyms tgpym 1 ogluszyli. Nie ma rany, tylko guz. Bedzie
szumialo mu w glowie, kiedy si¢ obudzi...



- I nic nie mozemy dla niego zrobic? - spytata Delia.

- Nie w tej chwili - odpart Higgins. - Niech sam wroci do
siebie.

Higgins nalegal, aby zostawiono go samego przy tozu jego
pana. Delia wskazata mu garderobe obok, gdzie mogltby sie
potozyc¢.

- Jak sadzg - zdecydowata si¢ upewni¢ - Jego Lordowska
Mos¢ wyjasnit, Zze nie chcemy, aby nasza stuzba poznata
prawd¢ o wydarzeniach dzisiejszej nocy...

- Mowilem o tym Higginsowi - odrzekl margrabia. - Jest
przyzwyczajony do milczenia.

- Tego mnie nauczono, milordzie - stwierdzil z
usmiechem Higgins.

- Spie niedaleko, w glebi korytarza. Daj mi znaé, gdybys
czegos potrzebowat - poprosita Delia, wychodzac.

- Dzigkuje, panienko. Zaraz sobie wszystko przygotuje -
zapewnit ja Higgins.

- Nie wiem, jak pani dzigkowa¢ za uratowanie stryja
Kenyona - powiedzial margrabia, kiedy zatrzymali si¢ przy
schodach. - Gdyby nie pani, Bog jeden wie, gdzie stryj bytby
teraz.

- Nie chcg nawet o tym mysle¢ - odparta Delia. - To takie
przerazajace! Jutro porozmawiamy. By¢ moze sam bedzie
nam mogt cos powiedzie¢ o tych ludziach.

- Mam nadzieje, ze na Smier¢ si¢ wykrwawia. Lepiej
jednak, by tak si¢ nie stato. Nastapiloby pewnie spore
zamieszanie i mogliby nas jako$ z tym powiazac!

- Nie wolno do tego dopusci¢! - powiedziala Delia
szybko. Myslata o reputacji Lucille.

- Zgadzam si¢ z pania - przytaknal margrabia. -
Wystarczy, ze powiemy, 1z stry] Kenyon zatrzymal si¢ tutaj,
aby lepiej pozna¢ moja przyszia zon¢ - mowiac to, spojrzat
Delii prosto w oczy.



Pomyslata, ze jest zdecydowany przeprowadzi¢ swoja
wol¢ 1 dos¢ sprytnie si¢ do tego zabiera.

- To jeszcze jeden temat, o ktorym powinniSmy jutro
porozmawiac - stwierdzita spokojnie.

- Przyjade z samego rana - obiecal margrabia. - Dobranoc,
panno Winterton. Dzigkuj¢ pani z catego serca.

Wyciagnat do niej reke. Kiedy mu podata dion, podnidst ja
do ust. Zszedt po schodach, a Lucille ruszyta za nim.

Delia zamkngta za soba drzwi sypialni. Wydawato jej sig
niemozliwe, ze tyle rzeczy wydarzylo si¢ w tak krotkim
czasie. Dziwne mysli przychodzily jej do glowy. Po pierwsze,
ze to ekscytujace, iz znowu bedzie mogla porozmawiac z
lordem Kenyonem. A po drugie, cho¢ sama batla si¢ do tego
przyzna¢, uwazala, ze margrabia i Lucille doskonale do siebie
pasuja. Po chwili pomyslata, ze to niemozliwe, aby sig¢ pobrali.
Zupemhie niemozliwe. Wiedziata, ze rodzina Shaw nigdy nie
uzna Lucille za odpowiednia zon¢ dla margrabiego.



Rozdziat 6

Lucille konczyta jes¢ sniadanie, kiedy Delia weszta do
jadalni.

- Jak sie czuje nasz pacjent? - spytata Lucille.

- Higgins twierdzi, ze catkiem dobrze spedzil noc, ale
dwie godziny temu stat si¢ niespokojny - odpowiedziata z
usmiechem Delia.

- Mam nadziejg, ze szybko odzyska przytomnos¢ i sam
bedzie nam mdgt opowiedziec, co sie wydarzyto.

Delia pomyslala, ze to malo prawdopodobne.
Jednoczesnie odczuta ulge, ze siostra tak swobodnie mowi o
lordzie Kenyonie. Wygladalo na to, ze nie bedzie czuta do
niego urazy, pamigtajac o powodzie, dla ktorego przybyt do
Little Bunbury. Nalewala sobie wtasnie kawy, kiedy dobiegi
ja odgtos zatrzymujacych si¢ kol. Spojrzata na siostre. Na
krotko zapanowato milczenie.

- Mam przeczucie, ze to margrabia - powiedziata Lucille.

- Tak wczesnie? - zawolata Delia.

W chwile pozniej margrabia bez zapowiedzi wszedt do
jadalni. Lucille zerwata si¢ na rowne nogi.

- Co sig stalo? Cos strasznego?

- Dzien dobry... - powiedzial i1 spojrzal na Lucille w taki
sposoOb, ze nie ulegato watpliwosci, iz pragnie dodac¢ jakies$
serdeczne pieszczotliwe slowo. Powstrzymal si¢ w ostatniej
chwili. Odwrocit si¢ do Delii. - Dzien dobry, panno Winterton.
Pomyslatem, ze powinienem porozmawia¢ z pania przed
swoim wyjazdem do Londynu...

- Jedziesz do Londynu?! - wykrzykneta Lucille, - Ale...
Dlaczego? - w jej glosie wyraznie bylo shtychaé¢ strach.
Zupehie jakby czula, ze on ja porzuca.

- O wszystkim opowiem - zapewnil ja. - Mogge usiasc? -
zwrocil sie do Delii.



- Alez oczywiscie! Przepraszam, ze na chwilg
zapomniatam o dobrych manierach, wcigz jednak jestem pod
wrazeniem ostatnich wydarzen.

- Nic dziwnego... - stwierdzil margrabia i usiadl przy
stole.

- Jadles juz sniadanie? Moze napijesz si¢ kawy?

- Jadlem $niadanie - odparl margrabia. - Najwazniejsza
jest teraz rozmowa.

Lucille usiadta na krzesle, z ktorego przed chwila si¢
zerwala.

- Zastanawiatem si¢ nad tym, co powinienem przekazac
stuzbie - zaczal margrabia, a Delia stuchatla go uwaznie. -
Powiedzialem 1im, Ze wczoraj, podczas wieczornej
przejazdzki, stryj, dostal naglego ataku malarii - przerwal na
chwilg 1 uSmiechnat si¢ do obu pan. - Wszyscy wiedza, ze
malaria atakuje nieoczekiwanie i bardzo gwattownie. - Delia
skineta glowa. - Przestraszytem sie, ze jestesmy za daleko od
zamku, by wroci¢. ByliSmy za to blisko dworu i postanowitem
przywiez¢ go tutaj. Panie byly na tyle uprzejme, ze nas
przyjety.

- Uwazam, ze to cudowne wyjasnienie! - zawolata
Lucille.

- Potem przyjechalem po Higginsa - dokonczyt
margrabia. - Mamy tylko nadzieje¢, ze nie bedzie to ci¢zki atak.

- Spedzit spokojna noc - powiedziata Delia cicho - ale
jeszcze nie odzyskat przytomnosci.

- Czasem wstrzas trwa dos¢ dtugo.

- Przynajmniej zyje - dodata Lucille.

- Tez o tym myslatem - odparl margrabia. - A
zawdzigczamy to twojej siostrze. - Spojrzal na Delig. - Ciagle
si¢ zastanawiam, jak mogtbym pani podzigkowac.

- Proszg. Zawstydza mnie pan. Przeraza mnie mysl, ze ci
straszni ludzie moga sprobowac znowu.



- Uwazam, ze to mato prawdopodobne, mimo to podejme
odpowiednie srodki ostroznosci - zapewnit margrabia. -
Tymczasem kazatem swojemu kamerdynerowi przysta¢ wam
lokaja do noszenia positkow na gore, a takze postugaczke do
pomocy w kuchni.

Delia wpatrywata si¢ w margrabiego ze zdumieniem.
Moéwil takim tonem, Zze odniosta wrazenie, 1z przejmuje
szturmem jej dom. Juz nie miala zadnej wtadzy. Nie odezwata
si¢ jednak, stuchajac, co ma do powiedzenia.

- Poprositem réwniez, aby spata tu co noc zona mojego
zarzadcy, pani Watkins, ktoéra oczywiscie obie dobrze znacie.
Sadze, iz jej obecnos$¢ tutaj jest konieczna. - Delia
znieruchomiata. Juz miata zaprotestowaé przeciwko tak
zbednej ingerencji, kiedy margrabia dodat: - Aczkolwiek moj
stryj jest chory, musimy pamigta¢, ze Lucille 1 oczywiscie
pani, panno Winterton, musicie si¢ znajdowa¢ pod opieka
przyzwoitki. - Delia wciagneta powietrze. Stowa, ktore miata
wypowiedzie¢, zamarly jej na ustach. Margrabia usmiechnat
si¢ do niej, jakby wiedzial, co ona czuje. - Musz¢ mysle¢ o
reputacji Lucille - powiedziat cicho. - I oczywiScie pani.

- Jedziesz do Londynu? - zapytata Lucille, jakby ta mysl
nie przestawala jej dreczy¢.

- Wczoraj wieczorem, kiedy pojechatem po Higginsa -
wyjasnit margrabia - powiedziat mi, ze przywiozt dla stryja
listy z Londynu. - Lucille stuchata go z szeroko otwartymi
oczami. - Jeden z nich byl od premiera. Otworzylem go i
przeczytatem. Margrabia Salisbury, dowiedziawszy si¢ o
powrocie stryja Kenyona z Indii, prosi o natychmiastowe
spotkanie!

- Teraz to niemozliwe!

- Rzeczywiscie - przytaknat margrabia. - Sadze¢ jednak, ze
powinienem osobiscie powiadomi¢ premiera, i1z stry] Kenyon



nie moze spetni¢ jego zadania. Musz¢ mu tez opowiedzie¢ o
wydarzeniach wczorajszej nocy.

Delia krzykneta cicho.

- Sadzi pan, ze to rozsadne?

- Premier musi wiedzie¢ o wszystkim, skoro si¢
obawiamy, ze oprocz tych dwoch Rosjan, ktorych tak zrecznie
pozbylyscie si¢ wczoraj, moje panie, jeszcze inni mogg by¢
zaangazowani w to polowanie.

- Tak. Sadzg, ze to konieczne - przyznata niechgtnie
Delia.

- Im szybciej pojade, tym wczesnie] wroce - stwierdzit
margrabia, wstajac. - Uwazajcie na siebie. Jestem pewien, ze
do mojego powrotu nie bedzie zadnych przykrych
niespodzianek.

Poszedt w kierunku drzwi, a Lucille pobiegla za nim.
Delia nie poruszyla si¢ z miejsca. Czula si¢ tak, jakby
oghluszyly ja stowa margrabiego. Nagle drzwi si¢ otworzyty 1
ustyszata ponownie jego glos.

- Zapomniatem o czyms. To dosS¢ wazne.

- Stucham?

- Pomyslatem, Zze skoro stryj Kenyon jest tutaj i cata
okolica nie bedzie miata watpliwosci, ze pozostajemy w
przyjaznych stosunkach, moze byloby dobrze, gdyby zaprosita
mnie pani do otwarcia wystawy kwiatow.

Delia wpatrywala si¢ w niego ze zdumieniem.

- Do otwarcia wystawy kwiatow? - powtorzyta
bezwiednie.

- Lucille uwaza, ze to wazne, abym poznat dzierzawcow 1
mieszkancoOw mojego majatku - wyjasnit margrabia,

usmiechajac si¢. - W ten sposob byloby mi latwie;.
- To wspanialy pomyst - zawotata Lucille, ktora weszta za
nim z powrotem do jadalni. - Wszyscy beda zachwyceni,



mogac ci¢ poznac i porozmawiac z tobg. O niczym innym nie
marza.

Margrabia nic nie odpowiedziat. Nie odrywal spojrzenia
od Delii.

- Bedzie to dla nas wielki zaszczyt. Uprzedz¢ o tym
pastora.

- O wiele wazniejsze jest zawiadomienie pani Geary! -
stwierdzita Lucille.

Delia nie mogta powstrzymac¢ smiechu, mimo ze czula si¢
troche oszotomiona.

- Nie omieszkam jej powiadomi¢ - obiecata.

- Dzigkuj¢. Porozmawiamy o rym po moim powrocie -
powiedzial cicho margrabia 1 wyszedt z pokoju po raz drugi.

Delia poczula, ze kreci jej sie¢ w glowie, a §wiat przewrocit
si¢ do gory nogami. Czy to mozliwe, ze lord Kenyon po
napadzie Rosjan $pi w jej domu, a margrabia, pomimo
zszarganej reputacji, bedzie otwieral wystawe kwiatow? Az
tak bardzo byt zakochany w Lucille? Delia wiedziata, ze czeka
ja jeszcze wiele trosk. Przede wszystkim musiata uprzedzi¢
Hansonow, ze za chwilg przybedzie podkuchenna i lokaj do
pomocy. Byla pewna, ze ta wiadomos¢ ich zachwyci.
Jednoczesnie, podobnie jak jej, moze im si¢ wydawac, ze
domem zawtadngli obcy. Nie mogta zjes¢ sniadania. Ruszyta
na poszukanie Lucille. Znalazta ja w zbrojowni, zaje¢ta
czyszczeniem broni.

- Dlaczego to robisz? - spytala siostrg.

- Marcus mi polecit, abym data pistolet Higginsowi. Ktos
musi bez przerwy by¢ w pokoju lorda Kenyona.

Delia patrzyta na siostr¢ w milczeniu.

- Oczywiscie - powiedziata. - Sama powinnam byla o tym
pomysle¢. Bedziemy si¢ zmienia¢. Higgins spedzil przy nim
calag noc. Powinien odpoczaé. - Przerwata na chwilg. - Pewnie
chcesz si¢ wybrac¢ na przejazdzke?



- Mys$latam o tym - przyznata Lucille. - Ale bez Marcusa
to bedzie bardzo nudne. - Delia zacisngla wargi, lecz si¢ nie
odezwata. - Nie ma sensu udawac. Spotykatam go co rano -
mowita Lucille. - Musialam! Nie mozesz mnie dluzej
przekonywac, ze jest okropny, bo sama wiesz, ze wczora] w
nocy wspaniale si¢ zachowat!

- Tak... rzeczywiscie - przytakneta Delia po krotkim
wahaniu.

Lucille wykrzykneta z radosci.

- Bylam pewna, ze go polubisz, kiedy go wreszcie
poznasz... Siostrzyczko, okropnie mi przykro, ze ci¢
oszukiwatam, ale nie mogltam z niego zrezygnowac, chociaz
mi kazalas...

- Rozumiem - zapewnita ja spokojnie Delia. - Czy jednak
zdajesz sobie sprawe, ze poslubienie go wcale nie bedzie takie
tatwe?

Rados$¢ znikneta z oczu dziewczyny.

- Wiem - przyznata. - Jego dumni krewni powiedza, ze go
wciagnelam w matzenstwo.

- By¢ moze wszystko si¢ ulozy, lecz musisz si¢ nad tym
powaznie zastanowic.

- O niczym innym nie mysle - odparta Lucille. - Kocham
Marcusa, a on mnie. To jest o wiele wazniejsze niz spojrzenia
starych ksiazg¢cych wdow patrzacych na mnie z gory!

Delia milczata. Nie mogta pozbyC si¢ mysli, ze rodzina
Shaw, jesli nie zaaprobuje Lucille, moze ja unieszczesliwic.
Ztoscito ja roOwniez, ze ktos ma czelnos¢ uwazac jej siostrg za
niegodng margrabiego. W koncu byt tylko miodym
cztowiekiem o watpliwej stawie. Uznata jednak, ze nie ma
powodu martwi¢ Lucille. Wzigla pistolet, z ktorego strzelata w
nocy.

- Zanios¢ bron Higginsowi 1 posle go do to6zka, a to bede
miala przy sobie.



- Zostan¢ zupelnie bezbronna - poskarzyta si¢ Lucille. -
Pistolet taty jest dla mnie za cig¢zki, - Podniosta go i1 odtozyla.
- Watpig, aby ktos chcial mnie porwac. Zaufam wigc szczesciu
1 zdrowemu rozsadkowi.

- By¢ moze powinien pojecha¢ z toba jakis mezczyzna -
pospiesznie zaproponowata Delia.

- Tylko zartowatam - rozeSmiala si¢ Lucille. - Mam
nadziejg, ze obaj Rosjanie przestali si¢ liczy¢. A jest malo
prawdopodobne, aby inni czaili si¢ w krzakach!

- Oby tak nie bylo! - odpowiedziala powaznym tonem
Delia.

Lucille wyszta z pokoju, a Delia styszata, jak podaza w
kierunku stajni. Kto by uwierzyt, ze cos takiego wydarzy si¢ w
Little Bunbury? - pomyslata. Wzigta pistolety 1 poszia na gore
do Higginsa.

* % %

Lord Keynon odzyskiwal co jaki§ czas przytomnosc.
Przypominato to przedzieranie si¢ przez dtugi, mroczny tunel.
Na jego odlegtym koncu dostrzegat stabe swiatto. Probowat
si¢ poruszyC. Ostry bol z tytu glowy sprawit, ze jeknal glosno.
Nagle wyczutl czyjas obecnos¢. W powietrzu unosita si¢
delikatna won fiotkow.

- Wszystko w porzadku - zapewnit go tagodny glos. - Tu
jest pan bezpieczny.

Stowo ,,bezpieczny" zapadto mu w pamigC. Zaczat si¢
zastanawia¢, czy =zostal ranny 1 czy dotart do obozu
Brytyjczykdw. Wtedy sobie przypomniatl dtuga trudng misj¢ w
gorzystym terenie. Lodowaty wiatr przeszywal ciato. Byt juz
bardzo zmeczony. Pragnal si¢ potozy¢ 1 odpoczaé, ale
wiedzial, ze to jest niebezpieczne. Niedaleko byli jego
przesladowcy. Liczylo sie tylko dotarcie do brytyjskich
posterunkow. Pamigtal, ze zdobyta informacja miata kapitalne



znaczenie. Gdyby go zabito, zanimby ja przekazal, mogloby to
doprowadzi¢ do Smierci setek, jesli nie tysigcy zotierzy.

Musze iS¢ dalej, pomyslal. Poczut jednak, ze nogi
odmawiaja mu postuszenstwa. Jeszcze raz probowal sie
poruszy¢ 1 znowu jeknal. Jego czota dotkneta chtodna dton. Po
chwili poczul cos wilgotnego 1 zimnego.

- Sprobuj zasnal... Jeste§ bezpieczny. Nikt cie tu nie
skrzywdzi.

Byl to ten sam melodyjny glos, ktory styszat przedtem.
Przynosit mu spokoj... jak glos matki. Lord Kenyon poczul, ze
zapada w sen 1 odptywa, jakby unosit si¢ na chmurze.

* % %

Kiedy znowu si¢ obudzit, czut si¢ tak, jak gdyby spat od
bardzo, bardzo dawna. Otworzyt oczy. Zobaczyl, ze lezy w
nieznanym sobie pokoju. Nie byto to kamieniste zbocze, ktore
dreczylo go we sSnie. Lezal wigc, zastanawiajac sie
pOlprzytomnie, gdzie si¢ znajduje 1 dlaczego. Ktos siedzial
obok.

- Jest pan przytomny? Czy pan mnie styszy? - zapytat
mtody Spiewny glos, ktorego nigdy przedtem nie styszat.

Bardzo powoli odwrocit gtowe w kierunku, z ktorego
dochodzit. Pomyslat, ze jeszcze $ni albo juz nie zyje. Nigdy
sobie nie wyobrazal, ze kto§ moze az tak przypominac aniota.
Posta¢ miata jasne wlosy, otaczajace drobna twarz niczym
aureola. Ogromne biekitne oczy spogladaty na niego pytajaco.

- Gdzie ja jestem?
- Jest pan tu bezpieczny. Nikt pana nie skrzywdzi.
Chcialby si¢ pan czegos napic?

Lucille nie czekala na odpowiedz. Przyniosta szklanke
Swiezego napoju slodowego wymieszanego z sokiem z
cytryny. Higgins uprzedzit ja, ze lordowi Kenyonowi nie
wolno unosi¢ glowy, dlatego Lucille otoczyta go ramieniem.
Wystarczyto, ze lekko si¢ podsunal, aby mial szklanke przy



samych ustach. Mimo iz ruch byl nieznaczny, zobaczyta, ze
si¢ krzywi z bolu.

- Zaraz bedzie panu lepiej - zapewnita go. - A teraz prosze
zasnac.

Lord chcial zaprotestowac, ze wcale mu si¢ nie chce spac.
Pragnat si¢ dowiedzie¢, gdzie si¢ znajduje, Dlaczego aniot
daje mu pi¢? Byt to jednak dla niego za duzy wysitek. Bol
glowy okazat si¢ zbyt silny, by mogt mysle¢ o czym$ innym.
Zamknat oczy...

* % %

Kolejnemu przebudzeniu towarzyszyt glos Higginsa. Lord
pomyslal, ze rozpoznatby go wsze¢dzie.

- Mial catkiem niezta noc, panienko Delio. Spat jak
dziecko. Gdyby mnie kto$ pytal, powiem, ze niedlugo dojdzie
do siebie.

- Mam nadziej¢. Przeraza mnie, ze to tak dtugo trwa.

- Nie ma si¢ czym martwi¢, panienko. Skoro stoimy na
warcie, mozemy by¢ spokojni.

- Powinienes odpocza¢, Higgins. Idz si¢ potozy¢.

- Przyznaje, ze przydataby mi si¢ krociutka drzemka... -
zgodzit sie chetnie.

Lord Kenyon ustyszat trzask zamykanych drzwi. Ktos
podszedt do jego 167ka. Poczut zapach fiotkow.

Przypomniat sobie, ze juz styszat ten glos. Stata spokojnie
obok. Kiedy otworzyt oczy, krzyknela cicho z radosci.
Musiata wtedy opas¢ na kolana, bo zobaczyt jej twarz blisko
swojej.

- Styszy mnie pan?

- Tak - szepnat z trudem.

Delia znowu okrzykiem wyrazita swa radosc.

- Wie pan, kim pan jest?

- Nazywam si¢ Kenyon Shaw.

- Minal panu wstrzas... Tak si¢ ciesze!



Byta tak uradowana, ze miatl ochote si¢ usmiechnac.

- Gdzie ja jestem? - zapytal po chwili.

- We dworze. By¢ moze pan sobie przypomina? Byl pan
tutaj zaraz po przyjezdzie z Londynu.

- Dwor? - powiedziat powoli. - Panna... Winterton?

- Zgadza sig.

- Nie rozumiem - wyszeptal po dluzszej chwili.

- Opowiem panu o wszystkim, kiedy lepiej si¢ pan
poczuje, ale nie ma pospiechu.

- Pani byla na mnie bardzo zta - powiedziat lord Kenyon,
patrzac w szare oczy, ktore byly tak blisko niego.

- Wiem, pamigtam, lecz juz nie jestem... Tylko si¢ cieszg,
bardzo cieszeg, ze czuje si¢ pan lepie;...

- Co sig stato? Dlaczego jestem tutaj?

- Jut wkrétce panu o tym opowiem. To bardzo ciekawe,
ale na razie musi pan zasnac.

- Znudzilo mi si¢ spanie - powiedzial mocniejszym 1
zirytowanym glosem.

- Wcale mnie to nie dziwi - - stwierdzila Delia i
rozesmiala si¢ cicho. - Spat pan przez trzy dni bez przerwy.
Lucille juz nazywa pana "Pan Rip van Winkle"!

- Podejrzewam, zZe istnieje jakie§ wyjasnienie - zaczat lord
Kenynon, krzywiac usta w uSmiechu - tego dziwnego
Zachowania.

- Jesli teraz pan zasnie, obiecujg, ze kiedy si¢ pan obudzi,
0 wszystkim panu opowiem.

- Nie bedg spat! - zapowiedziat lord Kenyon stanowczo.

Na chwile zamknat oczy. Poczut nagle, jak jego czota
dotyka chlodna dton 1 zaczyna je powoli 1 rytmicznie
masowac. Ten ruch nidst ukojenie. Kiedy o tym myslat,

zapadt w gleboki, uzdrawiajacy sen.
* * %



Margrabia jeszcze nie powrocit z Londynu. Lucille i Delia
niecierpliwie go wygladaty.

- Na pewno przyjedzie przed kolacja? - pytata Lucille po
raz setny.

W koncu poszty na gore si¢ przebrac. Zjadty lekki positek
1 wlasnie wchodzity do saloniku, kiedy ustyszaty, ze kto$
przyjechal. Lucille nie czekala, az Hanson albo nowy lokaj
otworza drzwi. Pobiegla przez hol, aby pierwsza przywitac
goscia.

- Wrocites! Wrociles! - wotata. Margrabia wysiadt z
powozu.

- Wrocilem 1 przepraszam za spOznienie - odparl. -
Miatem mnostwo pracy.

Ucalowat jej dilon. Przez krotka chwilg patrzyli sobie w
oczy. Lucille pomyslata, ze niczego tak nie pragnie jak jego
pocatunku. Ze zdumieniem stwierdzila, ze margrabia nie jest
sam. Byl z nim jaki§ m¢zczyzna. Margrabia ujal Lucille pod
rami¢ 1 wprowadzit do holu. Odezwat si¢ dopiero wtedy, kiedy
byli w srodku domu.

- Moge ci przedstawi¢ kapitana Ludlowa? Wyjasnig
wszystko w salonie.

Lucille domyslita si¢ z tonu jego glosu, ze chodzi o jakies
poufne informacje. Nie skomentowata jego stow. Lokaj wnosit
bagaze, a margrabia skierowat si¢ w stron¢ salonu, prowadzac
Lucille za r¢ke¢. Za nimi ruszyt kapitan Ludlow. Delia czekata
na nich.

- Dobry wieczor, panno Winterton - powiedzial
margrabia. - Przepraszam, ze przybyliSmy o tak p6znej porze.
Pragng przedstawi¢ pani kapitana Ludlowa, ktory przyjechat
ze mna. - Obejrzat sig, by sprawdziC, czy lokaj zamknat za
nimi drzwi. Po chwili dodal: - Kapitan Ludlow jest tutaj na
zadanie pana premiera. Bedzie chronil mojego stryja. Mam



nadziej¢, ze nie naduzywamy pani goscinnosci - powiedziat to
z figlarnym btyskiem w oku.

To byt tak nieoczekiwany obrot sprawy, ze Delia
rozesmiata si¢ gtosno.

- Juz nic mnie nie zdziwi - stwierdzita. - Czy panowie sa
po kolacji?

- WiedzieliSmy, ze przyjedziemy dos¢ pdzno, wigc
zjedlismy po drodze - odpart margrabia. - Towarzyszyl nam
ktos jeszcze.

- Ktos jeszcze? - spytala zaciekawiona Lucille.

- Premier nalegat, aby dwoch specjalnie wybranych ludzi,
kapitan Ludlow 1 major Dawson, strzegto mojego stryja do
momentu ujecia Rosjan, ktorzy zaplanowali na niego atak.

- Istnieje podejrzenie, ze kto§ jeszcze probuje porwac
lorda poza ta para, ktora zranitySmy tamtej nocy?

Margrabia pokiwat glowa.

- Pan premier jest tego pewien. Wicehrabia Cross, ktory
Jak pani zapewne wie, jest sekretarzem stanu do spraw Indii,
wierzy, 1z czlowiek, ktorego mozna uzna¢ za mozg tej
operacji, pozostaje gdzies w ukryciu, czekajac, az przywioza
do niego mojego stryja. Wowczas on go przeshucha. - Delia
krzykneta z przerazenia. - Nie ma czego si¢ obawiaC -
zapewnit ja natychmiast margrabia. - Kiedy cata trojka
znajdzie si¢ za kratami, bedzie pani mogta, mam nadziejg,
zapomnie¢ o tym nieprzyjemnym wydarzeniu.

- To prawda, panno Winterton - po raz pierwszy odezwat
si¢ kapitan Ludlow. - Jedyna trudnos¢ stanowi znalezienie 1
aresztowanie trzeciego mezczyzny, ktory bez watpienia byt
dowddca tej szajka.

- Sadza panowie, Ze on tu przybedzie?

- Nie tutaj - odpart kapitan Ludlow. - Do zamku.

- Bedzie podejrzewal, ze lorda Kenyona odwieziono do
domu - stwierdzita Delia po krotkim namysle.



- Otoz to! - zgodzit si¢ z nig kapitan Ludlow. - A jednak
nie mozemy zostawi¢ ani pan, ani lorda Kenyona bez ochrony.

- Jak on sie czuje? - zapytat margrabia.

- Sadze, ze troche lepiej - stwierdzila Delia. - Jesli pan 1
pan kapitan Ludlow zechcecie udac si¢ na gore, aby si¢ z nim
zobaczy¢, polece, aby panom podano co$ orzezwiajacego do
picia. Na pewno nie chcecie panowie nic zjesc?

- Dzigkujemy bardzo. Najpierw chcialbym pokaza¢ panu
kapitanowi sypialnig stryja.

- Moge pojs¢ z toba? - spytata Lucille.

W odpowiedzi margrabia wyciagnat do niej reke. Wsungla
w nig dion. Po ich wyjsciu Delia kolejny raz pomyslata, ze jej
Swiat staje na glowie. Nie byla pewna, czy sobie poradzi.
Jednoczesnie miata poczucie, ze nie musi sama wszystkiego
robi¢. Teraz mogla zostawi¢ margrabiemu wydawanie
rozkazow.

Zanim panowie ponownie zeszli na dot, lokaj przynidst
butelke doskonatego bordo. Delia pomyslata, ze docenia wino
po dhugie; jezdzie. Poza tym w chiodni stala butelka
szampana. Ku jej zdziwieniu kapitan Ludlow odmoéwit.
Stwierdzil, ze nie wolno mu pi¢ alkoholu, poniewaz jest na
stuzbie. Natomiast margrabia nalat sobie odrobing bordo.
Doszta do wniosku, ze pragnie pokazac, iz chce by¢ trzezwy.
Byla pewna, ze dla margrabiego nadszedt kres hulanek. Nie
goscit dhugo, ale zostawil im kapitana Ludlowa. Wroécit do
zamku, gdzie, jak powiedzial, czekal na niego major Dawson.
W jakis czas pozniej Lucille 1 Delia udaly si¢ na spoczynek.
Po drodze zajrzaty do sypialni lorda Kenyona, aby sprawdzic,
CZy Spi.

- Sytuacja staje si¢ coraz bardziej ekscytujaca! -
stwierdzita Lucille. - Jestem pewna, ze ci oficerowie |
oczywiscie Marcus ztapig Rosjanina, ktory probowal porwac
lorda Kenyona. A wtedy wszystko bedzie jak dawnie;.



- Mam taka nadzieje - powiedziata Delia.

Przypomniata sobie, ze jesli nawet klopoty osobiste lorda
Kenyona zostana rozwiazane, nie zmieni to trudnej sytuacji
Lucille. Nie zapomniata powodu, dla ktorego Lord Kenyon
przyjechat do Little Bunbury. Miat si¢ pozby¢ ,,prostaczki",
ktora pragneta usidli¢ jego bratanka. Nawet zaproponowat, ze
"ja splaci". Zastanawiata si¢, co lord Kenyon zrobi, gdy
wyzdrowieje 1 zacznie jasno myslec.

Dwa dni pdzniej Delia siedziala przy jego tozku przez
kilka godzin. W tym czasie lord nie poruszyt si¢ nawet ani nie
otworzyt oczu. Nagle uzmystowita sobie, ze juz nie moze go
nienawidzi¢... tak jak na poczatku. Siedziata 1 szyla,
rozmyslajac o niebezpieczenstwach, na ktore si¢ narazat. Od
kapitana Ludlowa sporo si¢ dowiedziata o wyczynach lorda
Kenyona w Indiach. Jeszcze wigcej od margrabiego.
Powiedziatl im, ze premier byt przerazony, 1z Rosjanie tak
szybko podazyli jego tropem. Na dodatek byli zdecydowani
go torturowac.

- Naprawdg poddaliby go torturom? - spytata cicho Delia.

- Na pewno, a potem by go zabili - odpart margrabia.

Wydata okrzyk przerazenia.

- Czy cos takiego naprawde mogloby si¢ wydarzy¢ w
Anglii?

- Stato si¢ tak dlatego, ze stry; Kenyon byt taki odwazny
w Indiach - odrzekt margrabia. - Pan premier powiedziat mi,
ze ustugi, jakie oddat rzadowi, stanowia dowod najwigkszego
bohaterstwa, ale o tym nie bedzie mozna opowiada¢ dopoty,
dopoki nie umra wszyscy, ktorzy brali w tym udziat.

- A to oznacza - stwierdzita Delia z zalem - ze nie
poznamy nawet potowy prawdy!

- To oczywiste - zgodzit si¢ margrabia. - Jestem pewien,
ze gdybySmy probowali namowi¢ stryja Kenyona do
moOwienia, nabratby wody w usta.



- Cl, ktérzy cokolwiek o nim wiedza, a jest ich niewielu -
zauwazyt kapitan Ludlow - sa zdumieni, ze jeden czitowiek
mogl zachowywac si¢ tak przebiegle 1 dokona¢ tak wiele 1
udato mu si¢ ujs¢ z zyciem.

- Sa panowie pewni, Zze on jest tu bezpieczny? - zapytata
Delia z drzeniem w glosie.

- Major 1 ja zrobimy wszystko, aby tego dopilnowac -
odpart spokojnie kapitan Ludlow.

Delia wiedziata, ze kapitan Ludlow sypia w pokoju lorda
Kenyona. Przytaczat si¢ do reszty towarzystwa tylko wtedy,
kiedy przy chorym byt Higgins. Obaj oficerowie caty czas byli
uzbrojeni. Delia si¢ zastanawiala, czy ktokolwiek domysla sig,
w jakim napigciu zyja ci ludzie.

Przerwata masowanie czota lorda Kenyona 1 wstata.
Popatrzyla na jego twarz i pomyslata, ze wyglada bardzo
mtodo i bezbronnie. Nagle si¢ przestraszyta, ze by¢ moze cios,
ktory mu zadano, spowodowat uszkodzenie mozgu.

- Prosze Ci¢, Boze. Spraw, aby wrocit do zdrowia -
pomodlita si¢ z gigbi serca. Nie uderzyto jej, ze tak bardzo
obchodzi go jego stan.

Wrécita do kanapki pod oknem. Zobaczyta przez szybe
ogromny namiot postawiony na wybiegu. Przypomniata sobie,
ze nazajutrz miata si¢ odby¢ wystawa kwiatow. Wies¢, ze to
margrabia bedzie ja otwieral, w jednej chwili rozpalita
wyobrazni¢ mieszkancow wioski. Pani  Geary szeroko
omawiala t¢ kwesti¢. Nikogo nie obchodzito, co si¢ dzieje we
dworze. Wszyscy byli zbyt zainteresowani pierwszym
spotkaniem z margrabia. Bladly przy tym wszelkie inne
tematy. Delii chcialo si¢ Smia¢ na mysl o tym, ze wszystkie
kobiety z okolicy postanowity wyglada¢ jak najpickniej dla
margrabiego. Nawet Flo. Powiedziala to jej wprost, kiedy
przyszta rano do postugi.



- Panienko, nie ma panienka kwiatkdw, ktorymi
mogtabym ozdobi¢ moéj kapelusz?

- Kwiatkow?

- Wie panienka, takich z jedwabiu, jak na sukni. Chce
tadnie wygladac¢ dla Jego Lordowskie; Mosci.

- Jestem pewna, ze on to doceni - stwierdzita Delia.

Znalazia kilka r6z 1 niezapominajek, ktore odlozyla dla
siebie 1 Lucille do przybrania sukien po okresie zaloby. Zostat
im jeszcze miesiac. Wtedy Lucille bedzie mogta nosi¢ biekity,
w ktorych tak bardzo jej do twarzy. Delia nie zdawata sobie
sprawy, ze ona sama najlepiej wygladala w bladoliliowych
zatobnych sukniach. Jej szare oczy niekiedy przypominaty
fiotki. Nie wiedziata, ze jest pickna jak kwiaty, ktorych won
przynosita wiosna. Margrabia odniesie wielki sukces na
wystawie, pomys$lata. Wkrotce wszyscy zapomna o
opowiesciach, ktore dotarly tu z Londynu. Troch¢ diluzej
potrwa zacieranie wspomnien o glosnych, wulgarnych
przyjeciach, jakie wydawat w zamku. Nie mogta uwierzy¢, ze
to ten sam czlowiek. Kiedy lord Kenyon byt w
niebezpieczenstwie, margrabia objat dowddztwo w sposob
zdecydowany, co zrobilo na niej wrazenie. Musiala tez
przyznac¢, ze niewielu mezczyzn pomyslaloby o rozwiazaniu
jej ktopotow ze stuzba. Nie tylko przystat jej podkuchenng i
lokaja. Pamigtal rowniez o pokojowce 1 chtopcu do
wszystkiego. Jacob przychodzit codziennie, aby pomoc przy
dostarczaniu wegla do kuchni. Nosit tez wod¢ do kapieli na
gore 1 na dot.

- Gdyby margrabia byl zwyklym czlowiekiem, jestem
pewna, ze Lucille bylaby z nim bardzo szczesliwa -
powiedziala sama do siebie. Wiedziala bardzo dobrze, jak
kobiety potrafia uprzykrzy¢ zycie mtodej mezatce, jesli jej nie
aprobuja. Bez przerwy dostrzegaja w niej tylko wady i



plotkuja za jej plecami. - Och, mamo... Co mozemy zrobi¢? -
szepneta, patrzac na portret matki wiszacy nad kominkiem.

Wieczorem lord Kenyon wpatrywat si¢ w ten sam portret.
Stonce juz zachodzito 1 koguty ukladaty sie¢ do snu, kiedy
wreszcie otworzyt oczy. Uswiadomit sobie, ze po raz pierwszy
od dluzszego czasu nic nie maci mu mysli. Juz nie czut si¢ tak
jakby glowe¢ wypetniata mu wata. Wreszcie mogt si¢ rozejrzec
wokol siebie. Po raz pierwszy tez zauwazyl, ze nad
kominkiem wisi portret osoby, ktora juz kiedys widzial.
Patrzyt na bardzo pickna kobiet¢. Byla tak niezwykla, iz
uznal, ze malarz musial pochlebi¢ modelce. Wtem
przypomniat sobie, ze widziat t¢ parg szarych oczu
spogladajacych na niego z gniewem. Pod portretem spostrzegt
szklang kasetke wypelniona medalami. Rozpoznat je.
Zastanawial si¢, do kogo nalezaty, kiedy ustyszal, ze kto$
wchodzi do pokoju. To byta kobieta. Odezwata si¢ cichym
glosem do mgzczyzny, z ktorego obecnosci lord Kenyon do tej
pory nie zdawat sobie sprawy.

- Kolacja bedzie za dwadziescia minut, panie kapitanie.
Spodziewam si¢, ze chce si¢ pan przebrac. Posiedze wigc z
naszym pacjentem - mowiac to, Delia przeszta przez poko;.

Stangta pod portretem swojej matki, aby kapitan mogt ja
mina¢. Lord Kenyon bez trudu zauwazyt, ze Delia jest jeszcze
pigkniejsza niz posta¢ z portretu. Poczekal, az ustyszy trzask
drzwi zamykanych za nieznagjomym kapitanem. Delia
skierowala si¢ w stron¢ okna.

- Panno... Winterton?

Zatrzymala si¢ gwaltownie 1 podeszta szybko do tozka.

- Mam nadziejg, Ze nie obudzitam pana?

- Nie... nie spatem... Czuj¢, ze wracam do siebie.

- Ciesze sig, ogromnie si¢ ciesz¢. MartwiliSmy si¢ o pana,
ale Higgins nas przekonywal, ze wkrotce wstrzas minie i pan
wyzdrowieje.



- Wydaje mi sie, ze juz wszystko ze mnag jest w porzadku
- zapewnil ja lord Kenyon. - Chciatbym si¢ dowiedziec¢, co sie
wydarzylo. Dlaczego tu jestem?

- Czuje si¢ pan na sitach?

- Mam dos¢ sit, aby by¢ bardzo niesympatyczny, jesli nie
ustysze prawdy!

- Bardzo dobrze - powiedziata Delia ze Smiechem. - Jesli
uzna pan moja opowies¢ za nudnga, moze pan zawsze udawac
nieprzytomnego.

Lord Kenyon wyciagnat r¢kg. Przypadkiem napotkat jej
dton 1 ku wlasnemu zdumieniu zacisnat na niej palce.

- Stucham.

Delia usiadta na brzegu szerokiego tozka 1 zaczeta
opowiada¢. Odtworzyla przebieg wydarzen. Nie wiedziata
tylko, czy napastnicy rozmawiali z lordem, czy zakradli si¢ do
sypialni w zamku podczas jego snu. Mowita tagodnym,
spokojnym gltosem. Opisata, jak zatrzymali powdz 1 znaleZli
go na tylnym siedzeniu, zwiazanego 1 zakneblowanego.
Wyjasnita mu, 1z si¢ obawiali, ze inni Rosjanie mogliby go
szuka¢ w zamku, dlatego przywieziono go do dworu. Lord
Kenyon wystuchat uwaznie calej opowiesci, nie odrywajac
spojrzenia od twarzy Delii.

- Przykro mi - powiedzial, kiedy skonczyla - ze narazitlem
pania na takie ktopoty.

- A ja jestem tylko wdzigczna opatrznosci, ze zdazyliSmy
w ostatniej chwili zapobiec uprowadzeniu pana.

- Pani 1 pani siostra postrzelity porywaczy?

- Ojciec nauczyl nas strzela, kiedy bylySmy jeszcze
bardzo mate. StaratySmy si¢ ich nie zabi¢. By¢ moze to byl
btad.

- Nie, postapity panie stusznie - stwierdzit lord Kenyon. -
Podobnie jak moj bratanek, decydujac si¢ na pozostawienie



ich na glownym trakcie, aby wyjasnili, skad pochodza ich
rany, tym, ktorzy beda gotowi ich stuchac.

- Pan premier przystal panu dwoch straznikow -
powiedziata Delia. - Kapitana Ludlowa, ktory si¢ zatrzymatl w
naszym domu, 1 majora Dawsona, przebywajacego w zamku.

- Na razie nic si¢ nie wydarzyto?

- Nic - westchngla Delia. - Nie cierpi¢ czekania.

- Rzeczywiscie - przyznat lord Kenyon z u$Smiechem -
dziatanie jest o wiele latwiejsze od zachowania cierpliwosci.

- Czy wlasnie teraz musimy by¢ cierpliwi?

- Obawiam si¢, ze niestety tak. Chcialbym, aby pani
wiedziata, jak bardzo jestem pani wdzigczny.

Delia nagle spostrzegta, ze lord Kenyon wciaz trzyma ja
za reke.

- Porozmawiamy o tym, kiedy juz bedzie po wszystkim.
Teraz powinnam zejs¢ na dot 1 przynies¢ panu kolacje. Nie
jadl pan od dawna. Mam nadziej¢, ze jest pan gltodny.

- Kiedy pani o to spytala, uswiadomitem sobie, jak
bardzo! - odpart lord Kenyon. - Musz¢ przyznaé, iz jestem
szczgsciarzem, ze mam tak czarujaca gospodynig.

Spojrzata na niego badawczo, jakby sadzita, ze z niej kpi.
Potem zadzwonita na stuzbg 1 wrocita do niego.

- Wybaczyta mi pani?

Nie udawatla, ze nie rozumie, o czym on méwi Domyslata
si¢, ze czeka na jej odpowiedz.

- Przez ostatnie kilka dni - zaczeta po krotkim milczeniu -
trudno bylo mysle¢ o czymkolwiek innym poza czuwaniem
nad panskim zyciem 1 przewidywaniem, kiedy panscy
wrogowie znowu uderza.

- Marcus powiedziat mi, kim pani jest - thumaczyt si¢ lord
Kenyon, - Zrozumiatem, ze popetilem ogromny btad 1 teraz
moge tylko prosi¢ pania o wybaczenie.



- Chyba... rozumiem - odparta Delia z wahaniem. Czuta
si¢ zazenowana jego stowami. Nie mogtaby mu powiedziec,
ze nie tylko pragnela zachowac go przy zyciu. Pragnegta
porozmawiac Z nim jeszcze raz.

Nagle otworzyty si¢ drzwi 1 do srodka zajrzata Lucille.

- Jestes tu, Delio? - zapytata szeptem. Wtedy spostrzegla,
ze jej siostra stoi obok 16zka, a lord Kenyon ma otwarte oczy.
- Pan juz si¢ obudzil! - zawolata.

Spojrzal na nig 1 przypomnial sobie jej glos.

- Zatem nie jestem w niebie!

- Pan mnie wtedy styszal?

- Styszalem pania... Zobaczylem pania 1 pomyslalem, ze
umartem, a pani jest aniolem, jakiego zawsze chcialem
spotka¢ na tamtym §wiecie.

- Naprawdg¢ pan tak uwaza? Muszg¢ powiedzie¢ to
Marcusowi.

- Co chcesz mi powiedzie¢? - zapytal margrabia, ktory
wlasnie pojawil si¢ w drzwiach. - Uslyszatem rozmowg 1 nie
moglem uwierzyc¢, ze stry] Kenyon tez bierze w niej udziat.

- W rzeczy samej - potwierdzit lord Kenyon. - Panna
Winterton opowiadata mi o tym calym zamieszaniu, jakie tu
mieli$cie, a jakiego si¢ nie spodziewalem po Little Bunbury.

- Same tez to powtarzalySmy - zapewnita go Lucille. - Ale
wszystkim w okolicy powiedzieliSmy, ze cierpi pan na
malari¢. Musi pan by¢ przygotowany na wystuchanie r6znych
opisOw goraczki ze wszystkimi szczegdtami.

- W takim razie wolg pozosta¢ nieprzytomny - zawotal
lord Kenyon.

Wszyscy wybuchngli Smiechem.

- Jestem pewna, ze nie powinnySmy tu z panem
rozmawiac - przerwata im Delia - 1 pana mgczyC. Higgins sig
na nas pogniewa.



- Nie zycze sobie dtuzszego uzalania si¢ nade mna! -
zapowiedziat lord Kenyon. - Jutro zamierzam wstac.

- Jestem pewna, ze to za wczesnie - zaprotestowala Delia.

- Niech wstaje - odparl margrabia. - Moze przyjs¢ i
wystucha¢ mojego przemowienia na otwarciu wystawy
kwiatow.

- Widze, ze bardzo powaznie traktujesz obowiazki
dziedzica - stwierdzit lord Kenyon i spojrzat ze zdziwieniem
na bratanka.

- Mialem nadzieje, ze to ci si¢ spodoba - wyznal
margrabia. - To byl pomyst Lucille. Uwaza, ze wszyscy,
ktorzy chca mnie pozna¢, powinni si¢ wreszcie ze mna
spotka¢. Wolg zrobi¢ to en masse niz pojedynczo, chociazby
ze wzgledu na czas.

Lord Kenyon rzucit Lucille spojrzenie, ktore przekonato
Delig, 1z podejrzewa jej siostr¢ o niecny motyw w tym z
pozoru rozsadnym pomysle.

Wszedl Higgins 1 oswiadczyl, ze w pokoju jego pana jest
za duzo ludzi. Przypomniatl im, ze kolacj¢ juz podano.

- Jego Lordowska Mos¢ za bardzo si¢ spieszy -
powiedziat - a jesli nie bedzie mnie stuchat, to znowu mu si¢
pogorszy. To jasne jak stonce.

Wszyscy ruszyli w kierunku drzwi.

- Natychmiast przysle Jego Lordowskiej Mosci kolacje,
ale czy wolno mu bedzie wypi¢ kieliszek szampana? -
zapytala Delia, stojac juz na progu.

- Co najmniej dwa kieliszki - zazadal stanowczo lord
Kenyon. - A jesli ktos bedzie probowal mi w tym
przeszkodzi¢, zejde na dot 1 sam sobie wezmg,.

- Dostanie pan wszystko, czego pan sobie zazyczy -
zapewnita go Delia 1 rzuciwszy buntownicze spojrzenie
Higginsowi, pobiegla za reszta towarzystwa, ktora juz
schodzita po schodach.



- Takie one sa, milordzie - oznajmit Higgins. - Oto co si¢
dzieje, kiedy kobiety wydaja rozkazy. Albo cztowieka
rozpieszczaja, albo ciosaja mu koltki na glowie.

- Przyznaje, ze to wyjatkowo wygodne miejsce do
chorowania - stwierdzit lord Kenyon.

- To prawda, milordzie - zgodzit si¢ Higgins. - Nigdy tez
nie spotkatem milszych ludzi. W catej wiosce nikt nie powie
ztego stowa na panienke Delig.

Nie mowit juz wigcej na ten temat, ale lord Kenyon
pomyslal z pewnym skr¢powaniem, ze, chociaz wydawato si¢
to niemozliwe, Higgins wiedziat o jego kldtni z Delia
Winterton. Bez zastanowienia obrazit mloda kobiet¢ podczas
pierwszej wizyty w jej domu. Mimo ze nie sadzit, iz Higgins
mogl co$ slysze¢ na ten temat, jednoczesnie nie byt taki
pewien, ze ma racj¢. Stuzba zawsze o wszystkim si¢
dowiadywata.



Rozdziat 7

Delia weszta do salonu. Pomyslata, ze w domu panuje
niezwykla cisza. Lucille jeszcze nie zdazyla wroci¢ z
przejazdzki. Nie bylo wida¢ kapitana Ludlowa. Zaczeta
sprawdza¢ wazony, czy nie ma w nich zwiedtych kwiatow.
Wtem w drzwiach pojawila si¢ jej siostra. Nie miata na sobie
stroju do konnej jazdy, tylko jedna ze swych najtadniejszych
letnich sukien.

- Przepraszam, ze przysztam tak p6zno.

- Sadzitam, ze jezdzisz konno - powiedziata Delia i
spojrzala na siostre ze zdziwieniem.

- Nie... Rankiem bylam na to zbyt zmeczona. Marcus
pOzniej przyjedzie po mnie. Wybieramy si¢ na przejazdzke -
powiedziata to zupelie swobodnie, bez zwyktego buntu w
glosie. - Co si¢ stalo z kapitanem Ludlowem? Higgins
twierdzi, ze nie zszedl na $niadanie. A kiedy lord Kenyon si¢
obudzil, nie bylo kapitana w jego sypialni.

- Zostawit lorda Kenyona bez opieki? Nie wierzg -
zawotala Delia.

- Musiat wyj$¢ albo zostal porwany!

- To nie jest zabawne - zaprotestowata Delia - Nie znios¢
kolejnych zagadek.

- Chciatabym jak najszybciej powiedzie¢ Marcusowi, jaki
wczora] byt wspaniaty - przyznata si¢ Lucille. - Flo mowi, ze
cala wie$ jest nim zachwycona. Wszyscy powtarzaja, ze nigdy
sobie nie wyobrazali, ze jest taki przystojny 1 czarujacy.

- Zupemhie zmienili zdanie w porOwnaniu z zeszlym
tygodniem - stwierdzita Delia z uSmiechem.

- Juz tu jest! - zawotala podekscytowana Lucille, gdy
ustyszatly kroki.

Do saloniku jednak nie wszedt margrabia, tylko lord
Kenyon. Obie kobiety wpatrywaly si¢ w niego w milczeniu.



- Dobrze si¢ pan czuje? Czy nie zaszkodzi panu ubranie
si¢ 1 zejscie na dot? - zapytata Delia.

- Jestem zdrow! - zapewnil je stanowczym tonem lord
Kenyon. - Od tej pory odmawiam odpowiedzi na pytania o
stan mojego zdrowia.

- Musi pan przyzna¢, ze sam jest sobie winny! -
powiedziata Lucille.

Lord Kenyon postanowit wsta¢ poprzedniego dnia. Kiedy
podjat probe, powalit go oslepiajacy bol glowy. Higgins,
narzekajac 1 zachowujac sig, zdaniem Delii, jak kwoka,
zapedzit swojego pana do tozka.

- Mowitem, ze tak bedzie, ale kto by chcial mnie stuchac.
Taki juz jest ten lord. Zawsze musi brac ciggi, zeby si¢ czego$
nauczyc.

Delia si¢ usmiechnela, lecz bardzo si¢ martwita o lorda
Kenyona. Pomyslata, ze by¢* moze to ich wina, ze za dlugo z
nim rozmawiali poprzedniego wieczora. Odczuta gleboka
ulge, kiedy wreszcie si¢ skonczyta wystawa kwiatow i zdotata
si¢ upewni¢, ze lordowi Kenyonowi nie przeszkadzal hatas
dobiegajacy z ogrodu. Spokojnie przespat caly dzien.
Wieczorem poszta mu powiedzie¢ dobranoc. Zastata u niego
kapitana Ludlowa. Dlatego powiedziata tylko kilka stoéw do
lorda Kenyona 1 udata si¢ na spoczynek. Czuta si¢ wyczerpana
podnieceniem zwigzanym z wystawa kwiatow. Spadl na jej
barki ogrom przygotowan. Z satysfakcja stwierdzita, ze
wystawa zakonczyla' si¢ sukcesem. Miala wilasnie
opowiedzie¢ lordowi Kenyonowi o doskonatym przemowieniu
margrabiego na otwarcie. Nagle ustyszeli szybkie kroki
dobiegajace z holu.

- WygraliSmy! Wygralismy! - wotal margrabia
triumfujacym tonem. - Wczoraj w nocy zlapaliSmy trzeciego
szpiega 1 juz cala trojka znalazla si¢ za kratami.



- O czym ty mowisz? Co si¢ stalo? - dopytywala sie
Lucille.

- Jeszcze nie moge uwierzy¢ - zaczal opowiadac,
obejmujac Lucille ramieniem - ze wszystko poszto jak w
zegarku. Tak jak zaplanowal major Dawson.

- Moze nam o tym opowiesz? - zaproponowal spokojnie
lord Kenyon.

- Wiesz przeciez, ze umieramy z ciekawosci - dodala
Lucille.

Lord Kenyon usiadt w jednym z foteli. Delia zajela
miejsce obok.

- Kiedy przyjechalismy z majorem Dawsonem z Londynu
- mowil margrabia, nie przestajac obejmowac¢ Lucille -
postanowiliSmy, ze bgdziemy na zmiang¢ sypia¢ w pokoju
wczesniej zaymowanym przez ciebie.

- To przeciez bylo bardzo niebezpieczne! - zawolata
Lucille ze zgroza.

- Nie bardzo. Zaraz ustyszysz, co zrobilismy - odpart
margrabia. - Przygotowalismy kukl¢ przypominajaca stryja
Kenyona 1 utozyliSmy ja na 16zZku tak, by mozna bylo sadzi¢,
ze §pi. Ja czuwalem za parawanem, a major zrobil sobie
miejsce na podtodze za portiera.

Delia sluchata uwaznie 1 mocno zaciskata dionie. Nie
mogla uwierzy¢, ze skonczylo si¢ napigcie, jakie przezywali
przez kilka ostatnich dni.

- Nie mowiliSmy wam o tym - ciagnal margrabia - z
bardzo prostego powodu. Nie micliSmy wam nic do
powiedzenia. Ubiegle] nocy, tak jak przewidzial to major
Dawson, do srodka zakradl si¢ mezczyzna...

- A wy na niego czekaliscie? - przerwala mu Lucille.

- Wilasnie si¢ utozytem, spodziewajac si¢ kolejnej nocy
bez odwiedzin, kiedy nagle ustyszatlem skrzypniecie podtogi.
Zrozumiatem, ze ktos wchodzi do pokoju.



- To musiato by¢ przerazajace - mrukngta Lucille.

- Mial w reku niewielka latarnig. Kiedy ja uniost do gory,
dawata mu dos¢ swiatta, by zobaczyl, ze stry; Kenyon mocno
$pi na Srodku szerokiego t6zka.

- Co zrobit?

- Trzykrotnie wbit mu w plecy ostry sztylet, zanim
zdazyliSmy wybiec z naszych kryjowek.

- Whit sztylet? - zawolata Delia ze zgroza.

- Nie ma zadnych watpliwosci - margrabia zwrdcit si¢ do
stryja. - Chciat ci¢ zabic.

- Rosjanie nie lubia przegrywac¢ - powiedziat wolno lord
Kenyon. - Co byto dalej?

- ZwiazaliSmy go - odpart margrabia. - Wrzucilismy do
powozu 1 wréciliSmy tutaj po kapitana Ludlowa.

- Nikt z nas nie styszal, jak wychodzil - powiedziata
Delia.

- Ja tez tego nie styszalem - przyznat lord Kenyon. -
Szkolono ich, aby poruszali si¢ bezszelestnie 1 w razie
potrzeby stawali si¢ niewidzialni. I co dalej?

- Major Dawson 1 kapitan Ludlow przestuchali go
podczas drogi powrotnej do zamku.

- Zaczal mowic? - spytat ze zdziwieniem lord Kenyon.

- Mowil, poniewaz wiedzial, ze zostanie oskarzony o
probe morderstwa 1 nie ma drogi ucieczki.

- Co powiedziat?

- Widzial, jak wsiadates na statek w Bombaju. Rozpoznat
cig, gdyz kiedys miat okazj¢ spotkal ci¢ podczas pewnego
incydentu na péinocno - zachodniej grasicy. - Lord Kenyon
pokiwat glowa, jakby wtasnie sobie przypomnial wypadki, o
ktorych byta mowa. - On i dwoch jego ludzi... Rosjanie, do
ktorych strzelaly obie panie... wsiedli na ten sam statek.
Jestem pewien, ze to najwazniejsza informacja. Nie



zawiadomili nikogo o tym, gdzie si¢ wybieraja 1 co zamierzajq
zrobic.

Delia, widzac wyraz twarzy lorda Kenyona, domyslita sig,
iz on docenia wagg tej informacji.

- Podrézowali trzecia klasa - ciagnat margrabia. -
Pojechali za toba najpierw do Londynu, a potem tutaj.
Cztowiek, ktorego ztapaliSmy wczorajszej nocy, okazat sie
moézgiem tej bardzo nieprzyjemnej operacji. Byl przekonany,
Ze teraz maja szanse.

- Dlatego pana porwali! - zawotata Lucille.

- Nie mylilismy si¢ w naszych podejrzeniach - stwierdzit
margrabia. - Zamierzali przestucha¢ stryja Kenyona,
dowiedzie¢ si¢ od niego jak najwigcej o pozycjach naszych
putkow w Indiach, a potem go zabic!

Delii wyrwal si¢ okrzyk przerazenia. Lord Kenyon
spojrzal na nia, ale si¢ nie odezwat.

- Zamiast tego z pewnoscia sami straca zycie. Ze wzgledu
na to, ze jest to kwestia bezpieczenstwa narodowego, proces
zostanie przeprowadzony przy drzwiach zamknigtych. Nikt
nigdy si¢ nie dowie, co tu si¢ wydarzylo ani jak wielkie
szczgscie ma stryj Kenyon, ze jeszcze zyje - dokonczyt
margrabia z u§miechem.

- Jestem ci bardzo wdzigczny, Marcusie - powiedziat lord
Kenyon. - Zapewniam cig¢, ze premier i sekretarz stanu do
spraw Indi1 zechca ci podzigkowac. - Spojrzat na Delig. -
Oczywiscie, musz¢ takze ztozy¢ wyrazy podzigkowania
gospodyni, ktora wiele wycierpiata z mojego powodu. - Delia
zaczeta protestowac, ale jej przerwal. - Poza tym osobiscie
przyczynita si¢ do wyeliminowania z gry jednego =z
porywaczy.

- Wszyscy wspaniale sobie poradzili! - stwierdzit
margrabia.



- Ty rowniez - dodat lord Kenyon. - Slyszalem, ze
wywartes swoim przemoéwieniem tak wielkie wrazenie, ze
cata wies jest tobg zachwycona.

- Spodobato mi si¢ brzmienie wtasnego glosu - przyznat
margrabia. - Zamierzam wi¢c postucha¢ rady Lucille i zajac
swoje miejsce w lIzbie Lordow - moéwiac, to spojrzatl na
Lucille. W jego oczach byto wida¢ tak glebokie uczucie, ze
Delia poczula si¢ zazenowana. - Mamy pewne spotkanie z
Lucille. Opowiemy wam wszystko po naszym powrocie.
Jestem przekonany, ze panna Winterton si¢ cieszy, 1Z mozesz
si¢ przenies¢ do zamku, kiedy tylko zechcesz, bez obawy, ze
znowu napotkasz tam jakich§ intruzow - oswiadczyt,
podchodzac z Lucille do drzwi.

Wyszli, zanim Delia zdazyla ich zapyta¢, dokad si¢
wybieraja. Znalazla si¢ sam na sam z lordem Kenyonem 1
ogarneto ja onieSmielenie.

- Pani siostra podsuwa mojemu bratankowi wiasciwe
pomysty - powiedzial lord Kenyon, jakby czytat w jej
myslach. - Mogg tylko stwierdzi¢, iz to wielka szkoda, ze nie
spotkali si¢ wczesniej.

Delia nie odpowiedziata. Czula, ze nie jest to odpowiednia
chwila na rozmoweg o Lucille i przysztosci.

- Cieszg si¢ - powiedziala po krotkim milczeniu. -
Naprawdg bardzo si¢ ciesze, ze nie musimy si¢ juz obawiac, 1z
Rosjanie znowu pana =zaatakuja, - Lord Kenyon nie
odpowiedzial, wigc mowita dalej: - Sadzi pan, ze panski
bratanek si¢ nie mylil, twierdzac, ze dowddca bandy przed
opuszczeniem Indii nikomu nie zdradzit swoich zamiarow?

- Jestem pewny, ze tak bylo - odpart lord Kenyon. -
Wszyscy Rosjanie zaangazowani do szpiegowskiej roboty sa
bardzo ambitni. Chca dokona¢ czego$s niezwyklego, aby
uzyska¢ wyzsza pozycj¢ w hierarchii. - Spostrzegl, ze Delia
uwaznie go stucha. - Przekonaly mnie slowa Marcusa, ze



wsiedli na statek, nikogo przedtem nie powiadamiajac o
swoich zamiarach. - Przerwal na chwil¢ 1 popatrzyl na nia. -
Jesli cata trojka zniknie, nikt nie bedzie o nich pytat. Wkrotce
nawet swoi o nich zapomna.

- To wydaje si¢ takie okrutne - powiedziala Delia.
Zauwazyla, ze lord Kenyon spoglada na nig ze zdziwieniem. -
M¢; ojciec stuzyl w bengalskich lansjerach - zaczeta
wyjasniac. - Wyznal mi w zaufaniu, aczkolwiek jestem pewna,
ze teraz moge¢ panu o tym powiedzie¢, ze raz bral udziat w
Wielkiej Grze.

- Zbi6r medali pani ojca zrobit na mnie ogromne wrazenie
- przyznat lord Kenyon. - Widziatem je w sypialni.

- Tata byl z nich bardzo dumny. Wiele opowiadat mi o
Indiach. Pragnetam porozmawia¢ z panem o tym kraju.

- Jestem gotow odpowiedzie¢ na kazde pani pytanie, jakie
zechce mi pani zada¢ - obiecal lord Kenyon z usmiechem. -
Prosz¢ mi jednak zdradzi¢, dlaczego Indie tak bardzo pania
interesuja. Czy tylko dlatego, ze pani ojciec stuzyt w
najwazniejszym putku w Indiach?

- Czgsto rozmawialam z tata o tym kraju, jego obyczajach
I religiach - odparta Delia. - Bardzo mnie to zaciekawito.
Przeczytatam sporo ksigzek o buddyzmie 1 wszystko, co
moglam znalez¢ w bibliotece, o indyjskich patacach 1
swiatyniach. - W jej glosie lord Keynon ustyszal tesknotg. -
Naturalnie to nie to samo, co zobaczy¢ na wlasne oczy.

- Dlaczego Indie tak pania interesuja? - powtdrzyt pytanie
lord Kenyon.

- Sadze, ze by¢ moze w Indiach panuje duchowos¢ -
zacze¢ta Delia po krotkim milczeniu - ktora trudno znalez¢ w
innych krajach. Wiem tez, ze ich pisma w sanskrycie
stworzono w odlegle; przesztosci 1 wiele rzeczy, ktore
uwazamy za ,,cywilizacje", pochodzi wlasnie stamtad.



- Zadziwia mnie pani! - przyznat lord Kenyon, -
Jednoczes$nie czego innego mogtbym sie spodziewac.

Spojrzata na niego zaskoczona.

- Wiedziatem od pierwszej chwili, kiedy zajrzalem w pani
oczy, ze nie jest pani zwyczajna, pickna mtoda kobieta. Pani
pigkno ptynie ze srodka, z gi¢bin ducha.

- Panskie stowa to najwspanialszy komplement, jaki
moge ustysze¢ - powiedziala z uSmiechem. - Chciatabym, aby
to byla prawda.

- Alez to jest prawda - zapewnit ja lord Kenyon. - Dlatego
powiem tylko, ze che¢tnie odpowiem na wszystkie pytania,
jakie zechce mi pani zadac.

Delia pochylita si¢ w jego strong i juz miata go o cos
zapytac, kiedy wszedt lokaj z zamku.

- Wicehrabia Cross do Jego Lordowskiej Mosci.

Oboje, lord Kenyon i Delia, podniesli ze zdumieniem
glowy. Do salonu wszedl dystyngowany mezczyzna. Delia
wstata 1 wyciagngla rek¢ na powitanie.

- Musi mi pani wybaczy¢, panno Winterton - powiedzial
nowo przybyty - odwiedziny o tak wczesnej porze, ale mam
wiadomo$¢ od pana premiera dla lorda Kenyona. Bardzo si¢
cieszg, ze juz jest zdrow.

- Milo cig widzie€ - odpart lord Kenyon i1 podat mu reke.

Delia taktownie skierowata si¢ w stron¢ drzwi.

- Wasza Lordowska Mos¢ wypije kieliszek wina, a moze
podac kawe?

- O tak wczesnej porze wolg kawe, jesli nie sprawig
ktopotu - odpart wicehrabia.

Delia z uSmiechem zamknegta za soba drzwi. Wydata
lokajowi polecenie, aby jak najszybciej zaniesiono do salonu
kawe. Potem skierowata si¢ do pokoju matki. Pomyslata, ze w
domu jest jako$s inaczej, kiedy tyle si¢ w nim dzieje.
Uswiadomita sobie, ze po wyjezdzie lorda Kenyona zrobi si¢



bardzo cicho. Wraz z nim odejda sluzacy z zamku, ktérzy
tylko im pomagaja. Lucille bedzie spedzata coraz wigcej czasu
z margrabia, za jej zgoda lub bez niej. Zostanie sama.
Probowata si¢ pocieszy¢, ze bedzie miala wiele obowiazkow,
jak to bylo w przesztosci. Wiedziala, ze jesli chce by¢ wobec
siebie szczera, to wlasnie sie oszukuje. Najgorsze bylo to, ze
lord Kenyon wréci do Londynu i ona juz nigdy wigcej go nie
zobaczy. Nagle zrozumiata, ze chce z nim by¢. Zapragneta
tego bardziej niz czegokolwiek w calym swoim zyciu. Chciata
z nim rozmawiac¢. Choc¢by tylko mu si¢ przygladac, jak $pi.
Byl taki inny od wszystkich mgzczyzn, ktorych znata.
Niespodziewanie z jej oczu poptyng¢ly tzy.

- Kocham go! - wyznata samej sobie. - Nic nie mogg na to
poradzic.

Pomyslatla z rozpacza, ze dla jej mitosci nie ma nadziei.
Tak jak dla jej marzen o zobaczeniu Indii. Lord Kenyon
przybyt tu, aby skarci¢ margrabiego za to, ze zwiazal si¢ z
Lucille. Z pewnoscia nie pomysli o niej, jak o kim§ godnym
jego uwagi. Byt grzeczny 1 wdzigczny za goscing. Wiedziala,
ze po opuszczeniu dworu juz nigdy wigcej o niej nie pomysli.
Poczuta ptynace po policzkach tzy. Przysztos¢ przypominata
btadzenie w ciemnosci bez najmniejszej iskierki nadziei.

* % %

Jaki$ czas potem stala przy oknie, patrzac niewidzacymi
oczyma na ogrod. Ustyszata rozmowe dobiegajaca z holu 1
domyslita si¢, ze wicehrabia opuszcza jej dom. Przyszio jej do
glowy, ze moze powinna wyjS¢ do niego 1 si¢ pozegnac. Nie
mogla jednak tego zrobi¢, bo miata mokre rzgsy, a na
policzkach slady tez. Kilka minut pozniej ustyszata chrzgst kot
na zwirowym podjezdzie. Wicehrabia odjechat. Zrozumiata,
ze teraz moze ponownie porozmawia¢ z lordem Kenyonem
sam na sam. Prawdopodobnie byla to ostatnia taka okazja. Nie
powinna jej zmarnowac. Otarla oczy. Zerknela na swoje



odbicie w matym tremo w zlotych ramach, wiszacym na
Scianie. Pomyslata, ze wyglada troch¢ blado. Lord nie moze
zauwazy¢, ze plakata. Otworzyta drzwi, mingta hol i weszia
do salonu. Zastata lorda Kenyona przy oknie, spogladajacego
na ogrod. Przed chwilg ona tak stala. Odniosta wrazenie, ze
lord tez nie dostrzegat stonca ani motyli trzepoczacych nad
pakami kwiatow. Przyszto jej do glowy, ze myslami jest w
Indiach. By¢ moze na nagich, chlostanych wichrem skatach
polnocno - zachodniej granicy. By¢ moze przesladuja go
niebezpieczenstwa, z ktorymi musial tam si¢ zmierzyc¢.

Stangla u jego boku, zanim zdal sobie spraweg z jej
obecnosci.

- Panski gos$¢ odjechat? - zapytata. - Mam nadzieje, ze nie
przywiozt panu zlych wiesci.

- W rzeczy samej nie - odpart lord Kenyon. - Orientuje si¢
w roli, jaka odegrali Marcus 1 major Dawson w schwytaniu
tamtego czlowieka. Poinformowano go przed wyjazdem z
Londynu, ze Rosjanin stanowil w Indiach powazne
zagrozenie.

- Jest kim§ waznym?

- Jeszcze duzo trzeba si¢ o nim dowiedzie¢ - odpart lord
Kenyon. - Uwazany jest za tworcg spisku, ktory doprowadzit
do $mierci wielu naszych zothierzy.

- Z pewnoscia nie bedzie wigcej mogl nic zlego uczynic -
stwierdzita Delia. Mowiac to, pomyslata, jak niewiele
brakowato, a lord Kenyon sam stracitby zycie.

Popatrzyla na niego. Spotkaty si¢ ich oczy. Nie rozumiata
wyrazu jego spojrzenia. Stali, patrzac na siebie w milczeniu.

Wtem otworzyty si¢ drzwi 1 do srodka wszedl margrabia z
Lucille. Delia odwrocita si¢ do nich 1 spostrzegta, ze jej siostra
ma na glowie swoj najtadniejszy kapelusz. Kupita go na
przyjecie w ogrodzie admirata. Wydato si¢ Delii dziwne, ze
natlozyla go na zwyczajna przejazdzke¢ z margrabia. Przeszli



przez pokdj, trzymajac si¢ za rece. Delia si¢ domyslita, ze
pragng im oznajmi¢ co$ bardzo waznego. Na chwile zapadta
pelna napigcia cisza.

- Sadze, ze jako pierwsi powinniscie si¢ dowiedzie¢, ze
wzigliSmy dzis z Lucille slub. - Delia krzykngta cicho, a
margrabia mowit dalej: - Ciagle sie kiociliSmy, czy
powinnisSmy to zrobi¢, czy nie. Ja uwazatem, ze Lucille musi
zosta¢ moja zona. - W jego glosie bylo stycha¢ bunt. - Nie
miatem zamiaru czekac na koniec zatoby Lucille ani na opinie
moich krewnych, ktorzy mnie w ogole nie obchodza!

- Naprawde wzigliscie slub? - zawotata Delia.

- Przed chwila, w kaplicy zamkowej. Dat go nam stary
pastor.

- Ten sam, ktory mnie ochrzcit - oznaymita Lucille. - To
byta piekna uroczysto$¢. Zatowatam tylko, ze ciebie tam nie
ma, Delio.

- Sadzitem, ze byloby nam przykro, gdyby pani byta z
nami, ale petna watpliwosci 1 niezadowolenia - przyznat si¢
margrabia. Przerwal na chwilg, a poniewaz Delia si¢ nie
odezwata, ciagnat: - Teraz, zanim zaczniecie nas oskarzac o
popelnienie btedu, wyjezdzamy z Lucille w podroz poslubna!

- Widze, ze wszystko zaplanowaliscie - powiedziat lord
Kenyon.

- Jedziemy do Paryza - oznajmil margrabia 1 si¢
usmiechnat. - Kupimy Lucille wyprawg, a potem do Wenecji.
Pdzniej zamierzamy wynajac jacht 1 optyna¢ najpierw Morze
Srodziemne i nastgpnie Morze Czerwone - moéwiac to, spojrzat
na stryja buntowniczo.

- Mam nadziejg, ze kiedy dotrzecie do Indii, bgdziecie
mogli mnie odwiedzic,

- Wracasz do Indii? - spytat margrabia.

- Za kilka tygodni.

- A jak cig znajdziemy?



- Najwiecej czasu bede spedzal w Kalkucie. Lucille
przystuchiwata si¢ tej rozmowie. Podeszta do lorda Kenyona i
potozyta mu reke na ramieniu.

- Nie jest pan zty? - spytala. - Odnosz¢ wrazenie, 1z pan
uwaza, ze postapilismy wilasciwie.

- Uwazam, ze Marcus ma ogromne szczg¢scie - odpart lord
Kenyon. - Nie tylko znalazt sobie bardzo pickna Zone, ale
takze wyjatkowo rozsadna!

Lucille krzykngta z radosci. Stanela na palcach i
pocatlowata lorda Kenyona w policzek.

- Wiedziatam, ze pan zrozumie, lecz Marcus si¢ obawial,
ze okaze pan niezadowolenie. Obiecujg, ze bede dla niego
dobra zona, a on bedzie najlepszym margrabia Shawforde w
historii rodziny.

- Wierze, ze tak sie stanie - zgodzit si¢ z Lucille lord
Kenyon. - Styszalem, ze nie tylko sprawdza si¢ w akcji, ale
miat rowniez niezwykte osiagni¢cia wokalne.

Lucille wybuchngta smiechem.

- Jesli wcigz myslisz, stryju, o moich dawnych btedach -
powiedzial margrabia - zapewniam cig, Ze nie mam szansy na
zblizenie si¢ do ideatu wyznaczonego przez Lucille.

Margrabia spojrzat na stryja, a Lucille na Delig. Podeszta
blizej siostry.

- Wiem, ze zrozumiesz, siostrzyczko - szepneta. - Nie
moglam go stracic.

- Nie, oczywiscie, ze nie moglas - przytakneta Delia.

Lucille objeta siostre¢ 1 pocalowala. Przez chwile
przytulaly si¢ mocno do siebie.

- Naprawde¢ wyjezdzacie od razu?

- Natychmiast! - powiedzial stanowczym tonem
margrabia. - Przed nami dtuga podroz. Chce, bySmy jutro po
potudniu przeptynegli kanat.



- Wszystko doktadnie zaplanowal - zawotata ze Smiechem
Lucille. - Zanim wrocimy z podrozy poslubnej, przeobraze si¢
w potulng zong¢ z Dalekiego Wschodu, ktora drepcze trzy
kroki za me¢zem 1 zgadza si¢ na wszystko!

- Watpi¢! - =zaprotestowal lord Kenyon. - Kiedy
przyjedziecie do Indii, zauwazycie, ze hinduskie zony rzadza
w domu. Powinnis$cie wspotczuc€ ich biednym, poniewieranym
mezom.

- Tylko nie nabijaj jej gtlowy taki pomystami! - napomniat
stryja margrabia. - Kocham ja taka, jaka jest. Mimo to
zamierzam by¢ ,,panem swojego domu"!

- Pozwolg ci na to - obiecala mu Lucille. - Dopdki bede
pewna, ze w twoim zZyciu nie ma nikogo innego poza mna!

- Bytoby bardzo trudno znalez¢ pigkniejsza od ciebie, ale
kto wie... - zartowal, a Lucille spojrzata na niego nadasana.

- ChodZzmy... Musimy jecha¢. Konie zaczynaja si¢
niepokoic.

Lucille rzucita si¢ Delii na szyjg.

- Do widzenia, siostrzyczko. Ukrytam przed toba tylko to,
ze moje kufry sa juz spakowane! Marcus kupi mi pigkne
suknie w Paryzu!

- Uwazaj na siebie! - poprosita Delia.

- Bede zbyt zajeta pilnowaniem Marcusa, aby nie ulegt
urokow1 francuskich kobiet, zeby w ogole o sobie myslec¢! -
powiedziata Lucille ze Smiechem. Potem podniosta oczy na
lorda Kenyona. - Niech pan powie swojej rodzinie, ze nie
jestem az taka zta, jak sadza. Ogromnie si¢ cieszg, ze pan
zyje!

- Dzigkuj¢ - odpart lord Kenyon. Pocatowat ja w policzek.

Wszyscy udali si¢ do frontowych drzwi. Na zewnatrz
czekal powoz z czworka koni.

- Zegnaj, Marcusie. Bede cie wspierat we wszystkim, jak
bede mogt. Sprobujcie odwiedzi¢ mnie w Indiach.



- Juz si¢ na to ciesz¢ - zapewnit go margrabia.

Ujat Lucille za reke 1 pomdgt jej wsias¢ do powozu. Wzial
lejce od stangreta 1 wskoczyl na siedzenie. Odjechali. Delia
odprowadzala ich spojrzeniem, az skrecili z podjazdu na
droge. Ze tzami szklacymi si¢ w oczach, w milczeniu wrocita
do salonu. Nie mogla uwierzy¢ w to, co si¢ stato. Lucille
wyszta za maz i1 zostata margrabing Shawforde. Ustyszala, ze
lord Kenyon wchodzi za nia do salonu 1 zamyka drzwi. Nie
chciata, aby zobaczyl jej tzy, wigc stangta przy oknie. Za jej
plecami rozlegly si¢ jego kroki.

- Proszg... Czy pan im pomoze? - spytata cicho, kiedy
stanal obok niej. - Wiem, ze to nie bgdzie tatwe dla Lucille...
Mysle o panskiej rodzinie...

- Obiecalem, ze ich poprg - przypomniat jej lord Kenyon.
- Pomyslatem juz o czyms, co na pewno przekona naszych
krewnych, ze Lucille jest odpowiednia zona dla Marcusa.

- O czym pan méwi? - spytata Delia drzacym glosem.

Lucille promieniowata szczgsciem. Oboje byli tacy pewni
wspaniate] przysztosci. Delia nie potrafita znies¢ mysli, ze
siostry lorda Kenyona, albo kto§ inny z rodziny Shaw,
moglyby zniszczy¢ ich spok6j. Lord Kenyon milczat.

- Powiedziat pan, ze znalazt co$, co by ich przekonato. O
czym pan mowit?

- Tylko to, ze siostra Lucille bylaby wicekrolowa Indii!

Jego stowa nie miaty zadnego sensu, Delia odwrocita sig
do niego.

- Nie rozumiem...

- To proste! Najdrozsza, wyjdz za mnie! Delia doszta do
wniosku, ze sni. Potem zobaczyta

wyraz jego oczu 1 poczula otaczajace ja ramiona. Serce
zalomotato jej w piersi. Zaczeto bi¢ jak szalone. Tracita
oddech! Powoli, jakby smakowatl kazda chwile, lord Kenyon
przyciagnal ja do siebie. Przykryl ustami jej wargi. Delia



poczula delikatny nacisk. Nagle wydato jej sie, ze oslepia ja
stonce, a Swiatlo przenika cale cialo. Zostata porwana do
cudownego raju. Nie marzyla nawet, ze kiedykolwiek tam
trafi. Znikneta rozpacz wywolana brakiem nadziei na
spelnienie mitosci do lorda Kenyona. Wokoét nich byl blask,
ktory jednoczyt ich ze soba. Przygarnat ja mocniej do siebie.
Calowat ja tak dlugo, az Delii zabrakto tchu. Jej serce bez
reszty nalezato do niego. Nie byla juz soba. Stanowili jedno.
Takiej mitosci zawsze pragneta. Nie wierzyla, ze
kiedykolwiek ja znajdzie. Jeszcze kilka minut temu sadzita, ze
nie ma dla ni nadziei. Kocham cie! Kocham! - chciata wolac,
ale stowa byty niepotrzebne. Wiedziata, ze 1 jego ogarngto to
cudowne, szalone uczucie. Catowat ja, az obojgu zakrecito si¢
w gltowie. Unosili si¢ do nieba...

- Najdrozsza! Ukochana! Jakimi czarami sprawiasz, ze to
czuje? Kocham cig¢. Nie domyslalem si¢ nawet, ze mitos¢
moze by¢ taka wszechogarniajaca, wszechwladna i nie mozna
si¢ przed nig obronic.

- Pragniesz mitosci?

- Pragng ciebie! - odparl. - Kiedy lezatem nieprzytomny,
wiedziatem, ze jeste§ przy mnie. Czulem zapach fiotkow.
Spojrzatas na mnie szarymi oczyma 1 od razu zrozumiatem, ze
juz nie moge zy¢ bez ciebie.

- Mogles umrze¢ - szepneta Delia.

- Zyije tylko dzieki tobie. Od tej pory juz do konca zycia
bedziesz musiata si¢ 0 mnie troszczy¢ 1 mnie ratowac.

- Bardzo tego pragngtam, ale myslatam, ze to niemozliwe.

- A wigc ty mnie kochasz? Powiedz, ze mnie kochasz!

- Kocham cig tak bardzo, ze az mnie to przeraza.

- Boisz si¢ mnie?

- Nie... Lekam sie, ze si¢ obudze, a wtedy si¢ okaze, ze to
byt tylko wspanialy sen, a ty mna pogardzasz...



- Nigdy toba nie pogardzatem... Kiedy zobaczylem ci¢ po
raz pierwszy, pomyslalem, ze jestes niewiarygodnie pigkna.
Powinienem byl si¢ domysli¢, ze jeste$ kobieta, jakiej zawsze
szukalem 1 sadzitem juz, ze nigdy nie znajdg.

- Kochany, czy to prawda?

- Najpierw musz¢ ci¢ o tym przekonac... A zaczniemy od
Slubu.

- Jak Lucille i Marcus?

- Wiasnie! - odparl lord Kenyon. - Wskazali nam drogg,
ktora musimy podazyc.

- Czy twoja rodzina nie bedzie wstrzasnigta?

- Jesli nawet, to ich nie ustyszymy!

Delia spojrzata na niego, jakby chciata przeniknac jego
mysli.

- Zamierzasz zabra¢ mnie ze soba do Indii?

- Naprawd¢ sadzisz, z mogtbym ci¢ tu zostawi¢ sama?
Wyjezdzamy za trzy tygodnie, czyli zaraz po naszej podrozy
poslubne;.

- Zwiedzanie z toba Indii bedzie zachwycajace - szepneta
Delia. - Wiem jednak, ze ciagle bedg si¢ Igkata, ze cos ci si¢
stanie... - zawahata si¢ przy ostatnich stowach... Nie musiata
mu wyjasniac, co czuje.

- Skonczytem z tym - powiedzial spokojnie lord Kenyon.
- Nie wracam do shuzby na poilnocno - zachodniej granicy.
Tak, jak c1 powiedziatem, najdrozsza, zostang wicekrolem.
Bedziesz mi potrzebna w wypelnianiu tego trudnego, ale
zaszczytnego zadania.

Delia wreszcie zrozumiala jego stowa. Wstrzymata
oddech.

- Nie jestem zbyt dostojna.

- Jako moja zona bedziesz bardzo wazna - zapewnit ja
lord Kenyon. - Moja rodzina to uszanuje. Dlatego uwazam, ze
twoje obawy co do przysztosci Lucille sa zupelnie



nieuzasadnione - moéwiac to, spojrzal na nia z figlarnym
btyskiem w oku. - Przegladatem dzi$§ rano w pokoju twojego
ojca histori¢ rodziny Winterton. To calkiem gruby wolumin.
Na koncu znalaztiem ogromne drzewo genealogiczne. Jestem
pewien, ze znajdziemy jakies dawne zwigzki miedzy naszymi
rodzinami - spostrzegl, ze Delia slucha go uwaznie. - Jesli
beda zastrzezenia do bickitu waszej krwi, kaze skopiowacl
drzewo genealogiczne waszej rodziny 1 rozesle do wszystkich
naszych krewnych, aby mogli je studiowa¢ w wolnym czasie.

- W twoich ustach brzmi to tak zabawnie - stwierdzita
Delia. - Mimo to wciaz si¢ Igkam, ze beda gardzi¢ Lucille.

- Ma meza, ktory ja obroni. Nasi krewni na pewno pragna
by¢ zapraszani do zamku 1 utrzymywac dobre stosunki z
Marcusem, ktory nie tylko jest glowa rodziny, ale takze
ogromnie bogatym czlowickiem. Wierzg, ze juz wkrotce
przekonasz si¢, ze te obawy sa nieuzasadnione.

- Oczywiscie twoje postepowanie rOwniez wywrze na
nich wrazenie - powiedziala Delia ze smiechem.

- Mam taka nadziej¢! - odpart lord Kenyon. - Wyznam ci
prawde, moja Sliczna. Ja tez jestem z siebie zadowolony.

- Podejrzewam, ze zaproponowano ci to stanowisko nie
tylko dlatego, ze najbardziej si¢ na nie nadajesz, ale rOwniez
dlatego, ze nie sposob ci¢ inacze] wynagrodzi¢ za wszystko,
co zrobites dla ojczyzny.

- JesteS bardzo spostrzegawcza 1 madra! - przytulit ja
mocniej do siebie. - Nie wolno ci si¢ zamartwia¢ drobiazgami.
Masz mysle¢ wylacznie o mnie. Pragng twoje; mitosci,
catkowitej 1 niepodzielnej! - Mowiac to, pocalowal ja. -
Uwielbiam ci¢! Ale chce, aby moje bylo kazde uderzenie
twojego serca, kazdy oddech i mysl.

Jego wargi znalazly si¢ tuz obok jej ust, lecz nie ztozyt na
nich pocatunku. Wiedziala, ze czeka na odpowiedz.



- Opisates doktadnie moje uczucia w tej chwili -
wyszeptala Delia. - Nie domyslatam si¢, ze mitos¢ jest tak
porywajaca, zachwycajaca... 1 jednoczes$nie taka potezna.

Zrozumial, o co jej chodzito.

- O tym wlasnie przekonal si¢ Marcus, ze najwazniejsza
jest mitos¢. Wiem, ze poslubitby Lucille bez wzgledu na jej
niskie pochodzenie. - Przerwal na chwilg. - Obaj mamy
niezwykle szczescie, ze znalezlismy dwie najpigkniejsze
kobiety Swiata. Ich ojciec dowodzit putkiem, ktory najbardzie;
podziwiam. A ich matka byta tak pigkna jak one...

- To wiasnie chcialam ci powiedzie¢ - przerwata mu
Delia. - Nie zniostabym, gdyby$smy obie, Lucille i ja, zawsze
musialy by¢ wam wdzigczne za to, ze nas wybraliScie mimo
naszego urodzenia...

- Zamiast tego, moja pigkna, stoisz na piedestale -
przerwat jej lord Kenyon. - A ja jestem unizonym stuga u
twych stop... - Pocatowal ja w zaglebienie szyi. - Uwielbiam i
kocham w tobie wszystko. Bez ciebie moje zycie byloby
puste...

Delia wydata z siebie cichy okrzyk szczgscia. Potozyta mu
glowe na ramieniu, a on catowat jej wlosy.

- Mamy niewiele czasu na nasza podroz poslubna. A
poniewaz zamierzam nauczy¢ ci¢ miloSci, najdrozsza, 1
spedzi¢ na tej nauce kazda wolna chwilg, prosze, poslij kogo$
po pastora. Pobierzemy si¢ jutro z samego rana - powiedzial
cichym, petnym namigtnosci gtosem.

- Czujesz si¢ na sitach? - spytata szybko Delia.

- Juz zaplanowatem, co zrobic, aby ci dowies¢, jak bardzo
ci¢ kocham. - W jego spojrzeniu pojawit si¢ plomien. Delia
wstrzymata oddech. - Jutrzejsza noc 1 prawdopodobnie jeszcze
dwie lub trzy noce musimy spedzi¢ w pokojach nowozencow
w zamku - przerwal na chwile. - M¢j brat 1 twdj ojciec
poktocili si¢ ze soba, wigc zapewne ich nie widziatas.



- To brzmi tak ekscytujaco.

- I tak bedzie - obiecal lord Kenyon. Przyciagnat ja blize;.
- Potem pojedziemy do mojego domu w Somerset. Bedziemy
jechali dhugo 1 ostroznie. - Spostrzegt rados¢ w oczach Delii. -
Dom nalezal do mojej matki chrzestnej, ktora mi go zapisala.
Byla z zamilowania ogrodniczka. Pragne cie ujrzec,
najdrozsza, wsrdd angielskich kwiatow.

- Wiesz, ze lubi¢ kwiaty.

- Sama przypominasz kwiat. W Indiach znajdziesz wiele
pickna, ale obowiazki sprawia, ze rzadko bedziemy tam sami,
cho¢bym tego bardzo pragnat.

- Dopoki bede mogta cie widywac 1 stuchac, nie bede
zachlanna...

- Ale ja nie chce ci¢ tylko widywac 1 powtarzac, jaka
jeste$ pickna. Pragne¢ ci¢ catowaé, dotykac¢ 1 zapewnial, ze
jestes moja.

- Jestem twoja, catkowicie 1 na zawsze. Spojrzal w jej
oczy l$nigce tzami radosci, na jej wargi tak blisko jego ust

- Co sig stato z ta mloda kobieta, ktora miata nadzieje, ze
juz nigdy mnie nie zobaczy?

- Zostala pojmana, zdobyta i teraz jest twoim wigzniem!

- Moéwitem ci, ze milos¢ jest wszechwladna 1 nie ma
sensu z nig walczy¢ - powiedzial 1 musnal wargami jej usta.

Potem zaczat ja catowac. Nie catowat delikatnie 1 czule,
ale natarczywie, zarliwie, namig¢tnie. Byt zwyci¢zca. Zdobyt
wszystko, czego pragnal. Delia si¢ tego nie Igkata. Szukata
takiej mitosci. Mitosci silnej, wymagajacej,
wszechogarniajacej 1... jak on powiedzial... niezwycigzone;.
Poddata si¢ catkowicie sile jego ramion 1 natarczywosci ust.
Raz jeszcze zabral ja ze soba do raju, gdzie jest tylko muzyka
sfer, zapach kwiatdw 1 palace serce stonca. Taka byta chwata 1
pickno mitosci. Mitosci, ktora miata ich potaczy¢ na cata
wiecznosc.



